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      Tři napínavé detektivní příběhy (Tajemství templu; Madonin dar; Démoni noci), v nichž hlavní roli hraje zlo pod rouškou nadpřirozena. Cyklus zfilmovala Česká televize. Náš svět není tak obyčejný jak se zdá. Kdesi hluboko pod nánosem všednosti jsou ukryty stopy fascinujících tajenství. Útržky dávno odvátých dějin, minulost plná záhad a nevysvětlitelných okamžiků. Nic není takové, jak jsem si mysleli. Nejsme zde sami. Kdosi nás sleduje. Kdosi se nás chce zmocnit. A kdosi nás chce zabít.
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	Vedeni neomylnou Prozřetelností, přicházejí na svět,

	aby chránili, co má zůstat skryto, a odhalili, co musí být

	zjeveno. Ve službách osudu berou na sebe lidskou podobu,

	ale jen vyvolení smějí spatřit jejich tvář.

	



	

TAJEMSTVÍ TEMPLU

	L. P. 1778

	Několik minut před svou smrtí byl Prosper opravdu šťastný. Odklopil velkou kamennou dlaždici v podlaze pod lóží hraběnky Síbrové a opřel ji o zeď.

	Bouře vrcholila. Krajinu bičovaly husté provazce deště. Blesky v rychlém rytmu sjížděly z oblohy, ozařovaly temnou siluetu hradu a jako pozlacené trojzubce rozlícených pohanských bohů se zarývaly do rozmáčených luk, srážely k zemi mohutné kmeny borovic a otřásaly skalními srázy nad řekou. Každý zásah doprovázelo ohlušující dunění.

	Prosper řádění živlů nevnímal. Strnule zíral do odkrytého temného jícnu, jako by nechtěl uvěřit, že konečně našel cestu, kterou tak dlouho hledal. Zapálil pochodeň a přistrčil ji nad otvor.

	Mihotavé světlo odhalilo horní část točitého schodiště. Jeho křivka prudce klesala do hlubin pod kaplí. To poznání mu zrychlilo dech.

	Opatrně začal sestupovat do tmy. Na tváři cítil chlad podzemí. Zatuchlý vzduch nesl stopy plísně a hniloby.

	Vysoké strmé schody končily v ústí prostorné chodby s klenutým stropem a vrstvou zašlé špíny na podlaze.

	Prosper nespěchal, světlem louče ohmatával stěny z masivních, hrubě opracovaných kamenů, až na jednom z nich cosi zahlédl. Pod nánosem prachu se rýsoval reliéf, složený z několika znaků.

	Prosper jejich tajné řeči rozuměl. Sdělovaly mu, že:
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	Vyrazil kupředu.

	Prosperův otec věřil, že se to jednou stane, že na svém panství objeví tajnou skrýš s nevídaným bohatstvím, o němž po staletí vyprávěly legendy. Když dělníci při opravě horní brány hradu čirou náhodou odkryli schránku s tajemnými nákresy a svazkem polorozpadlých listin, zavětřil svou šanci. Až do své smrti se pokoušel rozluštit význam těch starých dokumentů.

	Marně.

	Prosper měl větší štěstí.

	Alespoň si to v tu chvíli myslel.

	Překreslil jednotlivé symboly, složil dochované útržky k sobě a pečlivě je přepsal. Vyznačil, kde pravděpodobně scházela slova nebo větší část textu. Rukopis nechal svázat a uložil v hradní knihovně. Často se k němu vracel.

	Poměrně brzy pochopil, že jde o několik různých dokumentů. Nejstarší z nich byl záznam jakéhosi rytířského zasedání, které se na Vrchnově konalo v roce 1304. Další samostatný svazek se skládal z nedatovaných soupisů knih, relikvií a jakýchsi neznámých předmětů. Připojen byl, bohužel téměř nečitelný, i seznam drahokamů, šperků a cenností. Z připojené poznámky vyplývalo, že tyto duchovní i hmotné statky jsou dědictví, které smí převzít jen oprávněná osoba.

	Nejobsáhlejší spisek představovalo několik listin s podivnými kresbami a magickými znaky. Legendu tvořily krátké veršované texty, plné hádanek a tajů.

	Prosper usoudil, že to je šifrovaný průvodce systémem důmyslných skrýší, které se nacházejí kdesi pod hradem. Přesněji řečeno, šlo pouze o jednu část návodu. Teprve ten, kdo jí porozumí, dokáže najít další potřebnou stopu a tak postupně, pokud rozluští všechny symboly, může dojít až k cíli a najít dědictví.

	Když pod dlaždicí v podlaze kaple objevil schodiště, Prosper si byl jistý, že učinil první správný krok.

	Teď, plný naděje, se pohyboval podzemním bludištěm. Po více než dvaceti metrech se chodba dělila na tři úzké větve. Těsně před odbočkou vpravo byl kostrbatě vyrytý další symbol [image: 0035 copy] — Pozor, léčka.

	Prosper posvítil dovnitř. Cestu o pouhých pár kroků dál přehrazoval kamenný monolit. Těžký blok se jako obrovská tupá gilotina svezl v bočních drážkách odkudsi shora a popravil vetřelce. Zpod kamene vyčníval kousek zpuchřelé látky. Snad cíp pláště kohosi, kdo neporozuměl varování a vešel do pasti.

	Prosper zvýšil ostražitost.

	Zamířil vlevo.

	Klikatá chodba ho přivedla do rozměrné krypty. Uprostřed stála na nízkém kamenném podstavci podlouhlá železná bedna. Došel k ní. Na víku se skvěl znak kříže s osmi hroty. Pod ním byl vyryt latinský nápis.

	Nepřekvapilo ho to, doufal, že najde něco podobného.

	Položil louč na kraj podstavce a pokusil se bednu otevřít. Masivní zrezivělý kryt držel pevně. Prosper ho usilovně tlačil od sebe, až okraj nepatrně posunul a odhalil úzkou štěrbinku. Prosper do ní vrazil špičku lovecké dýky, zapřel se o střenku a zatáhl k sobě. Víko o kousek ustoupilo. Dál se Prosper nedostal. Zdálo se mu, že se na protější straně objevil stín postavy. Polekaně se ohlédl.

	V kryptě nikdo nebyl. Stín se přesto pohnul. Plul po stěně. Deformován zakřivením klenby, se výhružně nakláněl nad prostorem; černý anděl s rozepjatými křídly, chránící zapovězené území.

	Vyděšený Prosper se zvolna sunul podél bedny, tak aby tvořila hráz mezi ním a blížícím se přízrakem. Jak dospěl k okraji podstavce, plameny louče mu začaly olizovat kabátec.

	Prosper si toho nevšiml. Sledoval stín.

	Oheň zaťal své drápky do látky a začal po ní rychle stoupat vzhůru.

	Prosper si příliš pozdě uvědomil, že hoří. Zoufale začal bušit rukama po šatech. Plameny mu zachvátily celá záda a vystoupily až na límec. Cítil odporný zápach škvařených vlasů a pronikavé pálení, jak mu oheň strhával pokožku na krku.

	Vyrazil zpět z krypty. Doufal, že se mu podaří dorazit ke schodišti a přes kapli vyběhnout ven do silného deště. Nohy se mu podlomily už v přístupové chodbě. Sílená bolest ho zbavila vědomí.

	Podzemím se rozlehl tlumený úder. Blesk zasáhl kovový vrcholek věžky a srazil ho dolů. Kaple se otřásla. Odklopená dlaždice, stojící kolmo u zdi pod hraběnčinou lóží, se převrátila a zapadla zpět do podlahy tak, jako by ji nikdo nikdy nezvedl. Vchod ke kryptě se znovu uzavřel.

	Prosper to ale už nevnímal.

	Vítězný oheň hodoval na spáleném těle a pyšně se zhlížel v zrcadle velkého zlatého medailonu, který měla jeho oběť na krku.
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	Současnost 21. června

	Vrchnov se majestátně vzpínal vstříc blankytné obloze. Obklopen vzrostlými stromy, nastavoval slunci zašlé střechy mohutných budov a vrcholky oprýskaných věží s malými, nepravidelně rozmístěnými okny.

	Armín sešel z horního nádvoří a zamířil ke kapli. Byl v plátěných kapsáčích a v safari košili s krátkým rukávem. Fasádu mu rozmočily přílivové vlny ryzlinku, na nichž s kastelánem surfovali dlouho do noci, krátký spánek na nepohodlné posteli v místním penzionu pokryl tvář bělobou a pod oči vykreslil zřetelné vrstevnice. Přesto se cítil neobvykle svěže.

	Kaple stála uprostřed volného prostranství v jižní části hradu. Bíle omítnuté zdi zářily v záplavě slunečního jasu. Nad hlavním vchodem vystupoval z omítky velký štuk. Na první pohled připomínala obří ornament. Asi dva metry vysoký znak ve tvaru velkého písmena M vyplňovala směs oblouků a křivek. Z horní výseče shlížela tajemná kamenná hlava.

	Armín postavil kameru na stativ. Natočil celek a pak se rozhodl pořídit několik detailů.

	Odkudsi se vynořila skupinka turistů. Průvodkyně pochodovala pár metrů před nimi. Hrála si s ukazovátkem jako mažoretka v čele průvodu. Postavu na to měla. Scházely jen vysoké kozačky a apartní klobouček. Armína minula bez povšimnutí, ale pak zaregistrovala, že objektiv kamery míří ke štuce.

	„Zvláštní, že?“ poznamenala.

	„Nikdy jsem neviděl nic podobného,“ přiznal Armín. „Co je to?“

	„Snad monogram panny Marie, které je kaple zasvěcena. Nikdo to ale neví přesně.“

	Otočila se ke svým ovečkám.

	„Jsme všichni?“ Chvíli se odmlčela, jako by čekala na odpověď. „Kaple Matky Boží, kam se na závěr naší prohlídky podíváme, byla vybudována okolo roku 1300 a je tedy jednou z nejstarších součástí hradu. Její původní podobu ale silně ovlivnila pozdější přestavba.“

	„A ta, jak vidíme, neskončila dodnes,“ pokusil se Armín napodobit její tón.

	Průvodkyně se krátce zasmála.

	„Vypadá to tak, že?“ mávla rukou k hromadě lešenářských trubek, kovových plátů a fošen, naskládaných těsně u vchodu do svatostánku. „Jste v letošní sezóně poslední výprava, která může dovnitř. Ještě dnes začnou v kapli pracovat restaurátoři.“

	Vrátila se zpět k výkladu.

	„Při silné bouřce v roce 1778 uhodil do kaple blesk a srazil původní věžku,“ vysvětlila, proč ze střechy vyrůstá nevzhledná, kýčovitě rudá báně. Pak poodešla k severní straně budovy. „A o tenhle nepovedený přístavek se postarala hraběnka Síbrová.“

	Jako horní část ucha od hrnku se ze země klenul zděný oblouk a zabodával se do stěny kaple. Pokud by se člověk držel těsně u zdi, dokázal by pod ním projít se vztyčenou hlavou.

	„Je to kryté schodiště, vyhrazené pouze pro panstvo. My neurození musíme jinudy,“ pokusila se o žert. Přešla k hlavnímu vchodu a pootevřela těžké dřevěné dveře, protkané mřížovím zarezlých železných lišt.

	„Tudy, prosím.“

	Armín si všiml, že se na kraji prostranství objevila dívka. Nemohlo jí být příliš přes dvacet. Oválný obličej lemoval vodopád dlouhých, přirozeně světlých vlasů. Nad malým rovným nosem zářily výrazné oči. Na sobě měla lehké sportovní boty, přiléhavé džíny a bavlněné tričko bez rukávů. Přes natištěné číslo sedm se pohupovaly výrazné korále. Chvíli se bezradně rozhlížela a když zaregistrovala turisty, mizející v kapli, zamířila za nimi.

	Armín zjistil, že mu došla baterie. V noci ji zapomněl dobít a náhradní nechal v penzionu. Sbalil kameru a rozhodl se přidat ke skupině.

	* * *

	V kapli panovalo vlídné šero. Temně modré vitráže v úzkých oknech tlumily jasné venkovní světlo. Jen malý kulatý otvor těsně pod vysokou klenbou propouštěl dovnitř osamělý svazek slunečních paprsků. Před prostým oltářem s nízkým kamenným křížem stálo několik dřevěných lavic. Kromě nich byl svatostánek prázdný.

	Turisté se shlukli u severní stěny a poslouchali výklad.

	„V roce 1761 tehdejší majitelka Vrchnova hraběnka Antonie Síbrová nechala postavit tuto šlechtickou lóži.“ Průvodkyně ukázala na malý, bohatě zdobený balkónek, visící na zdi. „Vstoupit se do ní dá jen tím zvláštním schodištěm zvenčí. Panovnice totiž odmítala procházet mezi poddanými, kteří na bohoslužby docházeli z vesnice. Tvrdila, že příšerně páchnou po hnoji.“

	„To je její portrét, že?“ zeptala se objevně žena, zavěšená do ušlápnutého muže v manšestrových kalhotách.

	Všichni se zadívali na obraz, který visel přímo nad lóží.

	Mladá šlechtična oplývala chladnou krásou. Seděla na židli s vysokým opěradlem. V nepřirozeně stočených rukou svírala kytici žlutých květů.

	Dívka s korály zbledla. Rozpraskané plátno se pro ni náhle změnilo v živý výjev. Okolní svět zmizet V podivně deformovaném, lehce rozmazaném výjevu viděla hraběnku, jak na klíně místo květin drží velkého černého kocoura. Zvíře se neklidně vrtělo. S naježenými chlupy a vyceněnými zoubky se snažilo vymanit ze sevření a seskočit dolů.

	„Čerte, klid. Zůstaň!“

	Vize se rozplynula.

	Dívka procitla. Vzdálený hraběnčin povel se jí smísil s reálnou odpovědí průvodkyně.

	„Ano. Obraz byl prý poněkud jiný, ale místní farář ho před umístěním do kaple nechal přemalovat. Nevíme ovšem proč.“

	„Byl na něm Čert.“ Dívka sama nevěděla, proč jí to vyklouzlo. Nervózně si začala pohrávat s koraly.

	Armín tu tichou větu zaslechl.

	„Prosím? Chtěla jste se na něco zeptat?“ Průvodkyně přerušila výklad.

	„Ne.“ Dívka se cítila trapně. „Vlastně ano. Hledám kastelána.“

	Průvodkyně se podívala na hodinky.

	„Bude teď asi ve své kanceláři. Je na dolním nádvoří.“

	„Děkuji.“

	Průvodkyně se vrátila k tématu.

	„Podle legendy byla šlechtična za svou pýchu patřičně potrestána. Pouhých pár dnů po dokončení lóže, v neděli 21. června, kněz při mši kázal o prstu Boží spravedlnosti, který jednou označí každého hříšníka. Na věži právě zvonili poledne, když se na zdi přímo nad hlavou hraběnky objevil matný přízrak Bílé ruky a varovně vztyčeným prstem ukázal rovnou na ni. Šokovaná šlechtična omdlela, z kaple byla odnesena v bezvědomí a ještě před večerem zemřela. Jak zaznamenal místní kronikář, Bílá ruka se pak na stejném místě zjevovala ještě řadu let vždy v den výročí hraběnčiny smrti, aby připomínala hříšnost pýchy.“

	Dívka se tiše odebrala k východu.

	Armín ji vyprovázel očima. Cosi mu vrtalo hlavou, takže ani příliš nevnímal průvodkyni, jak říká: „Jiná pověst vypráví, že při stavbě této kaple záhadně zmizely desítky nevolníků…“

	* * *

	Kastelán Žitný seděl za stolem a telefonoval. Když se ozvalo zaklepání na dveře, řekl do sluchátka „moment“ a hlasitě zavolal: „Dále!“

	Dívka s koraly nahlédla do kanceláře.

	„Pan kastelán Žitný?“

	„Ano?“

	Vešla dovnitř.

	„Jsem Katka Nelserová, mám u vás praxi s restaurátory.“

	Žitný se omluvil člověku na druhém konci drátu: „Promiň. Zavolám později.“ Položil sluchátko, postavil se a vyšel zpoza stolu.

	„Vím, doktor Kasper mi o vás říkal.“

	Pozorně si ji prohlédl a pak roztáhl ruce v přátelském gestu. „Vítejte na Vrchnově, slečno. Doufám, že se vám u nás bude líbit.“

	„Určitě bude,“ ujistila ho.

	Podíval se ke dveřím.

	„Kde máte zavazadla?“

	„Nechala jsem je u paní v pokladně.“

	Překvapilo ji, že je tak mladý. Bylo mu sotva přes třicet. Na historika měl nezvykle dobře vypracovanou postavu s jasně vyrýsovaným svalstvem. Z protáhlé pohledné tváře vyzařovala plachost, umocněná kovovými obroučkami poněkud staromódních brýlí.

	„Neposadíte se?“ ukázal k několika brokátem čalouněným křeslům, sestaveným kolem kulatého stolku.

	„Děkuji.“ Opatrně, jako by se bála, žé*starožitný nábytek poškodí, se usadila na samém kraji křesla.

	Kastelán zůstal stát.

	„Studujete historii umění?“

	Rozpačitě se usmála.

	„Pokouším se.“

	„Nebuďte skromná.“ Přešel ke stolu a sáhl po krabičce cigaret. „Zapálíte si?“

	Odmítavě zavrtěla hlavou.

	„Děkuji, nekouřím.“

	„Také to musím omezit,“ vrátil krabičku na místo. „Četla jste něco o minulosti našeho hradu?“

	„Bohužel nic odborného. Jen co je v průvodci,“ přiznala.

	„Nevadí,“ povzbudivě na ni mrkl. „To doženeme.“

	Zvenčí se ozval tlumený zvuk motoru.

	Kastelán se přes okno zadíval na nádvoří.

	„Ale až někdy příště. Váš šéf právě dorazil.“

	* * *

	Doktor Kasper vystoupil, přešel na druhou stranu auta a galantně otevřel dveře asistentce Mlejnkové. Oba zbývající členové týmu se na sebe ušklíbli. Vyšín kouřil, opřený o dodávku s nářadím. Přívrat seděl na kamenné obrubni otevřené hradní studny a nastavoval tvář dopolednímu slunci.

	Kasper je pozdravil kývnutím hlavy. Abrahama už viděl, ale snažil se vypadat mladší. V světlém ležérním obleku z režného plátna a kvalitním černém tričku se mu to docela dařilo. Také boty ze surové kůže byly šik.

	„Už jste se ubytovali?“ zeptal se.

	„Ještě ne. Hotel je plný turistů. Mají pokoje jen pro vás a…,“ Vyšín se významně odmlčel, „…slečnu asistentku.“ Poslední dvě slova osladil špetkou ironie.

	Mlejnková ho za to obdařila pohledem anakondy. Byla to pěstěná třicátnice s ohnivými vlasy, zelenýma očima a výrazným líčením. A moc dobře věděla, jak chlapům vyvrátit oči z důlků. Její až příliš těsné kalhoty zdůrazňovaly svůdnou křivku boků a pevný zadek s odhaleným horním lemem černých kalhotek. Mohutná vlna ňader, umocněná upnutým trikem, bořila stavidla případné mužské nevšímavosti s ničivostí tsunami.

	„My s Karlem budeme bydlet v Pohostinství, než se něco uvolní,“ vysvětlil Kasperovi Vyšín.

	„A ta studentka?“

	„Kastelán jí sehnal nějaký levný privát ve vesnici.“

	„Už přijela?“

	„Čeká nahoře v kanceláři.“

	Malý zrzavý kluk honil míč po hrbolaté dlažbě. Drze se prohnal mezi nimi a pak začal žonglovat střídavě levou a pravou nohou.

	Kasper se podíval na hodinky.

	„Dobře, sežeňte ji. V deset se sejdeme v kapli.“

	Otočil se a vrátil se k vozu. Otevřel kufr. Sáhl po tašce s dokumenty.

	Kluk troufale vykopával míč do stále větší výšky.

	Mlejnkové se v očích objevila naděje. Přešla za Kasperem.

	„Slyšela jsem dobře? Budeme sami? Možná celé horké léto sami? Těšíš se?“

	Kasper se rozpačitě usmál.

	„Jo, to bude prima.“

	„To nezní zrovna přesvědčivě,“ vyzývavě ho pohladila po ruce. „Řekni mi pěkně něžně, jak moc se těšíš,“ tlačila na pilu.

	Kasper neměl na podobné hrátky náladu. Rozložil kapesník a otřel si zpocené čelo pod kšticí ještě stále hustých, ale místy již prošedivělých vlasů.

	Léto bušilo na vrata prvním přílivem tropického horka.

	„No tak, medvídku, řekni to,“ žadonila.

	Z rozpaků ho vysvobodilo zvonění telefonu. Sáhl po mobilu a podíval se na displej.

	„Promiň, volá žena.“

	Jak se snažil poodstoupit o pár kroků, všiml si, že ho Vyšín vytrvale pozoruje a že zřejmě vyslechl jejich rozhovor. Nevrle na něj vypálil: „Neráčil byste se pohnout a jít pro to děvče?“

	„Jistě, šéfe.“ Vyšín se odlepil z místa.

	V tom okamžiku prudce nakopnutý míč zamířil rovnou nad studnu. Přívrat se ho pokusil zachytit v letu, ale jak se naklonil, aby po něm sáhl, ztratil rovnováhu. Zlomek sekundy se kymácel nad propastí a zoufale se snažil zachytit rukou obrubně.

	Míč přeletěl studnu, dopadl a rozpustile poskakoval po hrbolaté dlažbě. Kluk vyrazil za ním.

	Přívrat vyrovnal balanc. Tvář měl staženou strachem. Zadíval se do hloubky.

	„Kruci, to bylo o fous.“

	* * *

	Hradní knihovnu tvořila prostorná obdélníková místnost, do níž ústila trojice dveří — z chodby a dvou protilehlých sálů. Stěny odshora až dolů pokrývaly masivní regály, plné zašlých svazků.

	Za přibližně osm set let své existence Vrchnov nesčetněkrát změnil majitele. Sídlily zde šlechtické rody i bohatý továrník. Hrad střídavě vzkvétal a chátral až do roku 1921, kdy byl odkoupen státem a jeho slávě tak definitivně odzvonila hrana. Do starobylých sálů se nastěhovala zemědělská správa. Za války zde úřadovalo gestapo. Když hákové kříže vystřídaly rudé hvězdy, kdosi s duší prahnoucí po sociální spravedlnosti usoudil, že feudálně-kapitalistické hnízdo by mělo sloužit mladým dělnickým kádrům. Příležitost dostaly Státní lesy. Stranickým funkcionářům se zdálo příhodné, že lesničtí učni budou získávat vědomosti mezi zdmi, pokrytými parožím a freskami s loveckými výjevy.

	Od onoho pro hrad tak osudného roku 1921 všichni nájemníci bez rozdílu politického vyznání při svém odchodu bezostyšně brali, co jim přišlo pod ruku. Zmizela část nábytku, většina malých obrazů, porcelánové nádobí a spousta dalších starožitností.

	V knihovně ale po všech něco zůstalo. A tak vedle vzácných rukopisů ležely prvorepublikové brožury o zlepšení výnosu cukrovky a příručky o boji proti kůrovci. Také několik panenských, okem čtenáře netknutých děl pokrokových sovětských autorů. Nový kastelán prozatím dokázal uspořádat jen část starých knih.

	Armín mezi nimi už včera našel útlý svazek v kožené vazbě. Listoval zažloutlými listy a občas si cosi poznamenal do otevřeného bloku.

	„Pan Armín?“

	Otočil se po hlase.

	V otevřených dveřích stála průvodkyně.

	V kapli si nevšiml, jak je přitažlivá. Opálené nohy vězely naboso v bílých teniskách. Shora je lemovala úzká stuha džínové minisukně, lehce odstranitelná překážka mezi nahou kůží stehen a odhaleným pupíkem. Hledáním podprsenky se ráno nezdržovala. Pod lehkým bavlněným tričkem se v dvojím provedení vzpínala oblá hora Říp i s rotundou na vrcholu.

	Armín potlačil touhu citovat praotce Čecha a nahlas se zeptal: „Ano?“

	Vstoupila dovnitř.

	„Jsem Jana Mrázková, zdejší průvodkyně.“

	„Vím,“ zvedl se ze židle. „Prováděla jste ranní skupinu.“

	Všiml si, že má protažené venkovní konečky očí a ostře vykrojené nosní dírky. Spolu s výraznými lícnicemi to byl přímo jmenovací dekret nymfomanky.

	„Přišla jste mi nabídnout dodatečný výklad?“ roztáhl tvář v bezelstném úsměvu.

	Zdálo se, že se pořádně spletl.

	Její hlas zněl odměřeně.

	„Shání vás kastelán. Máte za ním přijít do kaple.“ Chvíli se odmlčela. „Říkal hned.“

	„Dobře,“ mimoděk poklepal prsty na rukopis. „Vrátím se k tomu později.“

	Zvědavě přistoupila blíže ke stolu.

	„Co to studujete?“

	Sáhla po brýlích, zastrčených v černých, krátce sestřižených vlasech. Naklonila se nad spis. Když zjistila, že starobylé písmo v rukopisu jí dělá potíže, sjela očima na rozevřený blok a četla, co si Armín zapsal:

	 

	Dědictví Arginy $

	Střeží páv.

	Když den noci nejvíce je práv

	a na orloji osma stojí,

	v hájemství Reginy

	prorok ukáže ti cestu…

	 

	Otočila se zpět kArmínovi.

	„Co je to? Středověká říkanka pro děti?“

	„Ne,“ odmítavě zavrtěl hlavou. „Spíš nějaká šifra, návod jak najít…,“ zarazil se.

	„Jak najít co?“

	„To nevím, závěr textu chybí.“

	„Vás vážně zajímají takové hádanky?“ V hlase jí zněla lehká nedůvěra.

	„Je to moje profese.“

	„Opravdu?“ nakrabatila lehce čelo. Snad chtěla naznačit, že intenzivně přemýšlí. „Tak jo. Budu vám to věřit,“ usmála se a sundala brýle z očí.

	Armín ji znenadání zlehka uchopil za ruku.

	„Víte, proč mě nesmírně přitahují ženy v brýlích?“

	„To netuším.“

	V očích měla zvědavost.

	„Vždycky tajně doufám, že když je zapomenou doma, tak jim namluvím, že jsem Antonio Banderas nebo alespoň Sagvan Tofi.“

	„Uklidněte se, ani jeden mě nebere.“

	Uvědomila si, že ten přitažlivý modrooký blonďák jí schválně předhodil dva nepřehlédnutelně jižanské typy, aby oťukal své šance, a ona mu to sežrala.

	,A pak, používám brýle jen na čtení.“

	Teprve teď se vymanila z jeho doteku.

	„Tak to si je znovu nasaďte. Jsem jak otevřená kniha, můžete ve mně listovat na dobrou noc.“

	„To znám,“ znovu se zasmála. Zvonivě, jako když si přiťuknete téměř prázdnou skleničkou. „Předstíráte utrpení mladého Werthera a pak se z vás vyklube Robur Dobyvatel.

	Zvedl ruce nad hlavu, jako když se vzdává. „Vidím, že už mě máte přečteného.“

	„To nebyl tak velký problém,“ ujistila ho s ironickým úsměvem.

	Armín nemínil opustit bojiště.

	„Takže nás nečeká romantický večer v hradní vinárně?“ nasadil noblesní tón milovníků z prvorepublikových filmů. „Světlo svíček vrhá tajuplné stíny na starobylé klenby, vzduch je nabitý příslibem nadcházející noci a úslužný číšník přináší vybrané pikantní pochoutky z proslulé hradní kuchyně…“

	„To byste musel nejdřív zastřelit našeho kuchaře.“

	„Takže odpověď zní ne?“

	„Gratuluji, rozluštil jste další hádanku,“ pokynula mu rukou na pozdrav.

	„Mějte se.“

	Zamířila ke dveřím.

	„Opravdu mé pozvání nepřijmete? Jste si jistá?“

	„Naprosto.“

	„Škoda,“ posteskl si Armín.

	Ve dveřích se náhle zastavila a koketně se zadívala zpět přes rameno.

	„Tedy…,“ u dalšího slova přidala na důrazu, „skoro jistá.“

	Armín počkal, až zmizela na chodbě, a pak se vítězoslavně pousmál.

	* * *

	Rekonstrukce vytlačila z kaple atmosféru posvátnosti. Horní část šlechtické lóže již byla odstrojena. Zůstal jen samotný dřevěný balkon, vystrčený do prostoru nad podlahou z velkých kamenných dlaždic.

	Doktor Kasper stál na vysokém aluminiovém žebříku a sundával portrét hraběnky Síbrové.

	Přívrat s Výšinem s napřaženýma rukama čekali dole.

	Kastelán Žitný se rozzářil.

	„Dobře že jdete, Armíne. Podle dobových záznamů přesně takhle vypadala lóže, když v ní hraběnku Síbrovou vyděsilo to zjevení. Obraz, závěsy, baldachýn, vše ostatní tady přibylo až později.“

	Žitný se náhle zarazil a rozhlédl se po všech okolo. „Vy se ale asi neznáte, že?“ Letmým pohybem ruky ukázal na Armína. „To je pan Armín, spisovatel.“ Pak představil restaurátory: „Doktor Kasper, jeho asistentka slečna Mlejnková, pánové Vyšín a Přívrat. A to nejlepší na konec.“ Žitný přistoupil k Nelserové, která se marně snažila složit zatraceně velký fialový závěs. „Náš benjamínek, půvabná slečna Nelserová, toho času studentka na praxi.“

	Mlejnková nad tím znechuceně ohrnula ret.

	Nelserová byla z kastelánových slov v rozpacích.

	Armín se na ni přátelsky usmál.

	„Už jsme se viděli.“

	Nezdálo se, že by jí to bylo příjemné.

	Miniaturním otvorem v kupoli pronikal do kaple úzký svazek slunečních paprsků. Opíral se o zeď těsně vedle světlého obdélníku, který zbyl po sundaném obraze, a vytvářel na ní malý nasvícený kruh.

	„Pan Armín připravuje knihu o tajemných okolnostech smrti některých historických osobností a zajímá se také o naši hraběnku Síbrovou,“ vysvětlil Žitný.

	Doktor Kasper překvapeně shlédl dolů.

	„Chcete psát o záhadném přízraku Bílé ruky? To je přece jen legenda.“

	„Možná ne tak docela,“ namítl Armín. „Náhlou smrt hraběnky Síbrové popisuje několik důvěryhodných pramenů a ve všech je zmínka o tajemném prstu Boží spravedlnosti.“

	„Takže podle vás se zde projevila nějaká nadpřirozená síla?“ Mlejnková si pro tentokrát odpustila ironii.

	„Nevím, ale to, co se tehdy v kapli udalo, rozhodně nebylo obvyklé.“

	Kasper odmítavě zavrtěl hlavou.

	„Nesmíte věřit každé bajce. I když,“ teatrálně zvedl obočí, „vy jako spisovatel se tím vlastně živíte.“ Zasmál se svému postřehu. „V určitém duchovním rozpoložení lidé často vidí i to, co není. Třeba si poddaní nedokázali vysvětlit náhlý a svým způsobem zvláštní skon své paní, a tak jej omylem považovali za zásah vyšší moci. Pokud byla Síbrová jenom z poloviny tak panovačná, jak se traduje, jistě si přáli, aby ji zasáhl trest shůry.“

	„Vesničané hraběnku rozhodně nemilovali. Připouštím, že okolnosti její smrti mohou být lidovým podáním pořádně přibarvené, ale pověst jistě nevznikla z ničeho. U jejího zrodu musela stát nějaká konkrétní událost.“ Armín roztáhl stativ a upevnil na něj kameru. „A navíc — přízrak neudeřil jen jednou. Bílá ruka se tu zjevovala ještě několik let poté, vždy v den výročí tragédie.“

	Kastelán Žitný se rozhodl utnout debatu.

	„Pan Armín si chce natočit ,místo činu‘ ještě před tím, než se do něj pustíte.“

	Kasper mávl rukou, jako by chtěl dát svolení.

	„Tak ať dlouho neváhá, už dneska odpoledne lóži strhneme a bude po záhadě.“

	Armín připojil ke kameře transformátor a se zástrčkou v ruce se rozhlédl po zásuvce.

	„Došly mi baterie. Můžu se připojit na váš zdroj?“

	„Jistě.“ Výšin vzal přívodní šňůru a zastrčil ji do volné zásuvky rozdělovače na konci prodlužovačky, natažené ze zákristie.

	Světelný kotouček na zdi se opět o kousek posunul.

	Kasper z žebříku nahlédl do lóže.

	„Podáte mi světlo?“

	Vyšín zapnul pracovní lampu. Žárovka se rozsvítila, ale vzápětí zhasla.

	„Co se děje? Nejde proud?“ zeptala se Mlejnková.

	Vyšín pokrčil rameny. Jak dal ruku s lampou dolů, žárovka blikla a pak se znovu rozzářila.

	„Asi je zlomená šňůra nebo přerušený kontakt v objímce. Pak se na to podívám,“ podal lampu opatrně nahoru.

	Sluneční skvrna nad hlavou doktora Kaspera se malinko, ale patrně posunula a vklouzla do světlého obdélníku po obrazu.

	Armín nastavil záběr a spustil kameru. Červená kontrolka se rozsvítila. Jak se narovnal, všiml si, že Nelserové vyklouzává již téměř složený závěs z rukou. Přiskočil a zachytil konec látky.

	V tom okamžiku lampa v Kasperových rukou prudce blikla. Žárovka se s třesknutím rozletěla. Kaple potemněla.

	„Kruci!“ zařval Kasper.

	„Co šílíte? Je to jen zkrat,“ poznamenal suše Vyšín.

	„Jen zkrat? Mohlo mě to zabít. Do prdele!“ Kasper slezl ze žebříku. Když odkládal lampu, ruka se mu třásla.

	Mlejnková se rozhlédla po zhasnutých světlech.

	„Pojistky jsou asi v háji.“

	Žitný mávl k zákristii.

	„Ukážu vám, kde je jistič,“ mrkl na hodinky. „A pak vyrazíme na oběd. Kuchař je naštvaný, když musí čekat.“

	Žitný s Kasperem a Mlejnkovou odkráčeli do zákristie. Přívrat uchopil obraz hraběnky a vyrazil za nimi.

	Vyšín vyšel hlavním vchodem.

	Armín s Nelserovou odložili závěs.

	Kaple stále tonula v šeru. Náhle proud naskočil. Červená kontrolka na kameře se rozsvítila. Armín si toho ale již nevšiml. Spolu s Nelserovou zvolna vycházeli z kaple do jasného dne. Hodiny na věži odbíjely jednu po poledni. Malý světelný kotouček na zdi přímo nad hraběnčinou lóží se opět malinko pohnul a v jeho středu se pojednou rozzářil přízrak Bílé ruky. Varovně vztyčený prst svítil v šeru osiřelé svatyně.
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	„V tu hodinu se ukázaly prsty lidské ruky a něco psaly na omítku zdi královského paláce naproti svícnu. Král viděl zápěstí ruky, která psala. Tu se barva králova obličeje změnila a myšlenky ho naplnily hrůzou, poklesl v kyčlích a kolena mu tloukla o sebe.“

	Armín přestal číst.

	Nízké podvečerní slunce se dralo do pokoje. Medově žlutá záře polévala zašlý nábytek a zaprášené tapety na stěnách. Stísněná podkrovní místnost najednou vypadala o něco přívětivěji. Ale bylo jasné, že jí to dlouho nevydrží. Jen co se dostaví soumrak, celý pokoj opět nezadržitelně zšedne.

	Armín položil bibli na stůl, zvedl se a přešel k ledničce. Z otevřené láhve nalil do sklenice trochu vína. Zbytek doplnil sodovkou. Napil se a s poloprázdnou sklenkou v ruce zamířil zpět ke stolu. Chvíli seděl a jen tak zíral z okna.

	Temná silueta hradu se vzpínala na linii obzoru, posetého červánky.

	Legenda z vrchnovské kaple vyprávěla, že kněz těsně před zjevením Bílé ruky kázal o prstu Boží spravedlnosti. Co tím bylo míněno? Armín tento pojem neznal, ale vybavil se mu podivný příběh starozákonního proroka Daniela. Odpoledne si vypůjčil bibli, aby si ho připomněl. Podobnost byla až moc nápadná. Stejně jako na Vrchnově, šlo o případ tajemného zjevení, které ohlašovalo potrestání pyšného vládce.

	Babylonský král Belšasár uspořádal hostinu. Víno nechal servírovat v obřadních zlatých nádobách, přinesených z Božího domu v Jeruzalémě, a tak je znesvětil. V tom okamžiku se objevila přízračná ruka a napsala na zeď několik slov. Nikdo jim ale nerozuměl, ani nejproslulejší mágové a hvězdopravci. Nakonec byl přiveden židovský prorok Daniel, zběhlý ve vykládání snů, řešení záhad a vysvětlování věcí nesnadných. Král mu slíbil velkou odměnu a třetí místo ve své říši, pokud dokáže přečíst tajemný nápis.

	Armín znovu sáhl po bibli.

	„Daniel na to králi odpověděl: ,Své dary si ponech a své odměny dej jinému. To písmo však králi přečtu a výklad mu oznámím. Slyš, králi! Bůh nejvyšší dal Nebúkadnesarovi, tvému otci, království a velikost, slávu a důstojnost. Pro velikost, kterou mu dal, se před ním třásli všichni lidé různých národností a jazyků a obávali se ho. Koho chtěl, zabil, koho chtěl, nechal žít, koho chtěl, povýšil, koho chtěl, ponížil. Když se jeho srdce povýšilo a jeho duch se stal náramně zpupný, byl svržen ze svého královského stolce a jeho sláva mu byla odňata. Byl vyhnán pryč od lidí, jeho srdce se stalo podobné zvířecímu, bydlil s divokými osly, za pokrm mu dávali rostliny jako dobytku a jeho tělo bylo skrápěno nebeskou rosou, dokud nepoznal, že Bůh nejvyšší má moc nad lidským královstvím a že nad ním ustanovuje, koho chce.

	Ani ty, jeho synu Belšasare, jsi neponížil své srdce, ačkoliv jsi o všem věděl, ale povýšil ses nad Pána nebes. Přinesli před tebe nádoby z jeho domu a pil jsi z nich víno ty i tvoji hodnostáři, tvé ženy a ženiny a chválil jsi bohy stříbrné a zlaté, bronzové, železné, dřevěné a kamenné, kteří nic nevidí, neslyší ani nevědí. Boha, v jehož rukou je tvůj dech a všechny tvé cesty, jsi však nevelebil. Proto bylo od něho posláno zápěstí ruky a napsáno toto písmo. Toto pak je písmo, které bylo napsáno: ,Mené — Bůh sečetl tvé kralování a ukončil je. Tekel — byl jsi zvážen na vahách a shledán lehkým. Peres — tvé království bylo rozlomeno…‘ “

	Kapitola končila sdělením, že ještě téže noci by král Belšasar zabit.

	Četl kněz při mši onoho dne, kdy zemřela hraběnka Síbrová, právě tuto pasáž Starého zákona? Vyvolal pak nějaký světelný záblesk dojem, že se i v kapli zjevila Bílá ruka? Měl pravdu doktor Kasper, když tvrdil, že lidé často vidí to, co není, ale co si přejí vidět? Jak potom ale vysvětlit, že se zázrak opakoval po několik dalších let?

	Armín se pokoušel převést vrchnovskou legendu do strohé řeči faktů a seřadit je.

	Co se vlastně stalo?

	Domýšlivá hraběnka odmítá chodit na bohoslužby okolo lavic s poddanými. Štítí se blízkého kontaktu s vesničany, a proto nechává do zdi kaple prorazit otvor. Z vnitřní strany je zavěšena lóže, z venkovní se klene chodba se schodištěm. Posvátná architektura kaple je tak narušena. Potrestala tento bezohledný zásah samotná vyšší moc?

	Tisíce kostelů a svatyní byly vypáleny a zbořeny, aniž by se ničitelé za svého pozemského života dočkali odplaty. Proč tentokrát boží mlýny mlely tak rychle? Ruka se vztyčeným prstem se zjevila krátce po dokončení lóže.

	Nebo chtěl někdo hraběnku vyděsit a zázrak vyrobil uměle?

	Armín usoudil, že pokud ano, podezřelí mohou být jen dva lidé. Kněz a muž, který postavil lóži. Jestliže farář onoho dne opravdu četl úryvek z knihy proroka Daniela, nemusela to být náhoda. Třeba tak chtěl hraběnce naznačit svou výtku, ale zázrak by asi vyrobit nedokázal. Stavitel zřejmě ano. Jeho jméno se nedochovalo. V hradním účetnictví se našla jen poznámka, že mu hraběnka vyplatila nižší mzdu než požadoval. Pomstil se jí za lakotu?

	Armín si všiml, že nad venkovním vchodem do chodby, která vede k lóži, je vyobrazen známý symbol trojúhelníku s okem a pod ním latinský text Oculus Domini Prospiciena, což znamená Oko Boží prozřetelnosti. Nápis, v němž u bylo zdánlivě psáno jako v, byl ve skutečnosti kryptogram. Stavitel do něj zakódoval rok vybudování lóže. Pokud se za písmena, která byla poněkud větší než ostatní, dosadily jejich číselné hodnoty, podle počítání římských číslic součet činil 1761.

	Armín si to zkusil přepočítat.

	 

	OCVLVS DOMINI PROSPICIENA

	 

	100 + 5 + 50 + 5 + 500+1000 + 1 + 100=1761

	 

	Stavitel si bezpochyby liboval v šifrách. Jenže nebyl sám. Armín dobře věděl, že podobné hříčky se vyskytují i v jiných chrámech.

	Sáhl po sklence a trochu se napil. Z hromady listin, rozložených na stole, vytáhl kopii ilustrace z vrchnovské kroniky. Hraběnka Síbrová seděla v lóži. Na stěně nad její hlavou zářila lidská ruka. Varovně napřímený prst mířil kolmo dolů, rovnou na hlavu šlechtičny. Ruka působila stroze. Byl to spíš symbol než reálný výjev. Useknutá v zápěstí, měla zřetelné pouze obrysy. Asi tak, jako když děti při hře strkají ruce do proudu světla a vytvářejí na stěně stínové obrázky. Ruka nad lóží byla ovšem bílá, takže nemohla vzniknout nějakou hrou stínů.

	Napadlo ho, že srovná, jak ta stará ilustrace odpovídá skutečné podobě lóže.

	Zapnul kameru, nastavil přehrávání a na kazetě našel začátek záběrů z kaple.

	Sledoval, co natočil, než prasklá žárovka vyhodila pojistky. Pak hledáček zhasl.

	Armín si dolil sklenku a chtěl vypnout kameru.

	Záznam znovu naskočil. Zachycoval, co se dělo, když opustili kapli. Prostor nad lóží cosi prozářilo.

	Armín strnul.

	* * *

	„Doufám, že se vám váš pokoj líbí.“

	Paní Malá vedla Nelserovou prostornou předsíní rodinného domku.

	„Je moc útulný, opravdu.“

	„To jsem ráda. Pojďte, ještě vám ukážu jídelnu. Snídani budete mít připravenou na sedmou, jak jsme se dohodly.“

	Vešly do velkého světlého pokoje s francouzskými okny a vchodem na terasu.

	U stolu z hladce ohoblovaných desek seděl vytáhlý mladík v plandavých kraťasech a sepraném triku. Před sebou měl několik rozložených knížek. Zadumaně zíral do jedné z nich. Na žebříčku věcí, které ho v tuto chvíli opravdu zajímaly, představovaly obě příchozí ženy hodnotu nula, pokud nebyly hluboko v minusu.

	Paní Malá nedělala s představováním cavyky.

	„Tak to je náš Kamil,“ řekla. „Příští rok bude maturovat na gymnáziu.“ Zaklepala klouby prstů na stůl, aby upoutala chlapcovu pozornost. „Slečna Nelserová bude u nás bydlet.“

	„Bezva.“ Znuděněji to znít nemohlo.

	Nelserová přistoupila ke stolu.

	„Co čteš?“

	„Takovou knížku.“ Zvednout hlavu se neobtěžoval.

	Paní Malá rukou naznačila pohlavek.

	„Neumíš odpovědět slušně?“

	Ušklíbl se a beze slov otočil rozevřenou knihu obalem vzhůru. Byly to Dějiny kryptografie.

	Nelserová si všimla, že vedle leží Kód Enigma a další svazky s podobnou tematikou.

	„Zajímáš se o šifry?“

	„No… Trochu,“ teprve teď se na ni podíval. A hned věděl, že byla chyba házet nevšímáka na tuhle krásku. Přestal se hrbit a pokusil se o úsměv.

	„Takhle řečný je pořád,“ postěžovala si paní Malá.

	Nelserová pokrčila rameny.

	„Škoda, že nemá čas. Chci se podívat do vsi a myslela jsem, že mě doprovodí.“

	Kamil prudce vyskočil ze židle.

	„Tak to já bych teda šel.“ Uvědomil si, že přehnal svůj zájem. „Teda… Možná.“

	„Cože?“

	„Co se divíš?“ vztekle zpacifikoval matčin údiv. „Stejně jsem chtěl jít ven.“

	„Fajn,“ zašvitořila Nelserová. „Za deset minut jsem hotová. Jen se převléknu.“

	„Nechcete se nejdříve něčeho napít?“ Paní Malá vlekla Nelserovou do kuchyně.

	Jak vycházely z pokoje, všimla si, že Kamil nahlíží do zrcadla otevřeného okna a lehce si prsty přičesává vlasy.

	Ani si nepamatovala, že by tohle kdy udělal.
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	22. června

	Když Armín vjel na dolní nádvoří, restaurátor Přívrat seděl na obrubni studny, pod pravou paží svíral velkou kartónovou obálku, levou rukou se lehce přidržoval jednoho z horních kamenných kvádrů, hlavu měl stočenou vzhůru a oči přivřené.

	Slunce ještě nestačilo rozpálit nebe doběla. Temně modrý oceán s hladinou neposkvrněnou nadýchanou pěnou oblaků se rozprostíral od obzoru k obzoru. A kdesi hluboko přehluboko pod jeho dnem se černal vesmír.

	Armín vypnul motor, vystoupil a z kufru vyndal brašnu s kamerou.

	Ze dveří správní budovy vyšel kastelán Žitný.

	Přívrat přestal studovat oblohu, svezl se dolů ze studny a vyrazil mu vstříc.

	„Budeme muset část horní vrstvy obrazu odstranit. Mám už rentgenové snímky.“

	Vyndal z obálky filmy a ukázal je kastelánovi. „Takhle vypadala hraběnka Síbrová, než jí kdosi přimaloval tu nemožnou kytici.“

	Armín došel k nim. Všichni se pozdravili.

	Žitný nastavil snímek proti světlu. Rentgen odhalil původní malbu. Hraběnka seděla na židli a na klíně držela velkého černého kocoura s naježenými chlupy.

	Druhý snímek zobrazoval detail hlavy zvířete.

	„Smím?“ zeptal se Armín.

	„Jistě,“ podal mu Žitný filmy.

	Přivřené oči kocoura naháněly hrůzu.

	„Úděsné zvíře, co?“ řekl Přívrat. „Nedivím se, že farář nechtěl, aby něco takového viselo v kostele. Ten kocour vypadá jako ztělesněný ďábel.“

	Armína něco napadlo.

	„Než jste obraz nechal rentgenovat, věděl jste, co je pod kyticí?“

	„To nevěděl nikdo.“

	„Opravdu?“

	„Za to ručím. Jsme po téměř dvě stě padesáti letech první, kdo obraz zase vidí v původní podobě.“

	Armín se zachmuřil. Vrátil Přívratovi snímky a otočil se k Žitnému.

	„Rád bych vám něco ukázal. Včera…“

	„Je mi líto, ale teď to nejde,“ Žitný sundal brýle z očí, „odjíždím s panem Přívratem na správu a pak musím na policii.“

	Armín se tázavě podíval.

	„Pan Vyšín nežije. Zemřel včera večer. Opravoval tu vadnou lampu a zabil ho proud.“

	Žitný roztržitě čistil skla kapesníkem. „Strašná tragédie. Nemůžu se z toho vzpamatovat,“ nasadil brýle zpět na nos. „Takže mě, prosím, omluvte.“

	„Jistě,“ Armín byl v rozpacích. „Chtěl jsem se jen znovu podívat do kaple.“

	„To můžete,“ připustil Žitný. „Je otevřená. Klíče si vzala ta studentka.“

	* * *

	Nelserová seděla na plastové bedně uprostřed prázdného nádvoří. Na kolenou měla položený skicák. Tužkou zručně načrtávala podobu čelní stěny kaple i s obřím štukem nad vchodem.

	„Proč jste včera řekla, že na obraze hraběnky Síbrové byl Čert?“

	Zvedla hlavu od kresby.

	Armín stál vedle a čekal na odpověď.

	„Protože se tak jmenoval hraběnčin kocour,“ postavila se a zavřela skicák.

	„Jak to víte?“

	„Viděla jsem ho.“

	„Viděla?“

	Nechtěl věřit tomu, co slyší.

	„Těžko se to vysvětluje,“ byla zjevně v rozpacích. „Někdy mám takové…,“ cítila, jak rudne ve tváři, „…vize.“

	Nevěděla, jak mu říct, že se občas propadá zpět v čase. Že tak, jak věštci dovedou předvídat budoucnost, ona vidí útržky událostí, které se již odehrály. Že dovede nahlížet do dávno zapomenutých tajemství. Trvalo jí dlouho než pochopila, že nejde o přelud a klam. Že některé události, poznamenané bolestí, utrpením a děsem, za sebou zanechávají stopu. Ozvěnu, zachycenou navždy v propasti věčnosti. Pro lidské oko neviditelné obrazy spočívají v temných hlubinách dávno odvátých věků, dokud je nějaký impulz nevyžene zpět na hladinu současnosti, kde na zlomek času ožijí a jako starý film se promítnou na projekční plátno senzitivních jedinců.

	Byla jedním z nich.

	Byla jedním z vidoucích.

	Ne vždy, jen zřídka. A nikdy ten pohled do minula nedovedla vyvolat záměrně. Prostě se to stalo a ona cosi spatřila.

	S nikým o svých vizích nemluvila. Překvapilo ji, že teď má nutkání se svěřit.

	Naštěstí jí nedal šanci.

	„Později jste už v kapli neviděla nic?“ zeptal se.

	„Ne.“

	„Jste si jistá?“

	„A co bych tam měla vidět? Po obědě jsem dělala s restaurátory už jen chvíli, pak mě kastelán požádal, ať mu pomůžu u něj v kanceláři. Balili jsme nějaké exponáty a něco po páté mě pan Přívrat odvezl ubytovat.“

	„A ostatní?“

	„Pracovali v kapli. Strhli tu lóži.“

	„Kde jsou teď?“

	„Odjeli sepsat protokol. Asi už víte, co se stalo. Pan Vyšín nežije.“

	Přikývl.

	Náhle znejistěla.

	„Proč se tak vyptáváte?“

	Vteřinu váhal, zda jí to má říci. „Pojďte se mnou.“ Armín zamířil ke kapli.

	Uklidila bednu a následovala ho.

	Společně vešli dovnitř.

	Lóže již byla vybourána. Ve zdi se černaly otvory po nosných trámech. Na podlaze ležela tenká vrstva pojiva, vydrolená ze spár mezi opracovanými kameny.

	Armín vytáhl z brašny fotografii.

	„Podívejte.“

	Velký detail ukazoval, jak nad lóží září výhružně vztyčený prst.

	Nelserová ztuhla. Došlo jí to okamžitě.

	„Přízrak Bílé ruky? Kde jste tu fotku vzal?“

	„Když lampa včera vyrazila pojistky, nevšiml jsem si, že kamera zůstala zapnutá. Jakmile kastelán nahodil jistič, začala opět nahrávat. Co zaznamenala, než došel pásek, jsem zjistil až v penzionu. Je to digitální záznam, nebyl problém vytisknout zvětšeninu.“

	Stále zírala na fotku.

	„Dovedete si to vysvětlit?“

	„Snad. Včera byl přece slunovrat.“

	„Jo,“ přitakala, „jedenadvacátý červen — výročí smrti hraběnky Síbrové. Den, kdy se objevil prst Boží spravedlnosti.“

	„A stejného dne se pak ruka zjevovala rok co rok. Zvláštní shoda, že?“

	Cosi ji napadlo.

	„Přízrak se vrátil a v kapli znovu zemřel člověk. To přece také nemůže být náhoda.“ Oči jí hořely. Měla pocit, že odhalila nějaké zapovězené tajemství. „Ta ruka je posel smrti. Ohlásila nadcházející konec pana Výšina.“

	Armín zavrtěl odmítavě hlavou.

	„Myslím, že ne. Podívejte se sama.“

	Vyndal z brašny kameru a pustil záznam. V hledáčku se objevila stěna s lóží, na žebříku vedle stál doktor Kasper.

	„Úkaz se na zdi objevil jen krátce a zjevně souvisel s pohybem tohoto kruhového světla.“ Armín ukázal na malou světlou plošku. Blížila se k místu, kde původně visel obraz hraběnky Síbrové. „Sledujte to pozorně.“ Záběr zhasnul, a když opět naskočil, Kasper na něm již nebyl. „Je dvanáct padesát osm. Kamera po výpadku proudu znovu nahrává, ale ještě se nic neděje. Odcházíme na oběd. Pak, když světlo dorazí na určité místo, z jeho středu náhle vystoupí přízračná Bílá ruka. Jakmile se světlo přesune dále, její obraz mizí.“

	„Nejsem si jistá, zda vám dobře rozumím.“

	„Vidíte,“ Armín ukázal ke stropu, „slunce proniká úzkým průduchem v kupoli a jako bodový reflektor osvětluje scénu pro nadcházející zázrak. Kotouč světla putuje po zdi, až dorazí k místu, kde je namalován obraz Bílé ruky. V normálních světelných podmínkách je neviditelný, ale v přímém slunci se rozsvítí jako odrazka na autě.“

	„Chcete říci, že přízrak ožívá jen s dotekem slunečních paprsků, a proto ho můžeme spatřit jen v určitý okamžik?“

	„Přesně řečeno, vždy v poledne o letním slunovratu. Tedy v našich letním časem postižených dobách až v jednu. Jindy je to nemožné.“

	„Ale to by znamenalo…,“ Nelserovou překvapila vlastní dedukce, „že přízrak kdosi záměrně vyrobil!“

	„Nepochybně.“

	„Jestliže někdo chtěl vystrašit hraběnku Síbrovou, je jasné, proč se ruka zjevila poprvé. Jak ale vysvětlíte, že po celá staletí přízrak nikdo neviděl? A náhle je tu zas?“

	„Řešení je jednoduché,“ vrátil kameru do brašny a odložil ji. „Zázrak se opakoval rok co rok až do okamžiku, kdy byl nad lóži zavěšen hraběnčin portrét. Plátno zabránilo světlu v přístupu ke zdi. Tím, že jste obraz před restaurováním odstranili, překážka zmizela. Slunce mohlo opět proniknout k skrytému výjevu ruky a rozsvítit ho.“

	Stáli a fascinovaně zírali na zeď před sebou.

	„Dokázali bychom tu namalovanou ruku najít?“ zeptala se.

	„Podle fotografie se nachází támhle přímo nad lóží.“

	Nelserová přisunula lehký aluminiový žebřík mezi otvory po nosných trámech. Opatrně vystoupila vzhůru. Očima zkoumala kameny — jako by doufala, že ruku zahlédne. Neviděla nic. Jemně pohladila stěnu v místě, na které ukázal Armín.

	„Někde zde?“ Na chvíli ztichla. Cítila, jak jí do těla proniká nepříjemné brnění. „Zvláštní, jako bych cítila její sílu.“

	Náhle se ocitla v absolutním jinde. V mlžném oparu spatřila několik postav v hnědých pláštích, jak sundávají z vozů velké okované bedny. Velel jim vousatý muž s výrazným orlím nosem a hlubokým podmanivým pohledem. Jeho plášť byl bílý a zdálo se jí, že na něm rozpoznává jakési červené skvrny. Opatrně cosi uchopil, otočil se a od vozu kráčel přímo proti ní. V napřažených rukou svíral tříbokou průhlednou skříňku. Uprostřed ní plula useknutá ruka se vztyčeným ukazováčkem.
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	„Je vám něco?“

	Armínův hlas vrátil Nelserovou zpět.

	„Radši slezte.“ Pravou ruku natáhl vzhůru, aby jí pomohl, levou se mimoděk opřel o zeď. Kámen pod tlakem lehce uhnul.

	Armín počkal, až Nelserová sestoupí z žebříku, a pak znovu zatlačil. Uvolněný kámen se vytočil jako dveře.

	„Našel jste něco?“

	„Při bourání lóže se asi uvolnila i část spodního zdiva.“

	Kámen pod Armínovou rukou se zcela podvolil tlaku a odhalil dutinu uprostřed zdi.

	„Vypadá to spíše jako tajná schránka,“ řekla.

	„Ale už dávno vybraná, nic v ní není,“ Armín šmátral rukou v nánosu prachu a sutě, „jen tenhle střep.“ Podal Nelserové úlomek keramiky. Byla to část hrdla džbánu, ozdobená křížem a nějakými znaky. Zklamaně ještě jednou nahlédl dovnitř a pak vrátil kámen zpět. Z boční škvíry vypadl malý kovový kotouček.

	Nelserová ho zvedla.

	„Pěkně zašlá mince. Jak je asi stará?“

	Armín vzal kov do ruky.

	„Nemám zdání,“ pokoušel se přečíst nápis, táhnoucí se po okraji, „ale vím, kdo mi to řekne.“ Podíval se na Nelserovou. „Práce byla pro dnešek přerušena, že? Nechcete si udělat výlet?“

	„Tak ukažte, co jste našli!“

	* * *

	Profesor Bejlovec se k nim natáhl z křesla. V černém obleku, s dlouhými bílými vlasy, přepadajícími přes čelo až k neupravenému hustému obočí, a stejně stříbrně zbarveným plnovousem vypadal jako kazatel z dob Divokého západu. Chyběl jen klobouk. Nelserová si ho dokázala představit, jak na koni projíždí prérií, káže nad hroby lotrů, padlých v pustině, občas zavítá do osamělých zaprášených městeček a obrací hříšníky silou slova i svých koltů, zavěšených proklatě nízko. Snad za to mohly i burácivý hlas, podmanivý pohled a živá gestikulace.

	Ve skutečnosti byl Bejlovec vedoucí katedry historie, zbraně nenáviděl a koní se bál.

	Seděli proti němu na masivní kožené pohovce. Její matný povrch místy protkávaly vlásečnice prasklin a na obou opěrkách se rozlézaly mastné skvrny.

	Armín rozbalil kapesník.[image: 0021 copy]

	„Jen nějaký střep a tenhle plíšek,“ položil obě věci na stolek mezi nimi.

	Profesor je přitáhl k sobě. Sáhl po domnělé minci.

	„Typická templářská pečeť. Vidíte?“ Bejlovec nastavil kovový kotouček do světla. „Dva jezdci na jednom koni měli symbolizovat soudržnost a pomoc druhému. A také chudobu. To ovšem platilo jen pro rytíře, samotný řád disponoval úžasným jměním.“

	Bejlovec odložil pečeť a opatrně uchopil zlomek.

	„Zajímavé. A to je zřejmě zbytek cestovního sejfu.“

	„Sejfu?“ zeptala se Nelserová.

	„Nejsem si jistý identifikací, ale vypadá to tak. Víte, templáři měli téměř po celé Evropě ukryté schránky s penězi. Byly to vlastně jakési bankomaty, z kterých si cestující rytíři mohli kdykoliv vybrat libovolnou hotovost.“

	Nelserová měla v očích nedůvěru.

	Bejlovec se na ni pousmál.

	„Ale ano. Bankovní systém templářů notně předběhl svou dobu.“

	„Můžete to upřesnit?“ požádal Armín.

	„Rytíři předem věděli, kde v dané lokalitě najdou skrýš. V ní stály obvykle dvě nádoby. Kulatá se zlaťáky a hranatá se stříbrnými mincemi. Cestující si vzal jen tolik, kolik nutně potřeboval. Pak nádoby znovu pečlivě ukryl a zametl stopy. Čas od času pokladník templu ,bankoma‘ doplnil.“

	Armín si uvědomil, že jeho nález je z kulatého džbánu.

	„Pane profesore, kde nádoby s penězi nejčastěji stály?“

	„Pohotovostní schránky obvykle ve sklepeních, kde se k nim dalo poměrně lehce dojít. Větší částky bývaly ukryty v církevních budovách. Kostel byl tehdy bezpečnější než jakýkoliv trezor. Na dům boží si netroufli ani nejotrlejší lapkové.“

	„Mohly být džbány zazděny?“

	„Pokud šlo o značné jmění, jistě. Ale pak se někde okolo nacházely tajné znaky, které zasvěcenému rytíři ukazovaly cestu ke skrýši.“

	Armín vytáhl fotku přízraku.

	„Přímo nad schránkou, kde jsme našli ten střep, se v den letního slunovratu objevoval prst Boží spravedlnosti. Poprvé ho ale viděli až v roce 1761, tedy pořádně dlouho po době templářů.“

	Bejlovec soustředěně zkoumal snímek.

	„Ale to se mýlíte, Armíne. Tento znak nepředstavuje prst Boží spravedlnosti. Je to symbol pravé ruky Jana Křtitele. Nejsvětější relikvie v držení templářského řádu,“ Bejlovec se zvedl z křesla. Přešel ke knihovně, která pokrývala celou stěnu od stropu až k podlaze. Chvíli se přehraboval v haldách papírů a historických map, naskládaných v dolní části jednoho z regálů. Našel rozměrnou složku, vytáhl ji, hodil na stolek a rozevřel. Uvnitř byly kopie starověkých rytin — rytíři v plné zbroji, domácí oděv templáře, obraz dobývání Jeruzaléma. Jeden z výjevů představoval vousatého muže v plášti, pokrytém kříži. Napřažené ruce svíraly průhlednou skříňku, ve které plula useknutá lidská ruka.

	Nelserová zbledla. Tu tvář i skříňku poznala okamžitě. Viděla je při své vizi v kapli. „Kdo je to?“ zeptala se.

	„Jakob de Molay,“ Bejlovec ukázal na nápis dole pod rytinou, „poslední velmistr templářského řádu.“ Všiml si, že je rozrušená. „Proč se ptáte?“

	„Zdálo se mi, že jsem toho muže už viděla,“ uklouzlo jí.

	Bejlovec se s chutí zasmál.

	„Nechci pochybovat o vašem pozorovatelském talentu, slečno Nelserová, ale velmistr Molay je už dávno po smrti. Upálili ho v roce 1314.“

	* * *

	Templáři ovládali utajované nauky Západu i Východu, byli obeznámeni s poznatky starověkých mudrců i technickými dovednostmi Orientu, které notně předběhly svou dobu. Odhalili principy posvátné geometrie a rozluštili božský zákon, ovládající číslo, váhu a míru. Našli klíč k dávno zapomenutým dveřím, za nimiž se skrývalo poznání z dob zlatého věku lidstva. Jejich velmistři důsledně dbali na to, aby neobyčejné vědomosti byly šířeny jen v úzkém kruhu zasvěcenců. Libovali si v kryptogramech, šifrách a přísně tajných úkrytech.

	Armín se prokousával stránkami knížek, které si odpoledne vypůjčil v brněnské knihovně.

	Dívka, která mu je přinesla, měla sytě červenou halenku.

	„Tak to je vše, co o templářích máme,“ složila sloupec knih na pult. „Tituly z archivu přivezou zítra.“

	„Děkuji.“

	Jak Armín sklonil hlavu k hornímu svazku, narazil pohledem na hluboký výstřih, vyplněný velkými oblými ňadry.

	„Tu blůzku by vám měli zakázat,“ prohodil. „Působí jako muleta na býka.“

	Dívka se zatvářila naoko nechápavě.

	„Mluvíte o barvě, že?“

	Ocenil, jak vtipně přehodila výhybku.

	„Splašila byste v ní půl Španělska.“

	„Nikdy nic nedělám jen napůl,“ odsekla, ale zároveň v tom byl i příslib.

	Armín vzal knihy pod paži a dal se na ústup.

	„Budu na to myslet.“

	„Slibujete, nebo vyhrožujete, pane spisovateli?“

	Propásl příležitost a teď doufal, že dívka bude mít službu, až půjde knížky vrátit. Zaplašil lákavé představy, co se asi stane, pokud se znovu setkají, a vrátil se k strohé řeči historických faktů.

	Vše začalo v roce 1118 nebo možná o rok později, kdy se v Jeruzalémě devět francouzských rytířů rozhodlo nevrátit z křižácké výpravy a zasvětit svůj život střežení poutních cest. Tak byly položeny základy společenství, z něhož později vznikl templářský řád. Za téměř dvě stě let své existence se tato původně skromná a chudá společnost rozrostla v nadnárodní organizaci s nesmírnou mocí a vlivem. Templáři při křižáckých výpravách a svými prozíravými obchodními aktivitami nashromáždili obrovské poklady. Zlato, šperky a především hotovost. Na počátku 14. století jim jen v Evropě patřilo více než 9 000 hradů, zámků a usedlostí.

	Pohádkové jmění se stalo templářům osudným. Francouzský král Filip IV na základě falešných důkazů, připravených ministrem Nogaretem, obvinil řád z kacířství. Slabošský papež Kliment V. tomu nedokázal vzdorovat. V roce 1307 začalo po celé Francii rozsáhlé zatýkání. Mnozí rytíři zemřeli na mučidlech. O pět let později byl řád zrušen a dva roky na to byl jeho velmistr Jakob de Molay upálen na hranici. Veškeré cennosti řádu, svátosti a náboženské objekty, ale ani zlato a drahé kameny, se nikdy nenašly a jsou prý dodnes uschovány v důmyslných skrýších.
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	23. června

	To zjištění ho zaskočilo.

	Hrad ve svých útrobách skrýval spletitý labyrint nízkých chodeb s klenutými stropy. Prolínaly se jedna do druhé, větvily se a hned se zase spojovaly nebo náhle končily ve skále. K čemu asi sloužily? Byl jim vůbec předurčen nějaký účel, nebo měly pouze zmást případného vetřelce?

	Tušil, že smyslem tohoto gigantického bludiště je samotná cesta v temnotách, že je nutné projít v přísně určeném pořadí místo po místu a teprve pak člověk pochopí. Dostane se mu osvícení. Uvidí světlo ve tmě. Jeho duše se očistí a stane se vyvoleným. Smí převzít dědictví.

	Doufal, že nepůjde jen o duchovní statky. Osobně by dal přednost hmatatelnější odměně.

	Zastavil se, aby srovnal dech. Vzduch byl těžký a vlhký. A všude vládlo ticho. Až děsivé ticho.

	Hřbetem plátěných pracovních rukavic si otřel pot z čela.

	Byl si jist, že je po staletích první, kdo se dostal tak daleko. O prostorech v podzemí nikdo nevěděl. Ani on sám ne.

	Dokud nezískal tu mapu.

	Posvítil na ni baterkou. Zašlý list pokrývala spleť čar a znaků. Pomohly mu najít vchod a urazit první úsek. A doufal, že ho přivedou zpět. Pro jistotu dělal značky křídou.

	Vyrazil kupředu. Po pár krocích se ve stěně na pravé straně chodby otevřel nízký průchod. Na jeho dně se vlnily čtyři hrbolaté schůdky. Sestoupil po nich dolů.

	Jasné světlo baterky ozářilo malou komoru s hrubě opracovanými stěnami a zcela rovným stropem. Na protějším konci vystupovala z podlahy vysoká kamenná deska. Těsně vedle ní, zčásti opřená o stěnu, ležela lidská kostra.

	Zamířil k ní.

	V světelném kuželu viděl, že z desky vystupuje další znak. Sklonil se, aby ho očistil od nánosu prachu.

	Kdesi vrzly dveře.

	Ten zvuk ho vyděsil.

	Slyšel jasně a zřetelně táhlé skřípání. Něco těžkého se odvalilo. A pak se ozvaly kroky.

	Zkamenělý hrůzou, zůstal ohnutý nad deskou. Pokoušel se zjistit, co se děje. Naslouchal tmě.

	Proud paprsků odkudsi zdola mu osvítil tvář.

	A on ji uviděl.

	Najednou přesně věděl, kde je.

	Nejstarší část hradu stála na kamenném ostrohu, vyrůstajícím vysoko nad ostatní budovy. I když sestoupil hluboko do nitra masivu, nacházel se stále pár metrů nad okolním terénem. Ostroh z jedné strany obtékala řeka, z druhé hraničil s nádvořím s kaplí. Odtud byla k místu, kde se právě nacházel, přistavěna malá, částečně do země zapuštěná budova bez oken. Panstvo v ní kdysi uchovávalo ovoce, nyní sloužila jako příležitostný sklad. Kolmá skála tvořila její zadní stěnu. Nikdo ale netušil, co se za ní skrývá.

	Světlo k němu stoupalo malým hranatým otvorem, proraženým na úrovni podlahy.

	Pochopil, že je to jedna z ventilačních šachet, které odvětrávaly labyrint.

	Zvenčí jistě vypadala jako přírodní komín ve skále. Teď ústila někde pod stropem skladu. Pod ní se pohybovala Nelserová, zaplavená jasem, pronikajícím zvenčí dokořán otevřenými dveřmi. Viděl ji, jak cosi hledá v hromadě materiálu, přivezeného k rekonstrukci kaple.

	Zhasnul baterku.

	Stále se neodvažoval pohnout. V hlubokém předklonu cítil, jak mu dřevění tělo. Pronikavá bolest v zádech rostla.

	Nelserová nemohla najít, pro co přišla. Přerovnávala plechovky a plastikové pytle.

	Bál se, že jí to bude trvat věčnost.

	Pokusil se narovnat. Jak přenesl váhu, prach pod jeho botami zakvílel.

	Otočila se po zvuku. Ostražitě zvedla hlavu vzhůru.

	Měl pocit, že se dívá přímo na něj.

	Prudce ustoupil do tmy. Byla to chyba. Zavadil o kostru. Rozpadla se na kousky. Slyšel suché chrastění kostí. Něco se koulelo po podlaze.

	Šramot Nelserovou znehybnil. Strnule zírala rovnou do šachty. Shora se na ni cosi s rachotem řítilo. Instinktivně vztáhla ruce před obličej a zachytila padající předmět. Podívala se na něj. Zařvala hrůzou.

	Světlo od dveří ozařovalo lidskou lebku. Její spodní čelist svíral visací zámek.

	* * *

	Armín nahlédl dovnitř. Kaple byla prázdná. Vyšel zpět na nádvoří.

	Mlejnková seděla na hromadě lešenářských trubek, pokuřovala a dovolovala slunci, aby jí přidělalo ještě pár pih.

	„Hledáte někoho?“

	Odmítavě zavrtěl hlavou. Nechtěl přiznat, že jde za Katkou.

	„Jen jsem se zastavil,“ vystrčil bradu ke kapli. „Jak to jde?“

	„Vidíte,“ típla cigaretu a postavila se, „pomalu.“

	„Ale lóži jste už strhli.“

	Nadhodil jí na smeč a čekal, jestli se zmíní o schránce.

	„Už předevčírem,“ konstatovala.

	A neřekla nic víc.

	Proč se o schránce nezmínila? Neví o ní, nepovažuje tu starou díru ve zdi za důležitou, nebo mlčí záměrně? Možná něco zaslechla Katka. Přemýšlel, jak zjistí, kde ji najde, aniž by projevil příliš velký zájem. Nakonec se Mlejnkové zeptal: „Dneska tu jste sama?“

	„S tou studentkou.“

	Odpověď vykazovala informační hodnotu nula.

	„Chlapi se hned ráno někam zašili,“ dodala. „Mějte se. Jdu makat.“

	Věnovala mu pohled na rozloučenou, o něco delší a žhavější, než vyžadovala slušnost. Jak šla ke vchodu, přejela si smyslně oběma rukama po zadku. Snad chtěla setřást prach.

	Armín stál a koukal, jak svými vlnícími se boky rozráží ledový krunýř jeho případné odolnosti vůči ženským půvabům a pod vlajkou sebevědomí hrdě odplouvá ke kapli.

	Ta holka se opravdu umí prodat, pomyslel si. A neztrácí ani vteřinu.

	Déle se tím nezabýval.

	Na druhém konci nádvoří zahlédl průvodkyni. Šla sama. Vystartoval za ní.

	„Předevčírem jste turistům říkala, že se v kapli záhadně ztráceli lidé. Proč?“ zeptal se, když ji místo pozdravu počastoval několika bonmoty o tom, jak jí to dnes zatraceně sluší. Příliš lhát nemusel. Pevné opálené tělo halily jen krátké letní šatičky. Krejčí byl skrblík. Šetřil látkou. Snad proto, aby se necítila úplně nahá, si dala do vlasů stuhu.

	„Je to jen taková legenda.“

	„Jaká legenda?“

	„Slyšel jste, kaple byla dokončena někdy okolo roku 1300. Ale krátce poté prý byli z okolí povoláni dělníci, aby v ní postavili ještě něco.“

	„Co jako?“

	„To nikdo neví.“

	„V kapli přece, kromě kamenného oltáře, tehdy nic nebylo. Všechno ostatní přibylo později.“

	„Museli stavět někde jinde.“

	„Počkejte,“ Armín začínal být zmatený. „Tak pracovali v kapli, nebo jinde?“

	„Přeberte si to sám. Já znám jenom pověst,“ nasadila klasický průvodcovský tón. „Nevolníci museli přijít do kaple. Tam jim zavázali oči a několikrát je zatočili, aby ztratili orientaci v prostoru. Pak je odvedli k nějakému otvoru a nechali sestoupit dolů po schodech. Když si mohli sundat pásky, zjistili, že jsou někde v podzemí. Co tam dělali, nesměli nikomu říct.“

	„Jak to souvisí s jejich zmizením?“

	„Desítky lidí se nikdy nevrátily domů.“

	„Proč?“

	Pokrčila rameny.

	„Možná zahynuli při práci, nebo viděli více než ostatní a byli odstraněni, co já vím?“

	„Pověst o tom nic neříká?“

	„Ne. Ale ti, co přežili, dostali prý velmi dobře zaplaceno, nikdy se ale nedozvěděli, pro koho vlastně dělali.“

	„Zajímavé,“ poznamenal Armín.

	Měla jiný názor.

	„Je to jen báchorka. Na její podporu neexistuje jediný důkaz.“

	„Opravdu?“

	„No jasně,“ zahlaholila. „Žádné tajné podzemní prostory se tu přece nenašly. A pár lidí už po nich pátralo.“ Náhle jí došlo, co studoval v knihovně. „Ale vy jste přesvědčen, že ta stará říkanka s tím nějak souvisí, že?“

	Její dedukce ho zaskočila.

	„Nevím. Zatím se mi ji nepodařilo rozluštit.“

	Nechtěl to s ní rozebírat. Pokusil se změnit téma.

	„Co děláte večer?“

	Váhala s odpovědí.

	Vyšli na horní nádvoří.

	„Dnes to nejde. Ale možná bychom se mohli vidět zítra.“

	„Fajn.“

	„Máte něco na psaní?“ zeptala se.

	Zůstali stát.

	Podal jí propisku a blok.

	„Ještě jednou a já toho hajzla zabiju! Na to se spolehni!“

	Řev se nesl od brány. Před okénkem s prodejem lístků stál chlap jako hora. Zavalitý pořez s dlouhými rozcuchanými vlasy a stejně neupraveným plnovousem. Na krku mu visela těžká kožená zástěra, jinak byl do půl těla nahý. Hruď, záda, svalnaté paže i předloktí kryl jen hustý porost černých chlupů. Pravou rukou mával k pokladně, v levé držel velké kladivo.

	Dlaczego kobiety kochają brutalow — tak se jmenoval článek, který Armín kdysi četl v nějakém polském časopisu. Autor se snažil odborně zdůvodnit, proč ženy milují brutální násilníky, proč jsou přímo osudově přitahovány k hrubiánům a vracejí se k nim i poté, co jim ublížili, vždy pokorné a oddané, připravené znovu sloužit tyranovi.

	Tady se ovšem polský psycholog očividně sekl. Chlap u pokladny sice pouštěl hrůzu, ale v očích měl smutek. Tvář ženy, která vyběhla k němu, ovládalo pohrdání.

	„Jen se neposer, debile,“ postavila se přímo proti obrovi. Byla o dobré dvě hlavy menší, drobná a útlá, ostříhaná skoro jako kluk, ale když se rozdával sex-appeal, šla do fronty dvakrát. „A neřvi tady, za chvíli přijdou lidé.“

	„Kašlu na ně. To je poslední varování, rozumíš? Jinak ho zabiju a tebe taky, mrcho!“ teatrálně zvedl kladivo.

	„Ale až po šichtě, jo? Je devět, musím otevřít. A ty val makat na plac. Za to bereš prachy!“

	Vracela se zpět do pokladny. Když se otočila, bylo vidět, že její šaty jsou vzadu zválené a pokryté šmouhami prachu, snad od zdi nebo podlahy.

	Obr dostal důkaz, že se nevzteká zbytečně. Zbrunátněl a sevřel pěsti. Vyrazil za ženou.

	„Sakra!“ Průvodkyně zbledla. „Musím ho jít zpacifikovat!“ Chvatně naškrábala číslo. „Zavolejte mi!“ a vrátila blok Armínovi. „Zdeněčku!“ rozběhla se nádvořím vzhůru.

	Vousáč se otočil.

	„Čekáme školní výlet. Můžu začít ukázkou u tebe?“

	Krev mu stále vařila. Díval se k pokladně, jako by ji chtěl vyrvat ze zdi, rozšlapat a zničit zlo, které mu působí tolik bolesti.

	„Víš, že děcka to vystoupení vždycky hrozně zajímá. Učitelky jsou z tvé síly hotové,“ položila mu dlaň na chlupaté předloktí.

	Tvář mu změkla. Celo pokrýval pot.

	„Budu tam,“ ještě jednou se podíval k okénku s lístky.

	„Jseš zlatej,“ byla na něj fakt milá. „Jdi se připravit, za chvíli dorazíme.“

	Odklusal mírný jako beránek.

	Brána se otevřela. Mládež se hrnula dovnitř. Průvodkyně jim vyšla vstříc.

	Armín se rozhodl vrátit ke kapli. Jak scházel dolů, potkal doktora Kaspera. Vracel se odněkud celý zaprášený. Když Armínovi podával ruku, musel si sundat plátěné pracovní rukavice. Z druhé strany se přiřítil Přívrat. Vypadal stejně zdevastovaný. Své plátěné rukavice držel v podpaží. Vyměnili si pozdravy a zase se rozešli.

	Oba restaurátoři odkráčeli spolu.

	Armín zahlédl Katku. Stála před nízkou budovou, přilepenou u skalní stěny na konci nádvoří, a mávala na něj. Pochopil, že chce, aby došel za ní. Cestou si všiml, že pod paží drží cosi, zabalené do své pracovní bundy.

	* * *

	V místnosti visely dvě kostry na stojanu, několik kostí se povalovalo na stole, v prosklených vitrínách podél stěn ležely odlitky lebek.

	Doktorka Baková postávala u okna, dívala se ven, nořila lžičku do plastikového kelímku a s labužnickým výrazem testovala, zda nový jogurt má ještě bohatší, krémovější chuť a dostatek velkých kousků ovoce, jak slibovala televizní reklama. V gurmánské nirváně přeslechla zaklepání.

	„A pak, že antropologie není vzrušující,“ dral se Armín do pracovny. V hlase měl přízvuk pouťového vyvolávače. „Některé kostry ve mně dovedou vyvolat takovou erupci vědeckého zájmu, že bych je s chutí studoval i doma před spaním.“

	Baková se otočila od okna. Do třicítky jí scházel rok. Byla velmi hezká, velmi inteligentní a velmi ostrá. Světlé vlasy, vyčesané do drdolu, nechávaly vyniknout dlouhé šíji. V krátkém upnutém bílém plášti se rýsovala její dokonalá postava s oblými ňadry a párem dlouhých štíhlých nohou. Na ty ho kdysi dostala.

	„Ty se asi nikdy nezměníš, že?“

	„Měl bych? To by byla škoda, ne? Podívej se na mě — vtipný, inteligentní, zábavný…“ Armín ukázal na kostry. „Takového mezi svými mlčenlivými společníky nenajdeš.“

	„Co potřebuješ?“ Znělo to hřejivě jako z úst ledové královny.

	„Zastesklo se mi. Chtěl jsem tě vidět.“

	„Jen tak?“

	Zatvářil se uraženě.

	„Jel jsi náhodou kolem našeho ústavu a vzpomněl sis na mě?

	Zatvářil se jako kluk, přistižený s rukama pod peřinou.

	„Myslel jsem, že bychom zaskočili na skleničku, poklábosili o starých časech a tak,“ vykouzlil úsměv a byl si jist, že zabere. „Možná bych mohl na noc zůstat u tebe. Teda kdybys chtěla…“

	Oči jí zjihly. Skoro spolkla návnadu. Ale všimla si té krabice. Držel ji pod paží, jen částečně skrytou za tělem.

	„Přinesl jsi mi dárek na usmířenou?“ do hlasu se jí vrátila podezíravost.

	„Něco takového,“ připustil. Věděl, že teď už musí hrát na rovinu. Položil krabici na stůl, sundal víko a z vrstvy papíru vyndal lebku s visacím zámkem na čelisti. „Můžeš mi k tomu něco říct?“

	Baková se zadívala na nález. Poznal, že mu odpustila. Duše vědce svrhla z piedestalu uraženou ženskou ješitnost. V čele průvodu nespočtu osobností, které se v ní svářely, kráčela opět antropoložka.

	„Stáří lebky teď nedokážu určit, ale podobný zámek na dolní čelisti jsem už viděla.“

	„Kde?“

	„Byl užíván jako trest a někdy také jako zvláštní opatření. Nosili ho nevolníci, kteří stavěli přísně utajené skrýše. Takto znehybněni nemohli nic vyzradit.“

	„To bylo dost kruté,“ poznamenal.

	„Rozhodně lepší než vyříznutý jazyk,“ ujistila ho.

	„Víš, kdo ten milosrdný vynález používal?“

	„Tuším, že jen templáři.“

	„Myslel jsem si to.“ Pokoušel se utřídit myšlenky. „Můžu si zavolat?“

	„Posluž si, je to přímá linka,“ ukázala k telefonu vedle počítače.

	Armín vytočil číslo.

	Slyšela, jak si na zítřek domlouvá schůzku s profesorem Bej lovcem.

	Zavěsil.

	„Nemusíš dnes dělat přesčas, že ne?“ zeptal se jí.

	„Ne.“

	Dívala se na jeho ruce. Líbily se jí. Snad odjakživa. Přitažlivé chlapské ruce. Ruce, které dovedly být všude.

	„Ne,“ zopakovala, „můžu odejít třeba hned.“
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	Ozvalo se krátké zaklepání.

	„Můžete na chvilku, Katko?“

	Nelserová se zvedla a otevřela dveře.

	Na chodbě stála paní Malá. Za ní se krčil hubený chlapík v džínsech a sportovní košili. Nosil tvář kluka, na ní pár vrásek a přes kořen nosu krátkou jizvu. Typ, jehož věk těžko uhodnete. Je mu sotva třicet, nebo už přes čtyřicítku? Velmi krátké vlasy otvíraly pohled na téměř kolmo odstávající uši. Vypadal legračně, ale oči měl bystré.

	„Tady Ládínek…, pan poručík Hartl,“ opravila se paní Malá, „by se vás rád na něco zeptal.“ Pootevřenou škvírou si všimla, že v pokoji se povaluje šatstvo, jak se Nelserová nestačila převléct po návratu z hradu. „Můžete si sednout třeba na terasu,“ navrhla.

	Prošli domem a uvelebili se pod pergolou, obtočenou vinnou révou.

	Poručík se opřel dlouhými kostnatými prsty o stůl.

	Nelserová způsobně složila ruce do klína.

	„Donesu vám něco k pití.“ Paní Malá odešla do kuchyně.

	„Tak co chcete vědět?“ ukončila Nelserová dlouhou předehru beze slov, kdy jen tak seděl a sjížděl ji očima. Snad to byla osvědčená taktika, jak vyslýchaného vyvést z míry.

	„Vyšetřuji ten úraz.“

	„Myslíte pana Vyšina?“

	„Ano, vyšetřuji smrt toho restaurátora.“

	Čekala. Ticho se táhlo.

	„Můžete mi k tomu něco říct?“ vymáčkl se konečně.

	„Není co. Já u toho nebyla.“

	„Vím, ale přesto bych potřeboval upřesnit vaši výpověď.“

	„Upřesnit v čem?“

	„Kdy jste ten den byla v kapli naposled?“

	Chvilku přemýšlela.

	„Asi ve dvě po poledni. Možná o půl třetí. Potom mě odvolal kastelán.“

	„Proč?“

	„Chtěl, ať mu pomůžu zabalit nějaké exponáty.“

	„No a pak?“

	„Pan Přívrat mě odvezl sem.“

	„V kolik hodin?“

	„Krátce po páté.“

	„Do kaple jste už nezašla?“

	„Ne.“

	„Opravdu?“

	Nechápavě na něj zírala..

	„Auto, kterým jste odjížděla, prý zastavilo před kaplí,“ vysvětlil, proč se ptá.

	Došlo jí, že se musel znovu poptávat na hradě. Pravděpodobně se odtamtud právě vrací, protože během dne za restaurátory nebyl. Alespoň ona ho určitě neviděla.

	„Pokuste se vybavit si každý detail,“ poručík začal naléhat. „Jak to bylo?“

	„Pan Přívrat pro mě přijel těsně po páté,“ zopakovala.

	„K budově, kde je kastelánova kancelář.“

	„Ano.“

	„Nabídl vám svezení sám?“

	„Dojednal to kastelán. Věděl, že restaurátoři budou odvážet nějaké věci a pojedou přes vesnici. Měla jsem těžký batoh.“

	Přerušil ji zvednutím ruky.

	„Dobře. To není podstatné.“

	Tak proč se na to ptáš, vole, pomyslela si. Výslech ji začínal znervózňovat. Možná proto, že od oběda nejedla. Měla žízeň. Taky by si dala sprchu.

	„Proč jste zůstali stát před kaplí?“

	„Byl tam uložen obraz hraběnky Síbrové. Pan Přívrat ho měl odvézt na rentgen.“

	„Šel pro něj dovnitř?“

	„Do zákristie.“

	Poručík si představil prostor, o kterém byla řeč.

	„Šel přes kapli?“

	„Ne. Použil boční vchod. Vede rovnou do zákristie.“

	„Vím,“ zabubnoval prsty o desku stolu, jako by její informaci zaznamenával neviditelnou klávesnicí počítače. „No a co vy? Kde jste byla?“

	„Kdy jako?“

	„Když pan Přívrat vyzvedával obraz.“

	„Cekala jsem v autě.“

	„Celou tu dobu?“

	„Bylo to jen pár minut.“

	„Dobře.“ Zdálo se, že je s otázkami hotov.

	Uvědomila si, že mu lže. Polilo ji horko.

	„Vlastně na chvíli jsem vystoupila.“

	„Proč?“

	„Pan Přívrat mě požádal, ať přinesu zábradlí.“

	„Zábradlí?“

	„Takové ozdobné sloupky, vyřezané ze dřeva. Tvořily zábradlí podél schodů v chodbě, která je přistavěna k lóži hraběnky Síbrové.“

	„To je ten zděný oblouk zvenčí?“

	„Jo,“ přisvědčila. „Pan Přívrat už dopoledne zábradlí rozmontoval a uložil do bedny. Mělo se také odvézt.“

	„Proč ho nenaložil sám?“

	„Hned po obědě odjel pro nějaký materiál. Potřeboval prázdný vůz.“

	„Takže byl celé odpoledne pryč?“

	„Tak mi to řekl. Vyložil náklad, vyzvedl mě u kastelána a stavili jsme se pro obraz.“

	„A tehdy si vzpomněl na zábradlí.“

	Přikývla.

	„Kam jste pro ně šla?“

	„Bylo složeno dole v té chodbě.“

	„Takže jste viděla do kaple?“

	„To ne. To vůbec ne,“ trošku se jí zajíkal hlas.

	Sama nechápala, proč ji tak rozhodila představa, že měla být očitým svědkem. Propána, čeho asi?

	„Lóže už sice byla vybourána, ale její dno je skoro dva metry vysoko. Pokud nevystoupíte po schodech, není dovnitř vidět,“ vysvětlila. „Slyšela jsem jen hlasy.“

	Poručík zpozorněl.

	„Zaslechla jste rozhovor restaurátorů?“

	Přisvědčila.

	„Co říkali?“

	Pokusila se vrátit k tomu okamžiku. Viděla samu sebe, jak se v otevřených dveřích chodby sklání pro bednu se sloupky. V otvoru ve zdi nad horním koncem schodů se míhala světla a stíny. Slyšela, jak se doktor Kasper,vzteká: „Sakra, můžete tu lampu konečně opravit? Rád bych to dodělal ještě dnes!“

	„Už letím, šéfe. Už mi rostou křídla!“ Vyšin neztrácel humor.

	„Jdu vypnout pojistky.“ To navrhla Mlejnková.

	„Vyhoď jen šňůru ze zástrčky,“ řekl Vyšín.

	Nelserová přeříkávala poručíkovi větu po větě, tak jak je slyšela.

	„To je všechno?“ upřeně se na ni díval.

	„Úplně,“ přisvědčila. „Sebrala jsem bednu s kuželkami a odnesla ji k autu.“

	„Nic víc jste neslyšela?“

	„Ne.“

	„Žádný výkřik nebo pád?“

	„Ne.“

	Srovnala si v hlavě, co tím chce naznačit.

	„Pan Vyšín přece zemřel až o půl sedmé. Tak co bych měla slyšet?

	„Jistě. Byla to hloupá otázka, promiňte,“ znovu zahrabal prsty po stole. „Tak to je asi všechno. Děkuji.“

	Zvedli se k odchodu.

	Paní Malá vyšla na terasu s nápoji.

	Dala si na čas, nebo celou dobu šmírovala někde poblíž?

	* * *

	Nelserová se vrátila do pokoje. Vzala ručník, necesér s kosmetikou, čisté prádlo a odešla do koupelny. Byla už svlečená, když na chodbě zaslechla hlasy. Paní Malá vyprovázela hosta. Role se obrátily. U výslechu se kroutil poručík Hartl.

	„Nemůžu ti k tomu nic říct, teto. Šetřím jen nějakou nesrovnalost.“

	„Jakou nesrovnalost?“

	„Ten restaurátor na hradě asi zemřel dříve, než nám řekli.“

	„To víš z pitvy?“

	„Ne.“

	„Tak odkud?“

	„V kapse u košile měl hodinky.“

	„Proč nebyly na ruce?“ Byla odkojena televizními detektivkami. Věděla, že záleží na detailech. Konečně měla šanci ukázat, co se přiučila.

	„Cosi bourali v kapli. Sekal do zdi majzlíkem. Asi si je sundal, aby se nezaprášily nebo nepoškodily nárazem, co já vím.“

	„A dál?“

	„Byly to digitálky v kovovém plášti. Když dostal zásah proudem, zastavily se.“

	„V kolik přesně?“

	„V pět sedmnáct.“

	„A vám řekli…“

	„…že k úrazu došlo až po šesté.“

	„Takže lhali!“ Řekla to, jako když žalobce v amerických filmech sděluje porotě, proč má vyřknout „vinen“.

	„Zřejmě ano.“

	„Proč?“

	„To se právě pokouším zjistit.“

	„Ale nějaký názor na to máš, ne?“ naléhala.

	„Já už vážně musím jet, teto.“

	„No tak!“ Motor zvědavosti jí nedovoloval zařadit zpátečku.

	Na chodbě zavládlo ticho.

	Nelserová, s uchem přitisknutým na dveřích, se bála pohnout. Cítila, jak se poručík Hartl ošívá. Rád by z rozhovoru vycouval. Malá ho nehodlala pustit.

	„Ládínku, mně to přece můžeš říct.“

	Pochopil, že bez výkupného nevyvázne.

	„V kritickou dobu byl v kapli ještě jeden chlap. Teď mi to potvrdila ta holka. Šel do zákristie, kde jsou zásuvky a pojistky. Možná omylem zapnul proud.“

	„A oni ho kryjí?“ Dedukci nechala žít pouhou vteřinu. „Ale to by se potom mohli sami dostat do podezření.“

	„Teto, vím, že jsi Colombo v sukních, ale, prosím tě, pusť to z hlavy, buď tak hodná. Už nad tím nepřemýšlej. Třeba o nic nejde. Všechno se nějak vysvětlí,“ pohnul se k odchodu. „A neříkej nic sousedům. Vůbec nic. Rozumíš?“

	Sekundové ticho si Nelserová vyložila jako přitakání.

	Pak se paní Malá zeptala: „Ta holka, co u nás bydlí, má s tím něco společného?“

	„Myslím, že ne.“

	„To je dobře.“ Rozhodla se udělit synovci milost. „Tak běž. A pozdravuj doma!“

	„Budu. Měj se!“ Poručík Hartl nasadil první kosmickou.

	„Kdyby mě ještě něco napadlo, zavolám ti.“

	Její slib už naštěstí neslyšel.

	* * *

	Nelserová počkala, až v chodbě odezní kroky. Otočila kohoutky a vklouzla pod sprchu. Horké pramínky jí laskaly nahá ramena, stékaly po zádech a kolem ňader. Voda splachovala únavu dne, ale pachuť toho, co právě slyšela, smýt nedokázala.

	Je možné, aby pan Přívrat měl něco společného s neštěstím v kapli?

	Nelserová se pokoušela rekonstruovat, co se tehdy stalo. Když přinesla bednu se zábradlím k vozu, sedla si do kabiny a čekala. Přívrat se nevracel. Byl v zákristii déle, než potřeboval k vyzvednutí obrazu. Proč? Tehdy jí to nepřipadlo divné. Třeba se zdržel s kolegy, myslela si. Ale teď věděla, že musel být svědkem smrti pana Vyšína. Nebo odešel z kaple těsně před tím, než k úrazu došlo?

	V jednom okamžiku ji ve zpětném zrcátku oslnil záblesk. Snad odraz slunce v oknech kaple. Ale co když prostor svatyně ozářil elektrický výboj? Přívrat přišel až o pár minut později. Byl bledý. Ruce se mu třásly. Cestou do vesnice nepromluvil. Co udělal? Co viděl? Proč Kasper a Mlejnková zavolali záchranku až za hodinu?

	Třeba se Výšinový hodinky zastavily z úplně jiného důvodu. A všechno se nějak vysvětlí.

	Sáhla po šamponu. Vtírala si voňavou emulzi do vlasů a na okamžik cítila uvolnění. Slastnou prázdnotu z absence myšlenek. Ale pak, kdesi v hlubinách její znepokojené mysli, se začal pitvořit ďábel-našeptávač. Připomínal jí, co slyšela dole v chodbě.

	„Vyšíne, sakra, můžete tu lampu konečně opravit?“

	Bylo to po páté hodině, ne o hodinu později. Uvědomila si to až nyní.

	Jak to, že nevolali sanitku hned?

	Protože nevěděli, že má Vyšín v kapse hodinky. Kdyby je viděli na ruce a všimli si, že se zastavily, mohli je odstranit. Zničit jediný důkaz, že smrt nastala jindy než nahlásili, křičel ten zlý v její mysli.

	Uvědomila si, že na viníky myslí v množném čísle. Kdo to ale je — oni? Všichni restaurátoři, nebo jen někteří z nich? A proč lhali? Protože nešlo o neštěstí, ale o zločin?

	Ďábel s rukama v bok vířil v její mysli a chechtal se.

	* * *

	Rybí oko měsíce v úplňku viselo nad hradem. Od horní brány se odlepil stín a pustil se dolů alejí.

	Armín viděl mohutnou postavu, jak se míhá mezi vzrostlými stromy. Už zdálky poznal, o koho jde, kdo se na kole žene tmou.

	Úzká asfaltka se vlnila mezi poli, míjela rybník a pak začala stoupat k Vrchnovu.

	Obr vyjel z aleje na hlavní silnici. Mířil k vesnici.

	Armín se vracel k penzionu na druhé straně hradu. Jak se míjeli, všiml si, že vztek obra ještě neopustil. Tvář měl staženou křečí.

	Armín myslel spíš na to, že je skoro deset a kuchyně už bude zavřená.
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	24. června

	Slunce se hnalo vzhůru oblohou, osvěcovalo hradby zvenčí, ale dovnitř na dolní nádvoří zatím nedosáhlo. Vzduch stále ovládal chlad.

	Nad kamennou obrubní studny se klenula kovová trojnožka s kladkou. Dva hasiči drželi v rukou lano. Třetí nahlížel dolů.

	„Můžeme?“ zeptal se kohosi na dně. „Dobře,“ otočil se k těm dvěma vedle sebe, „tahejte!“

	Opatrně zvedali cosi ze dna.

	Kastelán Žitný vyčkával s napjatými rysy ve tváři.

	Kasper s Mlejnkovou postávali opodál. Oba byli bledí.

	Kasal, vousatý obr, nepřítomně zíral před sebe. Jeho žena měla oči zarudlé pláčem. Pozorovala, jak velitel dává rukou pokyny, aby břemeno vyjelo hladce vzhůru.

	Nelserová zachytila upřený pohled.

	Ten muž byl… Marně hledala výstižné slovo. Snad podivný. Jako by se nevyzpytatelnou hrou osudu vynořil z dávno zapomenutých věků, z jiného času a jiného prostoru. V dlouhém černém plášti, s hřívou vlnitých vlasů a černým plnovousem stál nehybný jako socha a díval se jí přímo do očí. Pak lehce, snad na pozdrav, pokynul hlavou a odcházel pryč.

	Sledovala ho jako hypnotizovaná.

	„Panebože!“

	Výkřik ji přinutil otočit se zpět ke studni.

	Nad obrubeň se vyhoupla bezvládná postava, zavěšená v popruzích.

	Dva hasiči pevně svírali lano, třetí tělo“ zachytil a otočil.

	V denním světle se objevila zkrvavená tvář restaurátora Přívrata.

	* * *

	Olivově zelený vůz pohřební služby se odlepil z místa, smutečním tempem vyjel z brány, pak nabral rychlost a projel alejí. Armín se s ním minul těsně u vjezdu na hlavní silnici, dorazil na dolní nádvoří a zaparkoval.

	Kastelán Žitný stál u svého auta.

	„Co se tady stalo?“ zeptal se Armín, když si potřásli rukama na pozdrav.

	„Pan Přívrat nežije. Zřítil se do studny.“

	Armín se podíval na kamennou obrubeň. Horní hrana se vinula více než metr nad dlažbu. Přepadnout přes ni by nebylo snadné ani pro vysokého člověka.

	Žitný odpověděl na nevyslovenou otázku.

	„Nevíme, jak se to stalo. Asi zas posedával na zídce a sklouzl dolů. Dno je sice suché, ale osm metrů je pořádná hloubka. Zjistili jsme to až dnes ráno, když Davidovi, to je syn naší pokladní, spadl do studny míč. Nakláněl se přes okraj a uviděl tělo. Zřejmě tam bylo už od včerejška.“

	„Je mi to líto. Byl to váš přítel?“ Armín měl v hlase účast.

	„Ne, nikoho z restaurátorů jsem dříve neznal. Jen doktor Kasper tady jezdíval, aby připravil rekonstrukci.“

	Armín pokýval hlavou.

	„Chtěl jsem si ještě něco vypsat v knihovně a podívat se znovu do kaple.“

	„Hrad je v běžném provozu, ale mě, prosím, omluvte, musím na správu.“

	„Samozřejmě.“ Armín se otočil k odchodu, ale pak si to rozmyslel. „Jak to, že pan Přívrat nikomu nescházel už včera?“

	„Proč vás to zajímá?“ Žitný nedokázal skrýt podrážděnost v hlase.

	Armín mávl rukou.

	„Promiňte, jen hloupá zvědavost,“ dal se na ústup.

	Žitný ho zastavil.

	„Nezlobte se, jsem vyvedený z míry. Druhé neštěstí v několika dnech… Vyčítám si, že jsem večer nebyl na hradě. Kdybychom ho našli včas, možná mohl přežít.“

	Armín ho chlácholivě poplácal po hřbetu ruky.

	Žitný se zjevně potřeboval vyzpovídat.

	„Kasper a Mlejnková mají pokoje v hotelu. Přívrat bydlel jinde, chtěl ještě něco dodělat a zůstal tady sám. Všichni ostatní odešli. Já jsem se vrátil až pozdě v noci.“

	„Chápu,“ řekl zúčastněně Armín, „takže neštěstí nikdo neviděl.“

	O tom, koho v noci zahlédl odjíždět z hradu, se kastelánovi nezmínil.

	* * *

	Předmět doličný číslo 1 ležel uprostřed služebního stolu. Daktyloskop na něm našel otisky, které patřily jen jedné osobě. Poručík Hartl její identitu znal.

	A bylo zde ještě něco.

	Předmět nesl poselství.

	Poručík se ho pokoušel rozluštit. Sáhl po papíru a napsal na něj několik písmen. Nedávala žádný smysl.

	Natáhl nohy před sebe, opřel se do židle a dal ruce za hlavu. Představoval si, co se asi stalo. Šlo to hladce, dokud se nedostal k doličnému předmětu, který teď ležel před ním. Ta ztracená věc ho odmítala pustit přes práh, držela pevně své tajemství.

	V rádiu běžely polední zprávy. EU odmítá zvýšit dotace novým členům, Kaspické moře stále více vysychá, šachový velmistr Kasparov se utkal s počítačem…

	A Hartl si byl najednou jistý, že má k dispozici pouhé torzo poselství. Jen první část tajenky. Zbytek musí doplnit.

	Doufal, že to bude hračka.

	* * *

	Z kávy stoupala pára.

	Seděli na hnědých plastových židlích u plastového stolu před plastovým stánkem s občerstvením. Plastovou lžičkou míchali nápoj v plastovém kelímku.

	Nelserová se Armínovi svěřila s podezřením, které vyvolaly zastavené hodinky pana Vyšína, a Armín jí sdělil, co mu řekla doktorka Baková.

	„Takže zámek na dolní čelist dávali nevolníkům jen templáři,“ zopakovala Nelserová. „A templáři také připravili ten zázrak se svítící rukou.“

	„Je to pravděpodobné,“ připustil Armín.

	„Proč by to dělali?“

	„Slyšela jste profesora, byl to symbol jejich nejvzácnější relikvie.“

	„Dobře, ale proč tu ruku malovali, když ji měli in nátura?“

	Armín chtěl říci, že v tom nevidí nic divného, ale nepustila ho ke slovu.

	„Proč se ruka rozsvěcovala zrovna v kapli a jen o slunovratu? S hraběnkou to nemohlo mít nic společného.“

	„Ne,“ souhlasil. „Templáři budovali kapli prvních pár let po roce 1300…“

	„…a už tehdy tam museli tu ruku vytvořit,“ prohlásila.

	„To ano.“

	„Proč ji tedy nikdo neviděl?“

	„Kapli po staletí využívala pouze vrchnost. Mši i modlitbám bylo vyhrazeno časné ráno. V poledne už uvnitř nikdo nebyl,“ chrlil možnou odpověď. „Bohoslužby pro poddané se tam začaly sloužit až pár let před Síbrovou, když ve vesnici pod hradem vyhořel kostel. Jejich začátek byl posunutý na jedenáct, aby mohla přijít i čeládka ze vzdálenějších statků. Ráno bylo nutné se postarat o dobytek.“

	„Jak to víte?“

	„Četl jsem záznamy v hradním archivu.“

	Sáhla po kelímku. Vychladlost vzala kávě poslední zbytky chuti.

	„Mše končily kolem poledne, ale ruka se stejně neobjevovala.“ Znělo to skoro jako otázka.

	„Ne, protože na 21. červen připadla neděle jen zřídka. Můžeme to zkusit spočítat.“

	„Takže hraběnka měla prostě smůlu?“ zeptala se.

	„Vypadá to tak. Postavila svou lóži na nesprávném místě a byla v ní v nesprávný čas.“

	„Jestliže ruka neukazovala na Síbrovou, proč je na stěně namalovaná?“

	Nelserové se zmocnila beznaděj. Zdálo se jí, že jsou znovu na začátku, ale Armín měl pocit, že .se právě dotkli něčeho důležitého, že jejich přemítání o tom, proč se ruka objevovala v kapli právě v den slunovratu, ho navedlo správným směrem, že mu ukázalo cestu k řešení, které prozatím nedokázal vyjádřit slovy.

	Nedala mu šanci o tom přemýšlet. Naklonila se přes stul.

	„Byla jsem tam znovu.“

	„Kde?“

	„V tom skladu.“

	„Proč?“

	„Podívat se, odkud spadla lebka.“

	„No a?“

	„Tou dírou ve skále by se protáhlo jen mimino.“

	„Musí tam být nějaký jiný vchod.“

	„Jiný vchod kam?“ zeptala se.

	„Do prostoru, v němž byla ta lebka.“

	Měla pocit, že se točí v bludném kruhu.

	„Tomu nerozumím,“ přiznala.

	Armín se trochu napil.

	„Nevolníci prý budovali něco tajného. Nějaké komory, které se nikdy nepodařilo najít.“

	„A vy si myslíte, že mohou být někde uvnitř té skály nad skladem?“

	„Je to jedna z možností. Nevolníci pracovali kdesi v podzemí. Vodili je tam z kaple,“ zopakoval Armín, co mu řekla průvodkyně.

	„Ale to by znamenalo, že chodba, která vede do prostorů ve skále, ústí někde v kapli.“ Nelserové začínalo svítat.

	„Podle legendy ano. Ale může to být jen žvást.“

	„Jak to? Ta lebka přece nespadla z nebe.“

	„Ne. Někdo ji asi shodil.“

	„Někdo, kdo byl včera uvnitř, v těch prostorech ve skále.“

	„Správně.“

	„Takže co považujete za žvást?“

	„Je možné, že legenda lže a k tajným komorám, pokud vůbec nějaké existují, vede nějaká jiná cesta. Vy jste přece v kapli žádný vchod do podzemí neviděla.“

	„Ne, neviděla.“

	„A včera jste v kapli byla od rána?“

	Přikývla.

	„Všichni jsme přišli skoro současně.“

	„Kdo všichni?“

	„Doktor Kasper, slečna Mlejnková, pan Přívrat a já.“

	„Kolik bylo hodin?“

	„Asi půl osmé.“

	„Pracovali jste pohromadě?“

	„Jen krátce.“

	„A pak?“

	„Doktor Kasper a pan Přívrat odešli.“

	„Spolu?“

	„Ne. Nejdřív odešel Kasper. Přívrat vypadl pár minut po něm.

	„Řekli, kam jdou?“

	„Mně ne.“

	Od hradeb vyšel obr. Na sobě měl opět jen koženou zástěru a v ruce zarezlý meč. Tvář, potažená šedí, zrcadlila starosti. Síla ho opustila. Sotva se vlekl.

	„Divnej chlap, co?“ poznamenala Nelserová. „Když se vzteká, řve jako pominutý.“

	„Jo, to on umí,“ uznal Armín.

	„A teď je mu to asi líto.“

	„Proč by mělo?“ Armín nechápal, o čem je řeč.

	„No teď, když se pan Přívrat zabil. Jak se asi člověk cítí, když někomu nadává a dotyčný za pouhých pár hodin nežije? Šance omluvit se neexistuje. Už nikdy není možné říct: Promiň, já to tak nemyslel…“

	„Ten chlap …“

	„Jmenuje se Kasal, je to manžel pokladní,“ vysvětlila Nelserová.

	„Ten Kasal,“ opravil se Armín, „ječel na Přívrata?“

	„Jo, včera u oběda. Vůbec mu nevadilo, že sedíme o kousek dál.“

	„Proč se hádali?“

	„To nebyla hádka. Jen příslib rozbití huby. Prý za svádění manželky.“

	Armín skládal střípky mozaiky. Pak se rozhodl vrátit k včerejšímu ránu.

	„Takže když ti dva odešli, pracovala jste v kapli jen se slečnou Mlejnkovou?“

	„Asi hodinu.“

	„Pak vás poslala do skladu.“ Nezeptal se, jen konstatoval.

	„Potřebovaly jsme širší špachtle.“

	„Mlejnkova zůstala uvnitř sama?“

	„Ne. Šla si ven zakouřit.“

	To souhlasilo.

	Armín si vzpomněl, že když krátce před devátou přišel do kaple, uvnitř nikdo nebyl. Mlejnkova seděla venku.

	„Řeknete mi, co z toho všeho vyplývá?“ Nelserová se neklidně zavrtěla.

	„Ze pokud v kapli existuje nějaký tajný vchod, včera ho rozhodně nikdo nepoužil. Sama to přece můžete dosvědčit.“

	„Ale tu lebku někdo shodil!“

	„Mohlo to být nějaké zvíře.“

	„A když ne?“

	„Tak ten, kdo se pohyboval ve skále, rozhodně nepřišel přes kapli, ale odjinud.“

	Bylo jasné, že do podzemních komor musí vést jiná cesta. Ale nikdo z nich se nezeptal, odkud. Oba v té chvíli považovali za důležitější jinou otázku.

	Kdo v těch tajných prostorech včera k čertu byl?
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	„Rád bych vám něco ukázal.“

	Profesor Bejlovec vytáhl z knihovny rozměrnou publikaci a chvíli v ní listoval, až našel stránku s černobílou fotografií a přistrčil ji před Armína.

	„Ve Francii, v proslulé katedrále v Chartres, je jedna z podlahových dlaždic vsazena našikmo do pravoúhlých řad, je také o něco větší a září bělobou, zatímco ostatní dlaždice jsou šedé. Na jednom okraji má čep z pozlaceného kovu. V poledne o letním slunovratu pronikne sluneční paprsek malým průzorem v jinak temně zbarveném okně s vyobrazením svatého Apolináře a přesně zasáhne ten nápadný výstupek. Neví se ovšem, proč si někdo dal tolik práce, aby slunce osvítilo právě jen kovový čep na bílém kameni.“

	Armín se na fotku podíval jen letmo. Katedrálu v Chartres dobře znal.

	„Souhlasíte tedy se mnou, že i přízrak z Vrchnova ožíval na stejném principu?“

	„Ano, s tím souhlasím.“

	„A že byl dílem templářů?“

	„Vše tomu nasvědčuje. Magický slunovrat, znak ruky Jana Křtitele, tajná schránka a typická pečeť řádu, to má skoro váhu podpisu. A pak ten záhadný nátěr, odrážející světlo. Fosfor byl objeven až o pár století později. Templáři ale získali mnoho utajených znalostí Orientu.“

	„Příprava takové skrýše vyžadovala značný důvtip. Věnovali by rytíři tolik úsilí, aby ukryli jen džbánek s mincemi? Nemohla schránka skrývat ještě něco jiného?“

	„Co máte na mysli?“ zeptal se Brejlovec.

	„Hodně se mluví o ztraceném pokladu templu.“

	„Tak proto jste přijel znovu? Ovšem, Filip IV. zničil řád, aby se zmocnil jeho bohatství. Zlato a drahocennosti ale nikdy nenašel a marně se po nich pátrá dodnes.“

	„Nemohou být ukryty na Vrchnově?“

	Bejlovec zavřel publikaci a uložil ji zpět do knihovny.

	„Historie té doby je plná temných míst. Templáři v Čechách a na Moravě jistě byli. Máme ale za to, že se zde nijak výrazně neprojevovali,“ vrátil se k Armínovi, ale nesedl si. „A pak, vaše podezření na Vrchnov vyvrací nesporná realita. Schránka, tak jak ji popisujete, je pro poklad až příliš malá.“

	„Mohla ale obsahovat mapu nebo jiný návod, který by ukazoval cestu ke skutečné skrýší. Máme lebku, která dokazuje, že na Vrchnově bylo budováno cosi velmi tajného, cosi, co bylo třeba přísně střežit. Navíc existuje rukopis, který tvrdí, že na hradě se v roce 1304 konal tajný sjezd templářů. Zúčastnil se ho i velmistr Molay. Právě tehdy byly povolány do práce desítky nevolníků, kterým už před kaplí zavazovali oči, aby nevěděli, do které části hradu budou odvedeni.“

	Bejlovec zaburácel: „Armíne, zastavte! Takzvaný Vrchnovský rukopis je přece zjevný padělek! V osmnáctém století ho nechal vyrobit baron Prosper, aby zvýšil cenu hradu před prodejem.“

	„Vycházel prý ale z nějakých starších pramenů, které přepsal a utřídil. Část z nich dokonce rozluštil.“

	„Jak to víte?“

	„Našel jsem o tom zmínku v jeho poznámkách.“

	„Blufoval, aby vyvolal zájem kupců.“

	„A co když ne? Baron přece sám pátral po templářských pokladech a při tom se tajemně ztratil.“

	„Prosper měl obrovské dluhy. A své zmizení jistě jen předstíral, aby se vyhnul věřitelům.“

	Armín zklamaně vzdychl.

	„Asi máte pravdu.“

	„O tom nepochybujte!“ Bejlovec vytáhl ze skříňky láhev skotské a dvě skleničky. Obě naplnil více než do poloviny. „Ale nemusíte být smutný. Jestliže nevede k cíli tato cesta, jistě najdete jinou,“ podal Armínovi jeho dávku. „Tak na vaše badatelské úspěchy.“

	Přiťukli si.

	„Trápí vás ještě něco?“ zeptal se Bejlovec, když se napili.

	Armín přikývl.

	„Luštím jednu starou hádanku. Je jak ušitá na naše zjevení.“

	„Poslouchám.“

	„Říká se v ní doslova: ‚…v hájemství Reginy prorok ukáže ti cestu,‘ “ Armín znovu trochu usrkl. „Regina v překladu znamená královna, tak templáři nazývali Matku boží. Hájemství Reginy je tedy kostel, zasvěcený Panně Marii, a prorok, který ukazuje cestu, je nám již dobře známý Jan Křtitel.“

	„Dobrá úvaha,“ poznamenal Bejlovec, „a dál?“

	„Je podrobně popsáno, kdy se symbol prorokovy ruky rozsvítí.“

	„Kdy tedy?“

	„Když den noci nejvíce je práv, tedy když je nejdelší den v roce, což je 21. červen, letní slunovrat.“

	„Přesně jako na Vrchnově, že?“

	„Skoro,“ řekl Armín, „hodina ale nesedí. Podle textu je totiž rozhodující, ,když na orloji osma stojí‘.“

	„No a co?“ zeptal se nechápavě Bejlovec.

	„Ruka v kapli se přece rozsvítila v pravé poledne a ne ráno v osm.“

	Bejlovec se pousmál.

	„A čemu se divíte, Armíne? Templáři přece nepočítali čas jako my. Nový den pro ně nezačínal půlnocí, ale východem slunce. A to koncem června vychází okolo čtvrté. Osmá hodina tedy odpovídá našemu poledni.“

	„No jasně, mohl jsem si to ověřit,“ Armín se zatvářil jako načapaný na hruškách. „Díky, profesore. Moc jste mi pomohl, opravdu.“

	Bejlovec zvedl podezíravě obočí.

	„Máte v hlase ironii, nebo se mi to jen zdá?“

	„Já jen …“

	„Co?“

	„Jedna věc mi nesedí.“

	„Jaká?“ zeptal se Bejlovec vztekle.

	„Souhlasíte, že rozluštění hádanky je správné a že přesně odpovídá údajnému zázraku v kapli?“

	„Nepochybně.“

	„Nepochybně?“ Armín si ten okamžik vychutnal. Chvíli převaloval zbytek nápoje na dně sklenice. „No a jak tedy vysvětlíte, že právě tuto hádanku se pokoušel rozluštit i baron Prosper? Našel ji totiž na jedné staré listině mezi záznamy o templářském sjezdu a návštěvě velmistra Molaye na Vrchnově.“

	Armín dopil svou sklenku.

	„Aby bylo jasno, profesore, jde právě o ty listiny, které podle vás nikdy neexistovaly.“

	* * *

	Na konci hradní chodby se pohnul stín.

	Nelserová jeho majitele poznala okamžitě.

	Tajemný muž z nádvoří prošel vodopádem světla, dopadajícího malým stropním oknem, krátce se ohlédl a spěchal pryč.

	Nelserová se rozběhla za ním.

	„Počkejte, prosím.“

	Sama nevěděla, proč to dělá. Trochu se toho podivného člověka bála, ale zároveň cítila nutkání se s ním setkat. Tušila, že jí chce něco sdělit. A také byla zvědavá, kdo je a co dělá na hradě.

	Muž chvíli zaváhal, jako by jí chtěl vyhovět. Pak se opět dal do chůze a kvapně zmizel za rohem.

	Vyběhla za ním. Chodba, do níž vešel, byla prázdná a na druhém konci slepá. Ústily do ní jediné dveře.

	Nelserová sáhla po klice. V prostorném loveckém sále nikdo nebyl. To ji rozhodilo. S tváří staženou rozpaky a strachem stála nehybně, než si všimla průchodu na konci jedné z bočních stěn. Těžký rozhrnutý závěs se nepatrně chvěl. Popošla k němu. Těsně za ním viselo velké zrcadlo. V jeho odrazu viděla do vedlejší místnosti. Muž z nádvoří sundával z police starobylý svazek, vázaný v kůži.

	Nelserová se zastavila.

	Muž položil knihu na vysoký čtenářský stolek a rozevřel ji. Náhle se otočil. Jejich pohledy se přes zrcadlo setkaly.

	„Kdo jste?“ zeptala se tiše.

	Díval se na ni a mlčel.

	Dodala si odvahy a zvolna vykročila. Jak se přiblížila k průchodu, na zlomek sekundy ztratila kontakt se zrcadlem. Když vešla dovnitř, byla místnost již prázdná.

	Chvíli se nevěřícně rozhlížela okolo. Pak přistoupila ke stolku a nahlédla do rozevřené knihy. Rozechvěle četla z nastavené stránky: „Oceánem věčnosti putují Strážci duší. Vedeni neomylnou Prozřetelností, přicházejí na svět, aby chránili, co má zůstat skryto, a odhalili, co musí být zjeveno. Ve službách osudu berou na sebe lidskou podobu, ale jen vyvolení smějí spatřit jejich tvář.“

	* * *

	Průvodkyně v Armínově náruči spokojeně zavrněla.

	„To byl skutečně sen noci svatojánské,“ nadzvedla hlavu a lehce Armína políbila na rty. Šibalsky se mu podívala do očí. „A to jsem si myslela, že to bude jen taková komedie plná omylů.“

	Armín ji pokáral vztyčeným ukazovákem.

	„Hele, nebuď drzá.“

	Znovu se k němu přitulila.

	„Nebudeme ještě trochu snít?“

	„Nic se nemá přehánět,“ zvedl se z postele a sáhl po kalhotách.

	„Nezůstaneš přes noc?“

	Cítil, že ji to rozladilo.

	„Nemůžu. Uvidíme se později.“

	„Kdy? Na večer tříkrálový?“ odsekla ironicky.

	„Nebuď tak proklatě sečtělá.“

	„Co mi zbývá? Když milostné drama neprožívám, musím si o něm alespoň číst,“ parodovala tragédku s rozervanou duší. „Jsem pořád tak sama…“

	„Kup si psa.“

	Nazul si boty, dopnul košili. Zamířil ke dveřím.

	„Jsi protivný! Víš, že jsi protivný?“ rozkošnicky se zavrtala do pokrývky. „Ale v posteli… docela mile protivný.“

	* * *

	Na laptopu naskočila úvodní stránka vyhledávací služby. Armín se podíval do bloku. Z otevřené stránky znovu četl hádanku, kterou si přepsal z Vrchnovského rukopisu:

	 

	Dědictví Arginy $

	střeží páv.

	Když den noci nejvíce je práv

	a na orloji osma stojí,

	v hájemství Reginy

	prorok ukáže ti cestu…

	 

	Zbývalo rozluštit první dva řádky. Tři otazníky, s nimiž si nevěděl rady: Arginy, znak $ a páv. Co skrývají?

	Vyťukal na klávesnici Argina. Počítač oznámil, že nenalezl žádný záznam.

	Armín vepsal do kolonky Vyhledat pouze Argin. Opět bezúspěšný pokus. Nakonec jméno přepsal tak, jak bylo — Arginy.

	Na monitoru naskočila nabídka.

	Armín otevřel první stránku. Vedle fotografií starodávného polorozpadlého hrádku se linul stručný text: „Arginy, hrad v povodí Rhony, založen již v 11. století. Od roku 1296 sídlo Guicharda z Beaujeu, synovce Jakoba Molaye. Podle ústní tradice byl právě zde ukrýván poklad templářů (hrad byl mimo pravomoc krále Filipa IV.), než byl tajně převezen na dosud neznámé místo. Snad k této pověsti přispěla zajímavá okolnost, že název Arginy je anagram latinského slova Regina, královna.“

	Na závěr autor připojil poznámku, že křížová královna je považována za královnu pokladů.

	Druhá stránka informovala, že v roce 1952 na hrádku Arginy bádal znalec templářského okultismu, spisovatel Jacques Breyer za pomoci mága a mistra okultních věd Armanda Barbaulta. Oba zasvěcenci se zaměřili především na hlásku, které se podle osmi záhadných otvorů pod vrcholkem říkalo Věž osmerá blaženství nebo také Alchymistická věž. V jejím nejvyšším patře uspořádali noční spiritistickou seanci. Vyvolávali duchy a žádali je o pomoc při pátrání po pokladu.

	Jeden ze svědků prozradil, že Jacques Breyer postavil do místnosti klec s holubem, jenž měl zatřepáním křídly oznámit, že je navázáno spojení s oním světem. Místo toho se ale ozvaly daleko hlučnější signály.

	„Všichni jsme slyšeli jedenáct úderů. Byly to velmi dobře slyšitelné rány, které zněly, jako by někdo zvenčí bušil do věže silnou palicí. Jakýkoli podvod byl přirozeně nemožný. Protože žádný žebřík nebyl tak vysoký, aby dosáhl až do tohoto poschodí věže, kde jsme byli, aniž by při tom vzbudil pozornost lidí ze sousedství.“

	Svědek dále vypověděl, že údery zaznívaly mezi půlnocí a druhou hodinou ranní a všechny ostatní přírodní zvuky při nich náhle utichly.

	Suma sumárum, zvukový efekt značný, informace žádné.

	Později, o svatojánské noci, došlo k další velké seanci.

	„Vidím truhlici, která se ke mně blíží na jakýchsi kolejích. Ruka v železné rukavici sahá do truhlice a vybírá odtamtud hrsti zlaťáků. Teď už jich leží na stole celá hromada… A tu se k pokladu vztahují jiné ruce… Mají drápy a rostou na nich chlupy, jsou nestvůrné, příšerné. A ruka v rukavici bere zlaťáky a sype je zpátky do truhlice… Strážcem pokladu je rytíř. Leží v rakvi. Mluví, ale zůstává ve své hrobce…“

	Médium v tranzu vedlo dlouhý přerušovaný monolog, ale když se probralo k vědomí, řeklo: „Nenajdete nic. Duchové vás záměrně matou. Objevení pokladu je vyhrazeno potomkovi templářů, který je hoden pokračovat v jejich poslání.“

	Breyer poté strávil v Alchymistické věži několik let jako poustevník. Poklad nenašel. Vydal ale knihu Sluneční tajemství, v níž se čtenářům svěřil, k čemu došel při dlouhém rozjímání. Přiložené ukázky byly plné vzletných slov:

	„Důl skvostů je přísně střežen… Král, který má být umělcem zajat, se nalézá ve vzduchu. Skutečně, naleziště je vysoko.

	Ubohý nápovědo! Proč se pleteš? No tak, uvažuj líp!

	Velké umění je světlo.“

	Z celého textu vyplývalo, že poklad je uložen v nějaké věži. Cestu k němu ukáže světlo, vnikající oknem. A stane se tak v den letního slunovratu. To je poslední klíč.

	Armín byl zmatený.

	Je svítící přízrak Bílé ruky z kaple to pravé řešení rébusu? Ožívá přece s pomocí slunce a vždy jen v den slunovratu. Je to důkaz, že se právě na Vrchnově nachází poklad templářů? Proč ale vztyčený prst ukazuje dolů a ne ke klenbě?

	Armín si nedokázal odpovědět.

	Třeba se Breyer v části svého úsudku zmýlil. Poklad není uložen někde vysoko, ale naopak v podzemním úkrytu. Nebo má Breyer pravdu a je třeba hledat někde v nejvyšších prostorách hradu?

	Armín musel připustit, že všechno je možná jen pouhá shoda náhod. Templáři si libovali v šifrách, milovali tajné znaky a symboly. Kaple může být jen jedna z řady staveb, v nichž zanechali své tajemné stopy, a s pokladem přitom nemusí mít nic společného.

	Ostatně co dokazovalo, že na Vrchnově byli templáři?

	Jediný přesvědčivý argument představovala lebka se zámkem na dolní čelisti. Kromě toho měl Armín v ruce jen indicie. Pověst o nevolnících, budujících tajné skrýše, a zpochybňovaný Vrchnovský rukopis. Zprávu o návštěvě velmistra Molaye ale nepřímo potvrdila i Nelserová. U profesora Bejlovce se přece prořekla, že jí tvář templářského velmistra připadá povědomá.

	Kde ji viděla? V nějaké knize, nebo v některé ze svých vizí?

	Spatřila Molaye přímo na Vrchnově?

	Byla obdařena záblesky minulosti?

	Byla opravdu vidoucí?

	Armín obvykle jasnovidcům moc nevěřil. Tentokrát byl ochoten udělat výjimku. Nelserová přece naprosto přesně věděla, že na obraze hraběnky Síbrové byl místo kytice namalován kocour. Ale dalo se na její informace spoléhat i v jiných případech?

	Rozhodl se vrátit k internetu.

	Do kolonky Vyhledat napsal jméno Guichard de Beaujeu. Z nabídky ho zaujal odkaz na dílo francouzského spisovatele Roberta Charrouxe. Ukázka pocházela z knihy Poklady světa.

	„Když velmistr řádu Jakob Molay pochopil, že král usiluje o naprosté zničení templářů, postaral se o to, aby byly zachovány ,vznešené tradice a základní vědomosti řádu‘. Dal si k sobě do vězení povolat svého synovce, mladého hraběte Guicharda de Beaujeu, o němž věděl, že s řádem hluboce sympatizuje, …a prozradil mu podivné tajemství:

	,V hrobce mého předchůdce, velmistra de Beaujeu, neleží jeho tělo, ale jsou tam ukryty archivy templu. Kromě nich je tam ještě mnoho různých ostatků a drahocenností, které se nám podařilo přivézt ze Svaté země — koruna jeruzalémských králů, Šalamounův sedmiramenný svícen a zlaté podoby čtyř evangelistů, které zdobily Boží hrob. Ale skutečný poklad templářů je jinde — v těch dvou sloupech, které zdobí kůr templu, u vchodu k hrobkám velmistrů. Hlavice těchto sloupů se dají otáčet a v dutých dřících jsou ukryty velké poklady, pocházející z úspor řádu.‘

	Po těchto slovech vyzval Molay Guicharda, aby přísahal, že to všechno zachrání a ,uchová až do konce světa‘. Pak ho objal a začal se chystat na smrt.“

	Podle jiného zdroje měli prozíraví templáři připraven dokonalý plán v případě ohrožení řádu. Na různých místech Evropy již po roce 1300 vybudovali tajné prostory, které mohli použít na záchranu svého majetku a vědomostí. Velmistr Molay prý předal Guichardovi de Beaujeu mapu se zakreslenými úkryty a také svůj pečetní prsten. Tajný symbol, který byl na něm vyobrazen, dovedli rozluštit jen zasvěcenci. A stejným symbolem měla být opatřena i nejbezpečnější skrýš pokladu.

	Armín dočetl.

	Kam tedy poklad zmizel? Zůstal na utajeném místě někde ve Francii, nebo byl odvezen jinam?

	Templáři vytvářeli úkryty od roku 1300. Ve stejný čas budovali nevolníci cosi tajného ve vrchnovské kapli. Je to pouhá náhoda? Pokud na Vrchnov opravdu zavítal samotný Jakob Molay, proč vážil tak dlouhou cestu? Chtěl osobně prověřit dokonalost připravené skrýše? A proč se právě zde konal tajný templářský sjezd? V Čechách a na Moravě přece templáři nebyli tak rozšíření jako v jiných zemích. Ale také zde proto neměli ani nepřátele, napadlo Armína. Byla to pro ně bezpečná zóna. Dokonale klidné místo úniku.

	Armínovi cinkal v hlavě poplašný zvonek. Cítil, že je velmi blízko řešení celé záhady, že kdesi ve své mysli má uložena potřebná fakta k doplnění tajenky, ale nedovedl je vytáhnout na světlo.

	Namátkou projížděl další webové stránky.

	A pak to uviděl.

	Polský badatel Lech Zatorowski uváděl templářské znaky, o nichž se domníval, že se mu je podařilo rozšifrovat.

	 

	[image: 0043 copy]

	 

	Ve zvláštním rámečku byl uveden symbol $, doprovázený vysvětlivkou: „Tento prastarý znak, připomínající označení dolaru, měl v templářské symbolice a kryptografii mimořádný význam. Bohužel se ho dodnes nepodařilo rozluštit.“

	Armín zavřel stránku. Ukončil spojení. Sáhl po bloku, vzal tužku a znak $ podtrhl. Pokračoval na konec dalšího řádku hádanky „…střeží páv“ a podtrhl slovo páv. Na volný list papíru překreslil znak a pokusil se o jednoduchou siluetu páva. Zadíval se na svůj výtvor a několikrát na něj zamyšleně poklepal prstem.

	Sáhl po skleničce a zvolna ji dopil.

	Zazvonil telefon.

	„Nebudím vás?“ Nelserová měla v hlase podivné chvění.

	„Ani náhodou, zrovna dělám něco pro zdraví.“

	„Cvičíte? Takhle pozdě v noci?“

	Armín vzal do ruky již téměř prázdnou láhev vína.

	„Dalo by se říci, že jsem ve vrcholném tréninku.“

	„Sháněla jsem vás už v podvečer,“ vysvětlila, proč volá tak pozdě.

	„Měl jsem bouřlivé jednání s předsedkyní fan klubu kespeara.“

	„Cože jste měl?“

	„Ale nic. Říkám, že jsem přišel teprve před chvílí.“ Armín si dolil. „Něco se děje, nebo se vám po mně jen zastesklo?“

	„Byla tu znovu policie. Vyslýchali nás.“

	„Proč?“

	„Pan Přívrat nezemřel nešťastnou náhodou. Někdo ho zabil.“
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	25. června

	Vrchnov se topil v jitřní mlze.

	Armín přešel přes vlhké osiřelé nádvoří a vkročil do kaple.

	Nelserová seděla na jedné z neodvezených lavic. Zamyšleně zírala na zeď nad hraběnčinou lóží.

	„Přitahuje vás?“

	Otočila k němu hlavu.

	Pozdravili se očima.

	„I když ji nevidím, ta ruka má přímo magickou sílu. Kdykoliv se k ní přiblížím, jako bych cítila ozvěny dávných bolestí, a zároveň jak zde pulzuje zárodek nových tragédií. Kdesi uvnitř vidím děje, kterým nerozumím. Zdá se mi, že se stávám součástí něčeho, co je nesmírně mocné…“ skoro se zalykala.

	„Kruci, mluvíte jako kniha. Zkuste to znovu a alespoň trochu po našem!“ pokusil se shodit nasazený patos.

	Nehodlala ho poslechnout.

	„Věříte ve vyšší spravedlnost, Armíne?“

	„Myslíte něco jako boží mlýny, princip dobra, které nakonec zvítězí, a tak?“

	„Jo, něco takového.“

	„Věřím v lásku a v jistý řád, ale možná bych to mohl nazvat bohem.“

	„Na autora knih o tajemnu jste tedy dost skeptický.“

	„Víte…,“ postavil se před ni, naklonil se a oběma rukama uchopil opěradlo lavice za jejími zády, takže se ocitla uprostřed jeho paží. Překvapeně se podívala, ale neprotestovala. „Čím déle se zabývám nevysvětlenými jevy, tím větší mám podezření, že pojem nadpřirozeno je jen mylný název pro naši neschopnost rozeznat realitu.“

	„Myslíte, že jsme oběti vlastní slepoty?“

	„Nad skutečností se často vznáší mlžný závoj, kterým nedokážeme proniknout jen proto, že nemáme dostatek správných informací, a tak si určité děje a úkazy vykládáme po svém, a přitom vůbec netušíme, co se stalo doopravdy.“ Do prdele! Uvědomil si, že převzal její slovník.

	„Je tomu tak vždy?“

	„Většinou.“

	„A zbývající případy?“

	Armín pokrčil rameny.

	„Snad opravdu dokazují existenci sil, které zatím jen matně tušíme.“

	Nelserová se jemně vyprostila z jeho objetí, zvedla se a popošla blíž k vybourané lóži.

	„Co platí pro Vrchnov?“

	„Nevím.“ Armín se rozhodl přehodit výhybku. „Proč vás vyslýchali?“

	„Pan Přívrat nespadl do studny náhodou. Někdo ho nejdřív udeřil do hlavy a pak shodil dolů.“

	„To je výsledek pitvy?“

	„Spíš prvního ohledání. Podle policie dostal zásah do spánku nějakým dřevěným předmětem. V kůži uvízly třísky. Na písčitém dně ani ve stěnách ale žádné dřevo nebylo. Navíc prý ve studni ležel nějaký další důkaz.“

	„Znají pachatele?“

	„Nic neřekli, ale chovali se tak, jako by podezírali někoho z nás. Nechápu, proč by někdo ze skupiny vraždil. K tomu přece nebyl žádný důvod!“

	„Jistě,“ přikývl Armín, přistoupil ke zdi a otočil uvolněný kámen, „pokud restaurátoři našli tuhle schránku skutečně prázdnou…“

	* * *

	„Jaký byl váš vztah k panu Přívratovi?“

	„Nejraději bych toho hajzla zabil.“

	Poručík Hartl udiveně zvedl obočí. Naklonil se přes služební stůl. Před ním na kovové židli posedával zjevně nervózní Kasal s tváří zalitou krví a potem na čele.

	„Uvědomujete si, že právě proto jste tady? Ze Přívrat byl zavražděn a vy jste hlavní podezřelý?“

	„A to jako proč?“

	„Měl jste motiv, byl jste v době vraždy na místě činu a samotná oběť vás označila za pachatele.“

	„Tak bacha!“ Kasal udeřil mohutnými pěstmi do stolu. Sklo na horní desce přeťaly vlásečnice prasklin. „Tohle na mě nezkoušejte! Měl jsem toho chlapa plné zuby, ale ani jsem se ho nedotkl!“

	„Vážně?“

	„Dobře.“ Hartl byl ledově klidný. „Tak se na to podíváme,“ sjel očima na obrovy chlupaté paže, „ale své bouchačky laskavě zastrčte zpátky do pouzdra.“

	Kasal pochopil. Stáhl ruce ze stolu a způsobně je složil do klína.

	Hartl listoval v poznámkovém bloku.

	„V den vraždy jste na Přívrata křičel u oběda a vyhrožoval mu násilím.“

	„Tak bych to neřek‘.“

	„A jak tedy?“

	„Jen jsem ho varoval.“

	„Před čím?“

	„Před sebou.“

	„Aha,“ odpověď Hartla vytočila. „Co jste mu řekl?“

	„Že dostane přes držku, pokud mi poleze za starou.“

	„Domníval jste se, že se pan Přívrat dvoří vaší manželce?“

	Kasal přivřel oči, jak usilovně hledal správný výraz.

	„Měl jsem důvodné podezření, že ano.“

	Hartl potlačil úsměv.

	„A ze stejného důvodu jste ten den zůstal na hradě až do noci?“

	„Ne.“

	„Tak proč?“

	„Já jsem nezůstal na hradě.“

	„Ale zůstal. Chlapi, co rybařili dole na řece, vás viděli odjíždět až před desátou večer.“

	„Byl jsem tam znovu.“

	Hartl vyšel zpoza stolu. To, co slyšel, neladilo s představou, kterou si vytvořil.

	„Chcete říct, že jste z hradu odjel a zase se tam vrátil?“

	„Přesně tak.“

	„Proč jste to udělal?“

	Kasal ještě více zbrunátněl.

	„Hledal jsem manželku. Dělá také na hradě, v pokladně.“

	Hartl mlčel a čekal.

	„Nepřišla domů, jak měla. Tak jsem se bál.“

	„Ze je s ním?“

	Kasal nerad souhlasil.

	Hartl se k němu naklonil.

	„Takže jste z hradu odjel dřív než vaše manželka?“

	„Jo. Skončil jsem už před pátou. Předvádím turistům kovařinu a nějaké silácké kousky, ohýbání kovových tyčí a tak. Ona zavírá pokladnu až o půl šesté. Spěchal jsem domů. Uvařit dětem večeři.“

	„A paní nepřišla, jak měla?“

	„Ne. Trucovala kvůli tomu výstupu u oběda. Šla navštívit matku.“

	„Vám to ovšem neřekla.“

	„Ne.“

	„Proto jste ji hledal na hradě?“

	Kasal přikývl.

	„V kolik hodin jste tam přijel?“

	„Něco před desátou.“

	„A vracel jste se?“

	„O pár minut později. Brána byla zamčená. Už jsem se dovnitř nedostal.“

	„Ani jste se o to nepokoušel?“

	„Ne. Dcera mi volala na mobil, že máma je už doma.“

	Hartl se posadil zpátky za stůl.

	„Takže pokud tomu dobře rozumím, zhruba od pěti do půl desáté večer jste byl doma.“ Hartl se podíval do pitevní zprávy. Stálo v ní, že Přívrat prokazatelně zemřel mezi šestou a osmou. „Může vám to někdo dosvědčit?“

	„Obě děcka. Byli jsme celý večer spolu.“

	„Dobře, můžete jít.“

	„Domů?“

	„Kam chcete.“

	Kasal nevěřil, že výslech skončil. Zvedl se a zůstal stát.

	„Říkal jste přece, že ten mrtvý mě označil… Že jsem to jako udělal já.“

	Hartl se podíval na předmět doličný číslo jedna.

	Kasal sjel očima stejným směrem. Na rohu stolu ležel plastikový sáček a v něm mobilní telefon.

	„Spletl jsem se, promiňte,“ Hartl se postavil. „Potřebujete odvézt?“

	„Ne, raději půjdu po svých. Sbohem.“ Kasal sehnul hlavu a protlačil své obrovité tělo dveřmi.

	Hartl si přitáhl papír, na který si přepsal ta tři písmena z displeje Přívratova mobilu. Pod nimi měl dvě jména. Škrtl první z nich a rozhodl se, že odpoledne zajede na Vrchnov, aby prověřil to druhé.

	* * *

	Poslední skupina turistů ukončila prohlídku a opustila nádvoří. Kastelán Žitný pozoroval, jak míří k dolní bráně. Ozvalo se zaklepání. Žitný se odvrátil od okna.

	„Vstupte!“

	Do dveří nahlédl Armín.

	„Smím se ještě podívat do knihovny?“

	Žitný mrkl na hodinky.

	„Je mi líto, ale za necelou hodinu budeme zavírat.“

	„To mi stačí,“ ujistil ho Armín, „budu hotový dřív.“

	* * *

	Cesta od hradeb klesala travnatou strání až k místu, kde se prudce stáčela do lesa.

	Jakmile Nelserová vstoupila mezi stromy, kraj náhle nevysvětlitelně ztichl.

	Šumění větví, cvrkot hmyzu, cvrlikání ptáků, všechno to skřípání, vrzání, pípání a ševelení ustalo.

	Zaposlouchala se, jako by chtěla zachytit alespoň stopu nějakého zvuku. Nepřirozené ticho ji děsilo. Pak se těsně před ní ozvalo hlasité zaržání koní a dusot kopyt. Prudce uskočila, aby se vyhnula jezdci. Neviděla nic, ale zřetelně slyšela, jak ji míjí cinkání postroje, přerývaný dech zvířete a tlumené údery podkov do rozpraskané hlíny.

	Ve větvích se cosi pohnulo. Zadívala se vzhůru. V koruně někdo byl. Zachytila tlumené hlasy. Kolem proletěl neviditelný šíp. V zlomku sekundy zasvištěl vzduchem a pak se ozval náraz, jak hrot našel svůj cíl. Kdosi před ní zaúpěl bolestí a svezl se z koně. Tělo těžce žuchlo na zem.

	Nelserová se zmateně podívala dolů cestou. V mlžném oparu, jako záblesk horečného snu či výjev ze světa duchů, se jí před očima začal zhmotňovat podivný obraz. Nedaleko jejích nohou ležel starý vousatý muž. Z hrudi mu trčel šíp. Rána kolem mokvala krví. Muž napřáhl ruku a zadíval se přes její rameno vzhůru ke kopci.

	„Guillaume…“

	Instinktivně se ohlédla. Na cestě nad ní seděl na koni rytíř. Dlouhý bílý plášť s červenými kříži halil celou postavu a částečně kryl i hřbet zvířete. S rukou na meči rytíř stočil koně zpět.

	Zraněný stáhl z ruky prsten s velkým ornamentem a z posledních sil ho vyhodil vzhůru.

	„Musíš splnit vůli hraběte Guicharda! Jeď… a předej dědictví!“

	Guillaume zachytil prsten v letu. V tom okamžiku ho těsně minul šíp. Druhý se mu zaryl do zad.

	Guillaume sykl bolestí. Očima hledal nepřítele v korunách stromů. Když se podíval zpět dolů, viděl, že stařec na zemi již nežije. Pobídl koně a vyrazil. V dálce před ním drkotal vůz, obklopený několika jezdci. Přidal se k nim a popoháněl je vpřed.

	Jak se vzdalovali úvozem, jejich obraz se směrem do středu zmenšoval. Rozplýval se Nelserové před očima, takže záhy rozpoznala jen záď vozu a na něm velké okované bedny.

	A pak vize zmizela.

	Větve se ve větru rozšuměly. Ptáci našli ztracený hlas.

	Nahoře nad korunami se rýsovala silueta Vrchnova a dole mezi stromy prosvítala běloba prvních domků vesnice.

	* * *

	Mlejnková stála těsně u zdi s vybouranou lóží. Kouřila, mapovala očima spáry mezi kameny a zdálo se, že o čemsi usilovně přemýšlí.

	Mezi prsty ucítila žár. Odhodila cigaretu na podlahu. Nedopalek se odkutálel na spojnici velkých dlaždic. Když vykročila, aby ho zašlápla, doutnající tabák se náhle rozzářil, jako když se foukne do rozžhavených uhlíků.

	Mlejnková zpozorněla. Dýmající nedopalek rudě žhnul. Rozhlédla se po kapli. Na hromádce suti ležel malý cár papíru, utržený z jakéhosi obalu. Zvedla ho, sehla se k podlaze a přiložila papír pár centimetrů nad spáru, v níž ležela cigareta. Vzduch stoupající odkudsi zdola ohnul papír vzhůru. Roztřepaný konec se chvěl v slabém průvanu.

	To ji vzrušilo. Šla k bedně s nářadím a vytáhla velké kovové páčidlo. Tenký konec zastrčila do spáry, druhý přitáhla k sobě.

	Dlaždice se skřípěním povolila a nepatrně se nadzvedla. Páčidlo proniklo hlouběji do uvolněného prostoru. Mlejnková poklekla, sevřela hranu dlaždice v prstech a převrátila ji. V podlaze se černal vchod do podzemí.

	Objev jí zrychlil tep.

	Sáhla do kapsy pro mobil a vyťukala číslo.

	„Miláčku, našla jsem další přístup. Je přímo pod lóží.“

	Poslouchala hlas, s nímž byla spojena.

	„Dobře, počkám, ale spěchej.“

	Shlížela k otvoru u svých nohou.

	Stále jí bušilo srdce. Cítila, jak jí adrenalin bobtná v žilách.

	Točité schodiště klesalo do tmy.

	Kam vede? Co se nachází v hlubinách pod kaplí? Proč byl vstup tak dokonale zamaskován? Protože je tam dole ukryto něco velmi cenného?

	Jedno věděla jistě: nedokáže čekat. Odpověď musí znát hned.

	* * *

	Armín nemohl najít Vrchnovský rukopis. Stůl, na němž ho zanechal, byl prázdný. Kdosi zřejmě svazek vrátil do regálu.

	Armín přešel ke stěně se starými rukopisy a pomalu je přejížděl očima. Knihy v zčernalých kožených vazbách stály těsně vedle sebe. Všiml si, že jedna z nich vypadá nově. Na hřbetě měla vyražený templářský kříž a zlatě svítící název. Přečíst ho nestačil. Na regál dopadl stín blížící se postavy se zvednutými pažemi. To bylo vše, čeho si všiml. Prudký úder do hlavy ho zbavil vědomí.

	Armín se bezmocně svalil k zemi.

	* * *

	Uprostřed rozměrné krypty s klenutým stropem ležela podlouhlá kovová bedna. Mlejnková s baterkou v ruce ji opatrně obešla. Zrezivělé víko bylo z jedné strany o kousíček odsunuté. Posvítila do škvíry. Uvnitř se cosi zlatě blýskalo. To jí dodalo energii. Položila svítilnu na kamenný sokl pod bednou a zkusila příkrov ještě více odtlačit. Námaha ji dusila. Ztěžka dýchala zatuchlý vzduch.

	Víko se nehnulo.

	Mlejnková sáhla po baterce. Znovu se rozhlédla okolo. Kousek za ní, opřená o pilíř, stála další asi dva metry dlouhá bedna, tentokrát bez víka. Z každého ze čtyř horních rohů vyčníval železný kruh. Na podlaze ležely dvě dřevěné tyče.

	Pochopila, že původně byly provlečeny těmi koncovými kruhy. Těžkou kovovou bednu tak mohlo nést více lidí.

	Baterku opět položila na sokl. Vzala jednu z tyčí, zastrčila ji do škvíry a zapáčila. Víko se sotva hnulo. Podařilo se jí konec tyče vnořit hlouběji. Postavila se na kamenný podstavec, zavěsila se na tyč a zapáčila celou svou váhou.

	Byla to chyba.

	Ztrouchnivělé dřevo povolilo.

	Mlejnková se zvrátila dozadu. Řítila se nekontrolovaným pádem rovnou pod stojící bednu. Ta náraz nevydržela, převrátila se, s ohlušujícím rachotem dopadla na ležící Mlejnkovou a pohřbila ji pod sebou.

	* * *

	Tmou se nesl vzdálený hlas: „Co je s vámi? Proberte se! Slyšíte?“

	Armín otevřel oči. Nad sebou spatřil starostlivou tvář kastelána Žitného.

	„Co se vám stalo, omdlel jste?“

	Armín se ztěžka posadil.

	„Někdo mě praštil,“ zmateně se podíval okolo sebe. Na podlaze ležel jakýsi starodávný spis. „Asi touhle bichlí.“

	Žitný podal Armínovi ruku, pomohl mu vstát a pak zvedl knihu.

	„Pěkná tíha, dřevěné desky a kovové přezky.“

	Armín si mnul temeno hlavy.

	Do knihovny vešla průvodkyně.

	„Šéfe, volala policie. Poručík Hartl shání doktora Kaspera. Do hotelu se ještě nevrátil a mobil nebere.“

	„Podívám se za ním do kaple.“ Mrkl na hodinky. „Vám už dneska stejně padla, ne?“

	Armín se zachmuřeně díval na regál s knihami. Něco mu na něm nesedělo. V dříve jednolité řadě scházel jeden svazek.

	* * *

	Nelserová seděla za psacím stolem, upíjela džus a probírala se svými kresbami z hradu.

	„Nepůjdeš ven? Mohli bychom k řece.“ Za oknem, otevřeným do zahrady, se objevil Kamil.

	„Jsem hrozně utahaná.“

	Zklamaně svraštil čelo.

	„Někdy jindy, jo?“ utěšila ho.

	Zaregistroval načrtnuté skici.

	„To jsi kreslila ty? Můžu?“ přehoupl se dovnitř, přistoupil ke stolu a posunul čtvrtky, aby se nepřekrývaly. „Jsi dobrá, fakt.“ Vzal do ruky výkres s velkým detailem štuku nad vchodem do kaple. „Co je to?“

	„Prý monogram Panny Marie.“

	Zkoumavě studoval náčrt.

	„Jo, velké M tady je, ale ta další písmena nesedí.“

	[image: 0049 copy]„Jaká další písmena?“

	Vzal tužku, ukazoval prstem levé ruky na kresbu a pravou psal na papírové kartičky, které ležely v zásobníku. „Tohle velké M je zřejmě počáteční písmeno, pak zde máme O, toto je A nebo V, obojí je možné, dále L a Y. Rozumíš tomu, že?“

	Nelserová se postavila.

	„Vůbec ne.“

	„Je to kryptogram,“ řekl, jako kdyby nebylo nic jasnějšího pod sluncem. „Některá písmena se opakují, ale nevíme proč — možná počet písmen určuje jejich pořadí, nebo jde o zrcadlový kód.“

	„Co to znamená?“

	„Že se čte jen jedna strana,“ přejel po levé straně kresby odshora dolů. „Druhá je v podstatě stejná. Slouží jen na ozdobu nebo ke zmatení.“

	Nelserová překvapeně zírala na kartičky, které ležely na stole seřazeny tak, jak je napsal: M, O, V, L, Y.

	„Říkal jsi, že V může být i A,“ převrátila kartičku s V vzhůru nohama a získala písmeno A bez středové čárky. Na stole před ní ležel nápis M O A L Y. Zklamaně se zašklebila. „To nám taky nic nedává,“ otočila se ke Kamilovi. „Nedáme si kafe?“

	„Třeba.“

	Najednou se jí rozsvítilo. Naklonila se zpět nad stůl a přehodila písmena A a L. Na kartičkách stálo: M O L A Y.

	Podívala se znovu na kresbu. Vzalo-li se velké M jako výchozí, pak další písmena byla seřazena ve správném pořadí z levého horního konce k pravému dolnímu a také z pravého horního konce k levému dolnímu. Viděla to naprosto jasně. V obou úhlopříčkách tajemného monogramu bylo zapsáno MOLAY.

	„Kamile, víš, že jsi úžasný?“ chytila ho kolem krku a dlouze políbila.

	Když ho pustila, stál s naježenými vlasy a výrazem, jako kdyby právě potkal Marťany. Lapal po dechu, než ze sebe vypravil: „Nepotřebuješ ještě něco rozluštit? Mám volné celé prázdniny.“

	* * *

	Kaple byla prázdná. V podlaze pod lóží hraběnky Síbrové se černal otvor po odkryté dlaždici.

	Žitný nahlédl dolů. V podzemí panovala tma a ticho.

	„Je tady krypta?“

	Překvapeně se otočil. Za ním stál Armín.

	„Nevím, nikdy jsem dole nebyl. Nevěděl jsem, že je tady schodiště,“ přiznal popravdě. „Přišel jste za mnou?“

	Armín přikývl.

	„Přemýšlím, kdo mě praštil a proč.“

	„Možná chtěl nějaký turista něco ukrást a vy jste ho vyrušil.“

	Armín si uvědomil, že knihovna má tři různé vchody a on stál ke všem zády. Pokud by chtěl zloděj nepozorovaně uniknout, nic mu nebránilo.

	Nahlas ale řekl: „Je to pravděpodobné.“ Ukázal k otvoru. „Podíváme se tam?“

	Kastelán váhal.

	„Může to být nebezpečné.“

	„Ale někdo už dolů šel.“

	Armín vystrčil bradu k odklopené dlaždici. Z kapsy vytáhl malou baterku.

	„Ta je k ničemu.“ Žitný se rozhodl jednat. „V zákristii jsou petrolejky,“ odklusal a přinesl dvě zapálené lampy.

	Po strmých schodech opatrně sestoupili do chodby s klenutým stropem.

	Armín si všiml tří symbolů, vyrytých do kamenné zdi. Podobaly se templářským znakům, které rozluštil Lech Zatorowski, ale nebyly totožné.

	Prošli kolem uzavřené odbočky vpravo. Vstoupili do klikaté chodby. Na jejím konci leželo cosi na zemi.

	Žitný sklonil lampu. Mihotavý plamínek odhalil lidskou kostru, pokrytou spálenými kousky oděvu. Na hrudním koši se matně leskl kousek kovu.

	Armín po něm sáhl. V nánosu popela spočíval zlatý medailon. Očistil ho o šaty, nastavil do světla a přečetl monogram.

	„Patřil baronu Prosperovi. Říká se o něm, že tajemně zmizel.“

	„Takže už víme kam,“ Žitný vzal medailon do ruky. Prohlédl si ho a strčil do kapsy.

	Před nimi se otvíral obloukovitý vchod do dalšího prostoru.

	Vešli do krypty.

	Žitný přistoupil k bedně na kamenném podstavci. Rukávem bundy z ní jemně smetl prach. V slabém svitu petrolejky se objevil kříž. Pod ním byl vyrytý latinský nápis: Non nobi, Domine, non nobis sed nomini, tuo da glorias. Otočil se k Armínovi. „Víte, co to znamená, že?“

	Armín přikývl. „Nikoliv nám, pane. Nikoliv pro naši, ale pro slávu jména tvého,“ přeložil si v duchu.

	„Hlavní heslo řádu templářů.“

	Žitný se dostával do varu.

	„Ta kovová bedna musí být rakev.“

	Všimli si, že je víko pootevřené.

	Armín posvítil dovnitř. Cadivý plamen obnažil kostru ruky. Na jednom prstě se leskl prsten s ornamentem, lemovaným velkým písmenem M.

	Jak lampu odklonil, zaregistroval šlépěje v prachu. Nepatřily ani jednomu z nich.

	„Kasteláne, ty stopy…“

	„Co je s nimi?“

	„Vedou jen dovnitř.“

	Zvedli petrolejky a rozhlíželi se po kryptě. Nejdříve objevili baterku, zakutálenou ke zdi. Pak oba očima narazili na bednu, převrácenou dnem vzhůru. Zpod jejího okraje čouhal kousek oblečení.

	Armín odložil lampu a pokusil se kolos nadzvednout.

	„Pomůžete mi?“

	Uchopili každý jeden kruh na konci bedny. Zabrali.

	„Je to zatraceně těžké,“ ulevil si Žitný.

	Konečně bednu odvalili. Na zemi pod ní ležela Mlejnková. Z tváře, stažené hrůzou, vystupovaly vytřeštěné, nepochybně mrtvé oči.
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	26. června

	Monogram nad vchodem do kaple svítil bělobou. Armín od něj odvrátil oči a zadíval se na kresbu s vyznačeným jménem Molay. Přejel po něm tužkou, kterou držel v ruce.

	„Pro zasvěceného rytíře templu to byl přímo firemní štít. Hned poznal, že je na správné adrese.“

	„Stejný znak jste viděl i na prstenu v rakvi?“ zeptala se Nelserová.

	Armín rozpačitě přikývl.

	„Nechápu to. Molay prokazatelně zemřel v Paříži. Tělo v kryptě má velmistrův pečetní prsten, ale musí patřit někomu jinému.“

	Náhle to uviděla znovu. Na zemi ležel vousatý stařec. Z hrudi mu trčel šíp. Rána kolem mokvala krví. Napřáhl ruku a zadíval se k rytíři v dlouhém bílém plášť s červenými kříži.

	„Guillaume…“

	Z ruky stáhl prsten s velkým písmenem M a z posledních sil ho vyhodil vzhůru.

	„Musíš splnit vůli hraběte Guicharda! Jeď… a předej dědictví!“

	A opět spatřila jezdce na koni, jak zachytil prsten v letu těsně před tím, než byl také zraněn.

	„Jmenoval se Guillaume,“ sdělila Armínovi. „Byl rytířem templu. Z rozkazu hraběte Guicharda měl doručit nějaké dědictví. Doprovázel vůz, naložený bednami, ale cestou ho kdosi přepadl. Dostal zásah šípem nebo střelou z kuše.“

	Neptal se jí, odkud to ví. Použila jméno a pojmy, které ho přesvědčily, aby její vizi uvěřil.

	„Guichard de Beaujeu… Dědictví?“ Armín měl pocit, že mu svítá. „Dědictví Arginy,“ řekl spíše pro sebe a v zamyšlení bezděky vepsal ke kresbě velké $.

	* * *

	O čtvrt hodiny později Nelserová vešla do dveří kastelánovy kanceláře.

	Žitný seděl za stolem, kouřil a cosi vypisoval do velkého sešitu.

	„Neruším?“

	Postavil se.

	„Ne. Pojďte dál.“

	„Přišla jsem se rozloučit. Zítra ráno odjíždím.“

	„Jistě. Za téhle situace…,“ podíval se jí přímo do očí. „Je mi moc líto, Katko, že se to tak zvrtlo. Byly to těžké dny, pro nás pro všechny,“ uchopil ji za ruku. „A já doufal, že se vám na Vrchnově bude líbit.“

	„Já taky.“ Nevěděla, co říci na rozloučenou. Jemně opětovala stisk dlaně a vymanila se. „Pořád to nemůžu pochopit. Věříte, že pana Přívrata opravdu zabil doktor Kasper?“

	„Proč by jinak uprchl? Z hotelu zmizely jeho věci a domů se nevrátil. Policie už po něm vyhlásila pátrání. Mají prý přesvědčivý důkaz.“

	„Jaký?“

	Žitný se vrátil ke stolu, sáhl po cigaretě a zapálil si.

	„Přívrat údajně ještě žil, když ho vrah hodil do studny. Ale jak dopadl na dno, nebyl už schopen křičet o pomoc, a tak se pokoušel podat zprávu mobilem.“

	„Dovolal se?“

	„Ne. Napsal na displej jen pár písmen. Podle poručíka Hartla je to začátek jména.“

	Nelserová se tázavě podívala.

	„Co napsal?“

	„Kas … Prostě K, A a S, nic víc.“

	„Chtěl tak označit vraha?“

	„Je to pravděpodobné.“

	„Nezdá se, že by byl výběr příliš široký.“

	„To opravdu ne,“ přiznal Žitný. „Policie původně podezírala pana Kasala. Ale ten má na dobu vraždy alibi. Takže z nás všech, kdo v posledních dnech pracujeme na hradě, tomu odpovídá jen jediné jméno — Kasper.“

	* * *

	Armín si pokoušel představit, co se asi před sedmi sty lety stalo.

	Hrabě Guichard de Beaujeu vykonává poslední vůli svého strýce Jakoba Molaye. Z hrobky velmistrů tajně vyzvedne templářský archiv a nashromážděné poklady. Duchovní i hmotné dědictví řádu uschová nejdříve na svém hrádku Arginy a v příhodnou chvíli vše nechává převézt do již připraveného spolehlivého úkrytu za hranicemi Francie. Výpravu vede rytíř Guillaume. Jeho pověření dokazuje Molayův pečetní prsten s kryptogramem velmistrova jména. Stejný kryptogram se nachází i na budově, v níž má být poklad ukryt. Vůz s naloženým pokladem přepadnou nějací lapkové. Guillaume je těžce raněn. Pokud ale ostatky, spočívající v kovové rakvi v kryptě, patřily tomuto rytíři, pak zřejmě dokázal dojet až na Vrchnov a předat dědictví.

	Kam ho uschoval?

	Dříve, než k tělu mrtvé Mlejnkové dorazila policie a soudní lékař, Armín prošel celou kryptu i přilehlé chodby. Nenašel nic. Ale připouštěl, že přístup do dalších podzemních prostorů může být dobře zamaskován, stejně jako otvor v podlaze kaple.

	Nebo krypta sloužila jen k pohřbívání, popřípadě jako falešná stopa, kterou případnému pátrači předestřeli nevyzpytatelní templáři?

	K čemu došel Jacques Breyer po letech meditací na hrádku Arginy?

	„Důl skvostů je přísně střežen… Král, který má být umělcem zajat, se nalézá ve vzduchu. Skutečně, naleziště je vysoko. Velké umění je světlo.“

	V podzemních prostorech je trvalá tma. Znamená to, že pravá skrýš je někde nahoře, kam k ní lehce pronikne slunce?

	Armín mimoděk pohladil očima mohutné korpusy věží vrchnovského hradu.

	Seděl před stánkem s občerstvením a čekal, až se Nelserová rozloučí s kastelánem.

	„Cukr?“

	Prodavačka položila na stůl objednanou kávu a přistrčila před něj misku s bílými krystalky, do nichž byla zabodnuta malá lžička.

	Zvedl k ní hlavu. Bylo jí sotva osmnáct. Měla zářivě modré rozesmáté oči. Nad malými ústy se krčil pihovatý nosík. Půvabnou tvář lemovaly po stranách antény vystrčených blonďatých culíků.

	„Ne, děkuji. Mám rád sladký život, ale hořké nápoje.“

	„Ano?“ vyzývavě se zasmála. Armín byl jediný host. Malý flirt by jí zpestřil nudnou směnu. Stála a čekala, až ji zahrne dalšími bonmoty.

	Mlčel.

	Uvědomila si, že ji nevnímá. Sebrala prázdný kelímek od sodovky a uraženě odpochodovala.

	Armín zíral na malý kulatý předmět, který jako pozornost podniku položila na stůl ke kávě. Kousek čokolády, zabalený v lesklém staniolu, vytvářel dojem, že jde o zlatý dukát.

	A najednou mu to došlo.

	Schránka v kapli byla pro poklad opravdu malá. Podle nalezeného střepu v ní stál džbán se zlaťáky. Ale proč tam ležela i templářská pečeť? Dva jezdci na jednom koni. Takovou směl používat jen velmistr řádu. Připojoval ji k důležitým listinám, aby stvrdil jejich platnost. Zlaťáky ověření pravosti nepotřebovaly. Takže ve schránce muselo být ještě něco. Dokument, jehož význam byl tak obrovský, že ho musel posvětit samotný velmistr.

	Ta pečeť byla připojena k mapě se zakreslenou skrýší!

	Armín o tom nepochyboval.

	Kaple nebyla cílovou stanicí, jak se mylně domníval, ale vstupní bránou. Bílá ruka na její zdi směřovala k místu, kde bylo třeba začít hledat.

	Hádanka z Vrchnovského rukopisu to říkala přesně: „V hájemství Reginy prorok ukáže ti cestu.“ Navede tě k mapě, podle níž se vydáš na pouť. Ale to hlavní se skrývalo v prvních verších: „Dědictví Arginy $ střeží páv…“

	Poklad je ukrytý tam, kde je ten tajemný symbol a vyobrazení páva.

	A má-li pravdu okultista Breyer, bude to někde nahoře.

	Armín cítil, jak se mu krev žene do hlavy a zběsile buší ve spáncích. Znovu se zadíval na panorama hradu.

	Hádanku pravděpodobně vyřešil. Měl by cítit uspokojení, ale kdesi hluboko uvnitř ho bodal osten zklamání.

	Uvědomil si, že mapa ze schránky zmizela. Zmocnil se jí ten, kdo našel zlaťáky. A možná už s její pomocí hledal další stopy v prostoru, odkud se zřítila lebka se zámkem na čelisti.

	* * *

	Strážce duší stál na cestě, vedoucí k zadnímu traktu.

	Nelserová ho postřehla hned, když vyšla ze správní budovy. Vydala se k němu.

	Počkal, až se přiblíží, a vykročil k hranolové věži.

	Chvíli zaváhala.

	Zastavil se a lehkým kývnutím hlavy naznačil, aby ho následovala.

	Pochopila výzvu.

	Vedl ji nevyužívanou, turistům zapovězenou částí hradu až k zanedbané, napůl zřícené nízké stavbě. A tam jí zmizel.

	Dívala se na oprýskané pootevřené dveře, za nimiž klesalo krátké schodiště. Sestoupila po něm do sklepa. Dveře za sebou nechala otevřené dokořán, aby světlo proniklo až dolů. Viděla kamenné stěny, plné prachu a pavučin. Na zemi se rýsovaly čísi šlépěje.

	Vpředu se cosi pohnulo.

	„Je tady někdo?“ Na odpověď čekala marně. „Tak slyšíte, ozvěte se!“ Udělala dva tři kroky. Prudká rána jí vzala dech. Kdesi venku se zvedl vítr. Průvan zabouchl dveře. Prostor pohltila tma.

	„Kruci!“ Byla už příliš daleko, aby se mohla vrátit. Šmátrala v kapse po zápalkách. Našla krabičku, opatrně ji otevřela, vytáhla pár sirek a pokoušela se škrtnout. Dlaň se jí potila strachem. Prsty se chvěly. „No tak,“ pobídla se nervózně.

	Prach na podlaze zavrzal. Slyšela šustění látky. Kdosi se blížil tmou. Neviděla nic, ale s jistou věděla, že není sama, že kdosi stojí přímo u ní.

	Konečně jedna sirka chytla. Plamínek ozářil nehybnou tvář Strážce duší.

	Nelserová se šíleně lekla. Pak se v ní probudil vztek.

	„Proč se neozvete? K smrti jste mě vyděsil!“ Do jejího hlasu se vloudila jistá úleva. Sirka jí dohořela mezi prsty. Nelserová bolestí zasykla. Rozsvítila novou zápalku. Prostor před ní byl prázdný. Nechápavě se rozhlédla. O kousek dál se černal výklenek. Z jeho stínu vyčníval rukáv a z něj kousek dlaně.

	„Nechcete té hry nechat?“ přistoupila k výklenku. Uvnitř nestál strážce. Vmáčknuté za nedokončenou, ještě vlhkou zděnou příčkou, se krčilo mrtvé tělo. Zsinalé tváři dominovaly vypoulené oči. Z pootevřených úst vyčníval posmrtnou křečí ztuhlý fialový jazyk. Doktor Kasper byl uškrcen.

	Hrůza ji ohromila natolik, že nedokázala křičet. Srdce svíral ledový krunýř. Uvědomila si, že vrah nestačil zazdít celý výklenek. Proč? Musel odejít a vrátí se později? Nebo ho vyrušila svým příchodem a on se teď skrývá ve tmě někde poblíž?

	V obou případech musela ze sklepa pryč.

	Hned.

	Sirka zhasla. A v krabičce už žádná další nebyla.
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	Odpoledne se nachýlilo. Dlouhé stíny hradních budov vytlačily světlo z nádvoří. Kapli ovládalo šero.

	„Něco mi tady nehraje.“ Profesor Bejlovec stál pod zbytky lóže a v ruce svíral úlomek templářského džbánu. „Zkoušky potvrdily, že oxidace je na povrchu střepu daleko silnější než na zlomu.“

	„Co tím chcete říct?“ zeptal se Armín.

	„Že se ten kousek ulomil ze džbánu teprve nedávno. A to je zvláštní. Ve schránce přece nikdo po staletí nebyl a vy jste ji našli prázdnou.“

	„My ano,“ řekla Nelserová.

	Bejlovec se na ni tázavě podíval.

	Tvář měla stále bledou. Roztěkané oči zrcadlily dozvuky hrůzy, kterou prožila.

	„Katka tím chce naznačit, že máme jisté podezření,“ vysvětlil Armín. „Předpokládáme, že když restaurátoři schránku objevili, džbán s mincemi v ní ještě byl. Neshodli se ale, zda nález ohlásit, nebo si ho ponechat. A tak vznikl spor, který vyústil v sérii vražd.“

	„Nekřivdíte jim, Armíne? Jsou to velmi vzdělaní lidé… Vlastně byli.“

	„Kasper měl údajně už jednou patálie kvůli nějakému obchodu se starožitnostmi. Doma mu na peněženku stále útočily dvě dospívající dcery a nenasytná manželka. Mlejnková byla jeho nová milenka, dost náročná milenka. V takové situaci…“

	Bejlovec pokýval hlavou.

	„Chápu. Silné pokušení.“

	„Lóži demontovali jen Kasper, Mlejnková a Vyšín. Pokud mince našli, oba milenci asi nechali Vyšína v naději, že nález ohlásí. A pak ho zabili. Museli jednat rychle, aby se nestačil nikomu pochlubit objevem. Neměli čas cokoli vymýšlet.“

	„Pomohla jim náhoda,“ dodala Nelserová. „Pracovní lampa často vypínala. Kasper požádal Vyšína, ať ji opraví.“

	„Jak to víte?“ zeptal se Bejlovec.

	„Slyšela jsem to zvenčí v chodbě, která vede do lóže. Předpokládáme, že Mlejnková pustila proud, když Vyšín držel holé dráty. Zabili ho, ukryli mince, zahladili stopy a o hodinu později ohlásili úraz a zavolali záchranku.“

	„Přívrat přišel do zákristie v nesprávný čas. Viděl Mlejnkovou zapínat proud. Možná se nějak dozvěděl o nálezu mincí a začal vydíral. Mohli se s ním rozdělit, ale byl svědek vraždy. Takže ho taky zabili,“ doplnil hypotézu Armín.

	Bejlovce to nepřesvědčilo.

	„Dobře, pokud ta povedená dvojice ukradla mince, Mlejnková se postarala o Vyšína a Kasper o Přívrata, kdo pak zaútočil na něj?“

	„Možná to nebyl Kasper, kdo zabil Přívrata.“

	„Tvrdili jste, že na mobilu zůstalo napsáno KAS. To odpovídá jedině jménu Kasper, jiná možnost neexistuje.“

	„Ale ano, existuje,“ řekl Armín. „Přívrat chtěl jistě označit vraha, ale třeba nám nesdělil jeho jméno, ale profesi.“

	Nevyplněná tajenka visela ve vzduchu pár sekund. Řešení znali všichni, ale nikdo z nich ho nevyslovil: kas…telán.

	* * *

	Hliněný džbán měl ulomené hrdlo a byl zatraceně těžký. Kastelán Žitný s ním stoupal vzhůru do věže. K nejvyššímu patru vedl vratký žebřík. Kastelán vyzkoušel jeho pevnost. Opatrně lezl po vrzajících příčkách. Byl již téměř nahoře, když se na kamenné stěně nad ním objevil velký stín. Stín postavy v plášti.

	Žitný si nebyl jist, zda dobře vidí. Položil džbán na prkennou podlahu ve výši své hlavy a ohlédl se. Stín ze stěny zmizel. Žitný se otočil zpět k žebříku. V tom okamžiku se z trámů a kamenných ochozů zvedli holubi a vyletěli přímo proti němu. Žitný instinktivně vztáhl obě ruce před sebe, aby si chránil obličej. Když se pustil, ztratil rovnováhu, chvíli marně balancoval na tenké příčce a pak se již nezadržitelně řítil dolů. Roztančený žebřík udeřil do prken podlahy a převrhl džbán s mincemi.

	Žitný dopadl k úpatí žebříku. Proud zlatých mincí, vytékající z převrženého džbánu, padal za ním, pršel jako zlatý déšť a pokrýval jeho beznadějně mrtvé tělo.

	* * *

	„To zlato je opravdu prokleté.“

	Pracovnu kastelána ovládl duch ponurosti. Bejlovec a Nelserová seděli v starožitných křeslech, Armín postával u okna. Čekali na poručíka Hartla.

	„Nesmíte podléhat emocím,“ utěšil Nelserovou Bejlovec.

	Armín jeho klid nesdílel.

	„Sám se ovšem ve své práci zmiňujete o kletbě templářů.“

	„Jistě. Velmistr Molay před svou smrtí v plamenech prohlásil, že každý, kdo se neoprávněně pokusí získat poklad templu, zemře. Podobné výroky jsou ale ve chvíli popravy obvyklé.“

	„Jenže tentokrát se příslib brzké smrti až podezřele naplnil.“

	„Uznávám, že sled tehdejších událostí byl podivný,“ připustil neochotně Bejlovec. „Velmistr Molay byl upálen v březnu a již v dubnu skonal zrádný papež Kliment. Lékař, který spěchal, aby mu pomohl, se cestou utopil v řece. O čtyři měsíce později vypovědělo srdce Nogaretovi, který připravil falešné důkazy proti řádu. A další nepřítel templu, správce královské pokladny Marigny, dostal trest smrti za čarodějnictví a vlastizradu.“

	Armín se při Bejlovcově výkladu díval oknem, jak černí havrani přinesli na nádvoří tělo v igelitovém pytli a naložili je do pohřebního vozu. Když se odvrátil, spatřil cosi v otevřené přihrádce kastelánova stolu. Byla to kniha se zlatým křížem na hřbetě.

	„A Filip IV?“ zeptala se Nelserová.

	„Krále ještě v listopadu téhož roku uvláčel splašený kůň,“ poučil ji Bejlovec. „Historická fakta i zdejší události tedy přímo potvrzují existenci kletby.“

	Armín se k nim otočil.

	„Ale Vyšína, Přívrata a Kaspera zabila jen lidská chamtivost.“

	V ruce držel knihu, kterou objevil ve stole. „Kastelán Žitný mi lhal, když tvrdil, že nikoho ze skupiny dříve neznal. Studoval s Mlejnkovou na vysoké škole a dokonce společně napsali o Vrchnově rigorózní práci,“ hodil knihu na stolek mezi křesly. „Byla uložena v hradní knihovně. Když jsem tam znovu šel, Žitný si uvědomil, že bych ji mohl najít a spojit si ho s událostmi, které se odehrály. Chtěl mě zastavit, a tak mě praštil. Než jsem se probral, stačil svazek odklidit. Pak jen předstíral, že mě našel.“

	„Co je na té práci tak zvláštního, že vás kvůli ní málem přizabil?“ zeptala se Nelserová.

	„Dokazuje, že se Žitný s Mlejnkovou znali, že už jako studenti věřili v templářskou minulost hradu a že zde i později opakovaně pátrali po skrýších.“ Armín se na okamžik odmlčel. „Možná Mlejnková Kaspera pouze využívala a s Žitným ji nespojovala jen touha po zlatě…

	„A možná oba společně našli víc, než tušíme,“ dodal Bejlovec.

	* * *

	Vyšli z budovy a zamířili ke svým autům.

	Nelserová přemýšlela nahlas.

	„Co asi dělal Žitný ve věži? Hledal další schránku?“

	„Chtěl schovat mince,“ odpověděl Armín. „Když jste našla Kasperovo tělo, bylo jasné, že vraždit musel někdo jiný. Stal se hlavním podezřelým. Musel se zbavit všeho, co mohlo policii poskytnout motiv.“

	„Jste si jistý, že poklad není někde tady na hradě?“

	Armín se na ni zadíval.

	„Viděla jste někde na Vrchnově vyobrazení páva nebo tento znak?“ Přistoupil k autu a na zaprášené sklo nakreslil $.

	„Ne,“ přiznala.

	„Bez tohoto klíče se ke zlatu templu nikdy nedostaneme.“

	Nelserová se nemínila vzdát.

	„Je vůbec nějaká naděje?“

	Bejlovec se na ni zazubil.

	„Víte, co se říká o naději…“ Zamával a nastoupil do vozu.

	Nelserová si zapnula pás.

	„I přes tu hroznou kletbu bych si přála poklad objevit.“

	Armín nastartoval.

	„Nebudete věřit, Katko, já taky,“ a nemyslel vůbec na zlato. Zkoušel si představit, co asi obsahoval templářský archiv, který měl být součástí dědictví. Jaké zapomenuté vědomosti v něm byly ukryty.

	A pak, když zařazoval rychlost, už spíše sám pro sebe zopakoval: „Jo, já taky.“

	Pomalu opustili nádvoří. Když vyjeli z brány, Nelserová ve zpětném zrcátku zahlédla Strážce duší. Zdálo se jí, že se usmívá, ale když se za ním ohlédla, bylo prostranství prázdné.

	* * *

	Vůz odjížděl krajinou zbarvenou do ruda krvavým kotoučem zapadajícího slunce. Na hradní věž, nahoru pod stříšku, odkud se zřítil kastelán, se vrátili holubi. Jeden z nich usedl na kraj mohutného kamenného sarkofágu, vyčnívajícího z vnitřního ochozu. Svým příletem shodil chumáč sena, starého listí a větviček. Na odhaleném kameni se objevil jednoduchý reliéf páva a pod ním jasně a zřetelně vyryté $.
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	Mrtvé tělo leželo na prašné cestě, vedoucí podél hřbitovní zdi.

	Doktor Jouza dokončil ohledání a zvedl se. Byl to postarší obtloustlý chlapík s rozcuchanými vlasy a tváří napuchlou nevyspáním. Když ho časně ráno vzbudili, hodil na sebe kalhoty a lehké režné sako. Bavlněné triko od pyžama si zapomněl převléci. Nikdo si toho nevšiml. Akvamarínová modř dokonale ladila s barvou plátna. Jen zlatě natištěný vzor měsíce, obklopeného pěchotou hvězd, mohl vyvolat stín podezření.

	Z toho, co právě viděl, byl zmatený. Jako soudní lékař dobře věděl, že smrt má občas velmi divnou tvář, ale tentokrát ho její podoba zaskočila.

	Sundal si gumové rukavice a ustoupil stranou, aby policejní fotografka mohla dokončit dokumentaci.

	Studeně rudé slunce se dralo nad obzor. Bledé nebe vítalo den bez mraků. Od řeky stoupala mlha.

	Ze zatáčky se vynořil džíp s masivními nablýskanými nárazníky a sadou mohutných reflektorů. Dívka za jeho volantem se přidružila k řadě zaparkovaných policejních vozů, vypla motor a svezla se dolů ze sedadla.

	Doktor odhadl, že jí nemůže být příliš přes dvacet. Delší, přirozeně světlé vlasy lemovaly pohledný obličej s výraznýma očima. Malá ústa se smyslnými rty zdobil náznak úsměvu. Značkové džínsy zdůrazňovaly křivku boků nad dlouhýma nohama. V krátkém narůžovělém tričku se nesla k hřbitovu lehce jako víla. Už zdálky vypadala půvabně a nesmírně svěže.

	O těch dvou, co se unaveně vlekli za ní, se to říct nedalo. Popelavě šedé tváře připomínaly syrový kuřecí řízek s dávno prošlou zárukou. Kalné oči hlásaly do světa, že se jejich majitelé ještě stále topí v nedávném přílivu tekutin, které rozhodně nepatřily mezi lihuprosté nápoje.

	Policejní rada Bém vyrazil oběma troskám vstříc.

	„Omlouvám se, že jsem tě vytáhl z postele tak brzy,“ podal ruku vyššímu z mužů. Otočil se k výjezdové skupině. „To je kapitán Valdek z pražské kriminálky. A jeho přátelé Katka Nelserová a pan spisovatel Armín,“ představil krásku a druhou zříceninu.

	„Vzal jsem je s sebou, chceme se cestou zpátky stavit do města.“ Valdek si zjevně uvědomil, že civilisté by se neměli motat na místě činu. „Cítím se po včerejšku jak vyoraná myš,“ omluvil se tiše.

	Bém nad tím mávl rukou.

	„Taky jsem toho moc nenaspal. Vzbudili mě, sotva jsem se od vás vrátil a zavrtal se do peřin.“

	Doktorovi konečně došlo, proč Bémův mužný knír visí tentokrát zplihle jako mokré spodky v bezvětří a proč bělmo pronikavých očí připomíná deltu Nilu, jehož vody se z moci rozlíceného Hospodina změnily v krev. Ti tři pařili v noci spolu.

	Valdek se naklonil k Bémovi.

	„Řekneš mi konečně, oč jde?“

	„Zjevně o vraždu.“

	Oba přistoupili blíž k mrtvému.

	Asi padesátiletý muž ležel na zádech. Ruce měl mírně roztažené, jako by se jen na chvilku natáhl po svátečním obědě. Hlavu měl lehce nakloněnou na stranu, tvář bledou a oči zavřené. Plátěné kalhoty z vietnamské tržnice a levná bavlněná košile nenesly žádné stopy zápasu.

	„Paní Rálská ho našla těsně před pátou.“ Bém vystrčil bradu k starší ženě, která se vyplašeně krčila za policistou v uniformě.

	„Ale zemřel určitě už o několik hodin dříve. Asi okolo půlnoci,“ vmísil se do hovoru chlapík v pyžamu.

	„To je doktor Jouza,“ ohlásil Valdkovi Bém.

	Oba muži se pozdravili kývnutím hlavy.

	„Trávíte u nás dovolenou?“

	„Jen pár dnů. Mám u řeky chatu po otci.“

	„Znal jsem ho, skvělý chlap.“

	Valdek se rozhodl ukončit společenskou konverzaci s doktorem a vrátit se k případu.

	„Zjistili jste už totožnost oběti?“

	Bém přikývl.

	„Jmenoval se Juraň. Ale říkalo se mu Šťastný Franta. Taková místní figurka.“

	„Znáte to, věčně na dně, ale pořád s úsměvem,“ dodal doktor.

	„Jak zemřel?“

	„Vypadá to, že vykrvácel. Má otevřenou krční tepnu.“

	„Byl podřezaný?“

	„Ne. Není to rána nožem, podívejte,“ doktor se sklonil a lehce pootočil hlavou oběti.

	„Utrpěl dvojí bodnutí velmi ostrým předmětem,“ ukázal na šíji mrtvého, kde blízko nad sebou zely dvě malé zarudlé ranky.

	„To je divné,“ poznamenal Valdek.

	„Proto jsem ti volal,“ vysvětlil Bém. „Setkal ses už s něčím takovým?“

	Valdek odmítavě zavrtěl hlavou.

	„Přeříznout tepnu nožem je snadné,“ Bém si přejel vztyčeným palcem přes hrdlo, „ale trefit se přesně jen do tepny a ještě dvakrát…“

	„Navíc, když se oběť brání…“ dodal doktor.

	„Třeba se Juraň už nehýbal, když ho vrah bodal,“ řekl Valdek.

	Bém se na kapitána podíval.

	„Myslíš, že ho nejdřív omráčil?“

	„Na hlavě jsem zatím nenašel nic, co by tomu nasvědčovalo,“ upozornil doktor. „A je tady ještě něco, čemu nerozumím: Franta vykrvácel, ale na jeho šatech ani nikde tady okolo není žádná krev.“

	Valdeka ta informace překvapila.

	„Vrah tělo převlékl a přenesl?“

	Bém hypotézu zamítl.

	„Všechny stopy naznačují, že k střetnutí s vrahem došlo právě tady.“

	„Tak jak si to vysvětlujete?“

	„Zní to šíleně,“ doktor měl v hlase váhavost, „ale zdá se, že vrah krev z tepny přímo vysál. Jako nějaký upír.“

	Rálská vyjekla, pokřižovala se a úzkostně vydechla: „Pane Bože, Ulrich se vrátil! Správce Ulrich se vrátil!“

	Nelserová si uvědomila, že je někdo sleduje. Na hřbitově, částečně krytý zdí a mřížemi pootevřené brány, stál vysoký holohlavý muž s pichlavým pohledem. Jejich oči se na zlomek sekundy setkaly. Pak se ten podivný chlapík hnul z místa a rychle zmizel mezi náhrobky.

	* * *

	„Specializujete se na regionální dějiny 19. století, paní doktorko?“

	Bylo to spíš ujištění než otázka.

	„Ano, proč?“

	Bártová se na Armína zdvořile uculila. V jednoduše střižených tmavých šatech, s vlasy, vyčesanými do drdolu, a staromódními brýlemi na nose dokonale splývala s šedivostí muzejní expozice, kterou spravovala.

	Armín ale tušil, že jsou to jen mimikry, předstíraný obal nudné historičky, pod nímž se ve skutečnosti skrývá holka krev a mléko, a ještě pravděpodobněji krev a Martini.

	„Dnes ráno nám jedna žena vyprávěla o správci Ulrichovi.“

	„Ááá… Místní upír,“ Bártová se pousmála.

	„Znáte tu pověst?“ zeptala se Nelserová.

	Seděli v plyšových křeslech kolem malého stolku v rohu prostorné kanceláře. Polední slunce se dralo dovnitř přes zažloutlé záclony. Cítili se příjemně. Nesnesitelné vedro tropického dne zůstalo venku za hrubými zdmi.

	„Tady ji znají všichni.“

	„Je to čirá fantazie, nebo ten příběh vychází z reality?“

	„Od všeho něco. Alois Ulrich byl vrchní správce zámeckého velkostatku. Lidé ho nenáviděli. Hodně sedláků nestydatě okradl. Byl krutý a stále plný zlosti.“

	„Jak zemřel?“

	„Na podivnou nervovou horečku. Bylo to v únoru roku 1817. Ale vás asi spíš zajímá, co bylo pak.“ Nečekala na odpověď. „Stal se prý nemrtvým. Zjevoval se na různých místech v okolí zámku. Spatřila ho spousta lidí.“

	„Jak setkání s Ulrichem popisovali? Viděli jen mlhavý přízrak, nebo rozpoznali i jeho tvář?“

	„Byl prý k nerozeznání od živého člověka,“ posadila hlas do dramatické polohy. „Jen tvář měl zsinalou a oči rudě žhnoucí…“ Zasmála se. „To byl citát z místní kroniky,“ vysvětlila. „Ale stále byl nesmírně agresivní.“

	Armín chtěl informaci upřesnit.

	„Jak agresivní? Vyvolával pohyb předmětů? Létaly v jeho přítomnosti okolo lidí kameny nebo nějaké jiné věci? Dveře se samy od sebe otevíraly, ozývaly se strašidelné zvuky?“

	„Vím, kam míříte. Ale podle dochovaných svědectví nešlo o klasické poltergeistovské jevy, o působení jakési neviditelné energie,“ Bártová zvážněla, „Ulrich prý i po smrti napadal lidi.“

	„Přímo fyzicky?“ Nelserová nedokázala potlačit lehký tón nedůvěry.

	Bártová přikývla.

	„Údajně zabil několik osob. A většinu z nich na jednom místě.“

	„Kde?“

	„U sochy démona na Černém mostě.“

	Bártová se zvedla z křesla a přešla ke zdi, na které viselo několik starých rytin. Jedna z nich zobrazovala kamenný most s mohutnými oblouky a řadou soch světců, vztyčených na masivních sloupcích nad jednotlivými pilíři. Uprostřed, snad jako symbol všudypřítomných sil temnot, stála postava s obráceným křížem v ruce. Z úst jí vyčnívaly dva špičáky. Protáhlé blanité uši ukončovaly nahoře chomáčky štětin. Zpod zlověstně staženého hrubého obočí shlížely hadí oči.

	Nelserové se zdálo, že jejich protáhlé, svisle uložené zorničky zaplály hypnotizujícím rudým světlem. Na okamžik zahlédla pod sochou postavu hubeného muže v černém oděvu. V rukou svíral průhlednou skříňku. Nedokázala rozpoznat, co je uvnitř. Jak ji zvedal vzhůru k tváři démona, obraz se rozmlžil. Viděla jen, že muž cosi zaníceně šeptá.

	„Ulrich se k té soše modlil a uctíval ji?“

	„Říká se to,“ potvrdila Bártová. „Nikdo neví, proč a odkdy to děsivé monstrum stojí na mostě. Ulrich prý na zámku našel starou magickou knihu. Objasňovala původ sochy a popisovala rituály, které je nutné vykonat, aby démon ožil a obdařil člověka bohatstvím, mocí, zapovězenými schopnostmi a kdoví čím ještě.“

	„Lákavé sousto,“ poznamenal Armín. „Takže nenasytný Ulrich propadl černé magii.“

	Bártová pokrčila rameny.

	„Jisté je, že byl považován za nebezpečného i po smrti. Panstvo nechalo vedle mostu vybudovat dřevěnou lávku, aby se lidé mohli soše vyhnout. Jeden písař ze zámku předváděl svou odvahu a vstoupil v noci na most. Ulrichův přízrak ho zabil. Přímo před svědky, kteří stáli na břehu. Pod démonem mu pak vysál krev.“

	„Děkuji za informace.“

	Armín se rozloučil a zamířil k východu.

	Bártová ho zastavila.

	„Pokud chcete o Ulrichovi psát, musím vás upozornit, že sice jde o podezřele mnoho shodujících se zpráv, ale jsou to většinou jen ústně dochované pověsti, báchorky a zkazky.“

	„Vím,“ připustil Armín, „ale i pod nánosem fantazie se často skrývá zrnko reality.“

	* * *

	„Matce není dobře. Šla si lehnout.“

	Syn paní Rálské Stáňa byl nesympatický upocený třicátník s neupřímným pohledem a s tváří budící nedůvěru. Venkovní dveře jejich zchátralého domku otevřel jen napůl. Vzniklou mezeru vyplnil svým zavalitým tělem.

	Bém se nemínil vzdát bez boje.

	„Potřebujeme si jen ověřit pár údajů a už ji nebudeme otravovat.“

	„Přijďte jindy.“ Stána nedokázal potlačit nevrlost.

	Kdesi vzadu cvakla klika. Ozvaly se šouravé kroky. Rálská otevřela dveře dokořán a postavila se vedle syna. V pokrčeném županu, rozcuchaná a s tváří zmačkanou krátkým spánkem vypadala ještě ztrápeněji než ráno.

	„Zaslechla jsem váš hlas, majore.“ Uvědomila si, co má na sobě, a přitáhla župan víc k tělu. „Trochu jsem si zdřímla. Co potřebujete?“

	„Doplnit vaši výpověď.“

	Pozvala je dál a usadila v kuchyni. Nabídnout kávu se neobtěžovala.

	Bém vytáhl notýsek a propisku.

	„Takže… Oběť jste našla těsně po páté.“

	„Jak už jsem vám řekla, šla jsem na ranní autobus. Franta ležel u hřbitovní brány.“

	„Něčeho podezřelého jste si nevšimla?“

	„Ne“

	„Bydlíte kousek od hřbitova,“ připomněl Valdek.

	„Nejsme jediní, na druhé straně má domek hrobník.“

	„Neslyšela jste v noci nějaký hluk?“

	„Co jako?“

	„Volání o pomoc, výkřiky, sténání…“ Valdek nadhazoval na smeč marně.

	„Ne, nic takového. Jen…,“ chvilku zaváhala. „Jen nějaký skřípot. Takový protivný zvuk, jako když se něco těžkého tře o sebe.“

	„V kolik hodin to bylo?“ zeptal se Bém.

	„Nevím, už jsem spala.“

	Valdek se otočil k Stáňovi.

	„Vy jste to slyšel taky?“

	„Ne.“

	„Stáňa nebyl doma,“ hlásila Rálská, ale když po ní Stáňa šlehl očima, opravila se: „Nebo možná už byl.“ Neznámo proč, byla v rozpacích. „Určitě už byl.“

	„Měl jsem trochu upito, usnul jsem brzy,“ vysvětlil Stáňa, V ruce svíral cigaretu, ale nezapálil si.

	Valdek se obrátil zpět k Rálské.

	„Nešla jste se podívat, co ten zvuk vyvolalo?“

	„Ne. Někdy tak vrže hřbitovní brána.“

	„Hřbitov se na noc přece zamyká,“ připomněl Bém.

	„Ale když jsem Frantu ráno našla, byla otevřená.“

	„Opravdu?“

	Ozvalo se zvonění mobilu. Policejní rada přiložil přístroj k uchu.

	„Bém.“ Rysy v tváři mu ztuhly. „Kde v Dolní Olešnici? Ta pohřešovaná? Sakra! Hned jsem tam.“ Vypnul mobil. Zvedl se ze židle. „To je prozatím všechno, paní Rálská, děkuji.“ Naklonil se k Valdkovi: „Musíme odjet. Našlo se další tělo bez krve.“

	Než vyšli z kuchyně, zaregistrovali k smrti vyplašený pohled Stáni Rálského. Bylo nesporné, že mu zmínka o další oběti vyrazila dech.

	* * *

	Mrtvé oči Vlasty Fárové strnule hleděly ke stropu pitevny. Bodné rány na krku byly stejné jako v případě Franty Juraně. Vrah opět vysál krev přímo z tepny.

	Bém se tázavě podíval na muže a ženu, kteří stáli naproti lehátku s tělem.

	„Je to vaše dcera?“

	Otec Fára nepatrně sklonil hlavu. Rty stáhl k sobě.

	„Je mi to moc líto,“ Bém vyjádřil soustrast.

	Doktor Jouza přetáhl přes tělo prostěradlo.

	Stáli a mlčeli.

	„Musíme vám položit několik otázek,“ ukončil Valdek tichým hlasem truchlivé rozjímání.

	Společně vyšli na chodbu.

	„Měla vaše dcera u sebe něco cenného? Větší obnos peněz, kreditní kartu?“

	„Ne.“ Fára se rozpačitě podíval na manželku. „Asi jen obvyklé cetky, že?“

	Fárová si utřela uslzenou tvář.

	„Vlasta nosila zlaté náušnice, řetízek s přívěskem, dva nebo tři prstýnky, náramek a hodinky.“

	„Nic z toho jsme u ní nenašli,“ sdělil suše Bém.

	„Můžete nám ty cennosti popsat?“ požádal Valdek.

	„Nebyly ničím výjimečné, snad jen ten náramek. Masivní kousek. Přivezli jsme ho z Egypta. Měl tvar stočeného hada se vztyčenou hlavou.“

	„Máte nějakou fotku, kde má vaše dcera ty šperky na sobě?“

	„Snad nějaký snímek najdeme,“ slíbil Fára.

	„Dobře,“ Bém pokynul službě. „Dejte ho policistovi, který vás odveze domů.“

	* * *

	Hrobníkův domek obklopoval vysoký porost trávy, zanesené plevelem a kopřivami. Ovocný sad tvořily dvě zakrslé jabloně. Pod nimi se krčil podvyživený rybíz. Vzadu se vzpínala hradba divoce rostoucích keřů. Chodník nahrazoval úzký pruh ušlapané hlíny. Vedl je k přední části nízké budovy s úzkými dvoudílnými okny. Původně růžová omítka místy opadala a odhalila bílé mapy na cihlovém zdivu. Pod střechou se černaly fleky, jak na zeď stékal déšť z děravých okapů. Vchodové dveře byly dokořán otevřené.

	Armín s Nelserovou k nim vystoupili po třech rozpraskaných kameninových schůdcích. Z krátké tmavé chodby se táhl kyselý pach zatuchlé špíny. A ve vzduchu viselo ještě něco — protivná sladkost hniloby, smíšená s pronikavými výpary látek, které jim připadaly povědomé, ale nedokázali je pojmenovat.

	„Je tady někdo?“ Armín zaklepal na oprýskané veřeje. „Slyšíte?

	Čekali.

	Dům neodpovídal. Ticho se vleklo.

	Odvážili se překročit práh.

	Místnost na konci chodby byla zřejmě kuchyně. Na vyhaslých kamnech v rohu stál hrnec. Na dně zašlého dřezu se ztrácel talíř se zaschlými zbytky polévky. Na stole ležela smrtička na hmyz a vedle ní nenačaté balení vaty. Otevřenou kredenc vyplňovaly krabice s preparovanými motýly a brouky. Nahoře byly místo hrnků a skleniček uloženy láhve s chemikáliemi. Etylacetát, éter, chloroform. Další nálepky Armín nestačil přečíst.

	„Co tu, sakra, děláte?“

	Z vedlejšího pokoje vyšel Frankenstein. Ušmudlané tílko odhalovalo široká ramena, paže s mohutnými bicepsy a svazky naběhlých žil na předloktí. V ruce s dlouhými silnými prsty svíral zavařeninovou láhev. Uvnitř zmateně poletovalo několik můr.

	Nelserová to vysoké holohlavé monstrum s pichlavým pohledem poznala okamžitě. Byl to muž, kterého ráno viděla na hřbitově.

	„Nezlobte se, dveře byly otevřené,“ Armín doprovodil omluvu rozpačitým úsměvem. „Hledáme hrobníka.“

	„To jsem já,“ pán domu byl nevrlý. „Co chcete?“

	„Poprosit o laskavost. Můžete nás zavést k hrobu Aloise Ulricha?“

	„Ne.“

	„Proč ne?“

	„Není tam nic k vidění.“ Položil láhev na stůl. „Ta stará hrobka se už skoro rozpadla. Nikdo k ní nechodí.“

	„Přesto bych se tam rád podíval,“ řekl Armín bezelstně. „To můžete, ale beze mě. Nemám na takové voloviny čas.“

	* * *

	Rozhodli se najít hrobku sami. Prošli otevřenou bránou. Na obzoru, daleko za hradbou zalesněných kopců, slunce tonulo v krvavém přílivu červánků. Na hřbitově, obklopeném vzrostlými stromy, se usazoval soumrak. Po cestičce, vysypané drobnými bílými kamínky, kráčeli k márnici. Vzadu mezi hroby se mihla Rálská. Zamířili k ní.

	Poznala je okamžitě.

	„Jdete za mnou?“ narovnala se, ale malou motyčku stále držela v ruce, umazané od hlíny.

	„Hledáme Ulrichův hrob.“

	„Ráno jsme byli v muzeu. Správce prý i po smrti zabíjel lidi,“ doplnil Nelserovou Armín.

	Vzala to jako výzvu. Hodila motyčku do plátěné tašky, z dlaní setřásla špínu a prach.

	„Panstvo ho chtělo zastavit,“ spustila, „z Jihlavy přijel kat a dva pacholci. Sundali víko z hrobky…“

	„Exhumovali tělo, aby se přesvědčili, zda je Ulrich skutečně mrtvý?“

	Armín si uvědomil, že tohle jim Bártová neřekla.

	„Jo. Exhumovali, tak nějak se tomu říká.“ Vedla je kamsi dozadu. Hroby tu byly neudržované, porostlé trávou, bodláčím a býlím. Zrezivělé kříže stáří naklonilo k zemi. „Jenže když otevřeli rakev, Ulrich vypadal, jako by jen usnul. Byl mrtvý už několik měsíců, ale pořád měl růžovou barvu.

	Když kněz začal číst nad tělem jakési zaříkání, Ulrich se postavil. Jeden z pacholků mu srazil hlavu rýčem. Z rány prý vytryskla čerstvá krev. Úplně čerstvá!“ dodala.

	Nelserová za jejími zády pobaveně obrátila oči v sloup.

	Armín dramatické podání legendy nekomentoval.

	Došli k staré žulové hrobce.

	„Tak tady ho tenkrát pohřbili.“

	Nápis na náhrobku byl téměř nečitelný. Dochovalo se jen datum úmrtí — 22. února 1817.

	Rálská se nedala zastavit. Konečně našla někoho, kdo byl ochoten ji vyslechnout.

	„Kat nasypal do otevřeného hrdla mák, a když chtěl dát Ulrichovi do úst česnek, useknutá hlava přísahala, že se přesně za sto padesát let vrátí a pomstí toto příkoří.“

	„Rok 1967 je už dávno za námi. Tak to Ulrich prošvihl,“ poznamenal ironicky Armín.

	„Myslíte?“

	Armín nechtěl věřit, že Rálská svou otázku myslí vážně. Sklouzl pohledem k hrobce. Horní deska byla nepatrně posunutá. Pohyb sedřel mech na obrubě. Na odkrytém místě svítil čerstvý škrábanec. Kdosi nepochybně s víkem manipuloval. Kdosi se pokoušel dostat do hrobky.

	A nebo ven.
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	Vyplašený krkavec vzlétl k ztemnělé obloze.

	Běžec byl mladík s atletickou postavou. Na sobě měl jen trenýrky a tričko s krátkým rukávem. Svižně klusal úzkou hrbolatou pěšinou.

	Zatímco otevřenou krajinu ještě chabě osvětloval pohasínající soumrak, v lese byla již téměř tma.

	Kdosi, ukrytý mezi stromy, pozoroval běžce, jak sbíhá do hluboké úžlabiny, až se zcela ztratil z dohledu. Těch několik sekund mu stačilo. Rychle se přesunul k pěšině. Na jejím kraji se ohnul k zemi a cosi kutil u kmene stromu, pak pohyb opakoval u stromu na druhé straně.

	Běžec vyběhl z úžlabiny. Nabrat rychlost nestačil. Zakopl o natažený drát. Bolest mu rozřízla nohu. Svalil se na zem. Prudký pád mu vyrazil dech. Otřes ho na zlomek sekundy zbavil vědomí. Nedokázal se pohnout.

	Jehličí vrzalo pod blížícími se kroky. Na ležící tělo běžce dopadl stín a vzápětí se na ně vrhlo cosi černého.

	* * *

	„Smrt není konečná stanice, ale pouze brána do jiných světů. Záleží jen na nás, kterou z nabízených možností si vybereme. V tom je, přes veškeré nezvratné zákonitosti, kterými nás Prozřetelnost svazuje, zaručena svobodná vůle člověka.“

	Armín seděl pohodlně uveleben v slaměném křesle.

	Nelserová trůnila naproti.

	Verandu pokrýval vlahý příkrov letní noci. Ve tmě dole pod nimi hučela řeka.

	„Věříte, že svým jednáním a způsobem života můžeme rozhodnout o tom, co nás čeká po smrti, o svém dalším osudu?“

	Valdek položil na stůl mezi ně otevřenou láhev vína a tři skleničky.

	„Co tím vy dva chcete říct?“ vyštěkl podrážděně.

	„Ze správce Ulrich možná prošel nesprávnými dveřmi a stal se nemrtvým,“ odvětil Armín.

	„Snažíte se mi namluvit, že Ulrich byl skutečně upír a teď vstal z hrobu a znovu řádí ve městě? Nebo že pachatelem je nějaké podobné podivné monstrum, nějaký jiný démon noci?“

	„Nelze to vyloučit.“ Armínův hlas byl klidný a chladný.

	„Jak to, že ne? Pověsti o Ulrichovi si přece vymysleli lidé, kterým ublížil, když ještě žil, a kteří se ho báli, i když už byl po smrti. Jenže tady teď nevraždí žádný přízrak, ale někdo z masa a kostí. Tak kde, sakra, vidíte nějakou spojitost?“

	„V odpovědi na otázku proč.“

	„Tomu nerozumím,“ ušklíbl se Valdek.

	„Za prvé,“ Armín vztyčil palec. „Proč se stal Ulrich nemrtvým?“

	„Byl ztělesněním zla. Kradl a podváděl,“ navrhla Nelserová.

	Valdek s ní nesouhlasil.

	„Takových je všude plno. Pár stovek jsem jich dostal do basy, ale žádný z nich se nezměnil v upíra.“

	„Ulrich zemřel na podivnou nervovou horečku. Jeho mozek cosi vykolejilo,“ přemýšlel Armín nahlas. „Nebo se událo něco zvláštního, jakýsi osudový okamžik, který obyčejného, i když velmi zlého člověka, proměnil v dokonale ďábelskou bytost.“

	„Armíne, vy opravdu věříte těm povídačkám o upírech?“

	Valdek nechápal, jak ti dva, neobyčejně inteligentní jedinci, mohli podlehnout tak nesmyslné představě.

	„Jste ochoten připustit, že slabý, věčně unavený a po zemi se plahočící smrtelník jakýmsi zásahem náhle získá neobyčejnou sílu, nadpřirozené schopnosti a stane se dokonce nesmrtelným? Že se člověk promění v bytost zcela jiného vzhledu, vlastností a podstaty? To je přece proti přírodě! Taková věc je naprosto nemožná!“

	„A přesto obdobně úžasnou proměnu můžete každý rok pozorovat na vlastní oči!“

	Nelserová se přidala k Valdekovi. Stejně jako on netrpělivě čekala, co z toho vyplyne.

	Armín před sebe vystrčil obě ruce dlaněmi vzhůru, jako kdyby v nich něco potěžkával. „Motýl a housenka.“ Zahleděl se na levou dlaň. „Poletování, krása, něha, příjemnost.“ Pak stočil oči vpravo. „Plazení se, ošklivost, sliz, škůdcovství. Tak rozdílná podoba a…,“ srazil dlaně k sobě, „…přece je to stále jedno a totéž stvoření.“

	„Stačí pouze projít stadiem kukly,“ doplnila Nelserová.

	„Jak si můžeme být jistí, že za určitých okolností nedokáže nějaký druh metamorfózy prodělat i člověk?“

	Valdek na Armína nevěřícně zíral.

	„Ale důkaz vám chybí.“

	„Možná ne. Dnes jsme si na hřbitově něčeho všimli. Ulrichův hrob byl nedávno otevřen.“

	* * *

	Tmou se nesl nepříjemně pronikavý zvuk.

	Rálská se vyděšeně posadila na posteli. Napjatě naslouchala. Za hřbitovní zdí se pohlo něco těžkého. Kámen drtil kámen. To protivné skřípání znala. Ozvalo se ze hřbitova tu noc, kdy byl zavražděn František Juraň.

	Přinutila se zvednout. Přešla k oknu a zavřela ho na petlici. Rozhodla se vzbudit syna. Otevřela dveře do chodby. Tenisky v ní nestály. Standa ještě nebyl doma. Vrátila se do postele. Než vklouzla pod pokrývku, pokřižovala se.

	* * *

	Blížila se bouřka. Obzor osvětlovaly vzdálené záblesky.

	Valdek s Armínem páčidly odsouvali poklop Ulrichova hrobu. Kamenná deska s příšerným skřípáním uhnula stranou a odhalila černou prohlubeň.

	Armín posvítil dovnitř. Kužel světla baterky klouzal po zčernalých stěnách prostorné hrobky. Na kamenném katafalku uprostřed stála rakev. Okolo ní, na zaprášeném dně hrobky, se rýsovaly rozmazané otisky bot.

	„Někdo tu byl.“

	Valdek se naklonil nad otvor.

	„A určitě nedávno. Ty stopy jsou čerstvé.“

	Na krku je zastudily první kapky deště. Vítr zesílil.

	Armín seskočil dolů. Obešel rakev tak, aby nepoškodil šlépěje v prachu. Víko nebylo zatlučené. Vzal ho do prstů a nepatrně nadzvedl. Šlo to lehce.

	Mohutný záblesk zvenčí ozářil pootevřenou štěrbinu. Uvnitř cosi zašustilo.

	Armín strnul.

	Úder hromu otřásl hrobkou. Odkudsi shora se sypal prach.

	Armín cítil, jak mu padá do vlasů. A cítil ještě něco. Ani si nepamatoval, kdy se mu to stalo naposled. Cítil, jak ho užírá strach. Z koláče odvahy zbyly drobky.

	Stále v prstech svíral víko. Podíval se vzhůru.

	Valdek svítil do hrobky oběma lampami.

	„Našel jste něco?“

	Armín prudkým pohybem sundal příkrov.

	Rakev byla prázdná. Žádné kosti, zetlelé zbytky oděvů, zkorodované přezky opasku a bot. Vůbec nic.

	Alespoň na první pohled to tak vypadalo.

	Rozhodl se vrátit víko na místo. Jak pohnul rakví, na jejím dně se cosi matně zalesklo. Zcela v rohu ležel silonový sáček s malými lesklými předměty.

	Armín opatrně uchopil sáček za roh a podal ho nahoru.

	Valdek vysypal obsah na papírový kapesník. Ve svitu baterky zářil prsten, přívěsek a náramek ve tvaru hada se vztyčenou hlavou.

	Poznal je okamžitě. Byly to zlaté šperky zavražděné Vlasty Fárové.
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	Operativní porada se konala v prvním patře policejní budovy. Když Valdek, Armín a Nelserová vešli dovnitř, na projekčním plátně v čele místnosti svítil velký detail hlavy mladého muže. Krk hyzdily dvě zarudlé bodné rány.

	Doktor Jouza sděloval policistům výsledky předběžného ohledání.

	„Miroslav Němec byl zavražděn při běhu v lese. Vrah jeho krční tepnu otevřel stejným způsobem jako v předchozích dvou případech. Krev opět vysál.“

	Jeden z vyšetřovatelů se přihlásil o slovo.

	„Toho kluka jsem znal. Byl to sportovec ve vynikající kondici. Proč se, sakra, nebránil?“

	„Taky jsem si tu otázku položil. Fárová a Juraň měli v plicích etylacetát a éter. Vrah je před probodnutím tepny uspal, nebo alespoň silně ztlumil jejich odpor. Na běžícího silného muže musel použít jinou metodu.“ Doktor Jouza pustil další obrázek. „Němec měl na spánku modřinu. Prozatím nevím, co ji způsobilo. Možná chtěl pachatel oběť omráčit a udeřil ji holí nebo nějakým jiným předmětem. Ale možná ta modřina vznikla až pádem těla na zem. Na holeni pravé nohy se táhne příčná řezná rána. V jejím profilu jsem objevil nepatrné stopy rzi, jako by Němec zakopl o nějaký starý drát. Nemusí to ale souviset s napadením. Jeho pitva ještě nebyla provedena.“

	„Děkuji, doktore.“ Bém se postavil. „Rekapitulace je stručná.“ Otočil se k policejní fotografce. „Zuzano, pustíš nám ty fotky?“

	Na plátně se objevil civilní snímek půvabné dívky s řetízkem na krku.

	„Jako první, v pondělí večer, zemřela Vlasta Fárová. Její tělo se ale našlo až ve středu odpoledne. Pachatel ji okradl o náramek, prsteny a další šperky.“

	„A víme, že prokazatelně manipuloval s tělem. Odvlekl ji z cesty několik metrů stranou a přikryl ji větvemi,“ doplnil doktor Jouza.

	„V noci z úterý na středu byl zavražděn Franta Juraň.“

	Fárovou vystřídalo mrtvé tělo u hřbitovní zdi.

	„A ještě téhož dne, tedy ve středu večer, Miroslav Němec, kterého pachatel zabil v lese. Ani jeden z mužů u sebe neměl nic cenného a jejich těla zůstala ležet přímo na místě vraždy.“

	Policistka na kraji řady zvedla ruku.

	„Jak si vysvětlujete ten rozdíl?“

	„Nevíme, co vraha vedlo k tomu, aby Fárovou okradl.“

	„Využil příležitosti, protože Fárová měla šperky u sebe. Ale rozhodně to nebyl důvod, proč ji zabil,“ navrhl Valdek.

	„Souhlasím. Motiv je náš největší problém,“ připustil Bém. „Ti tři zavraždění se prokazatelně nestýkali a pravděpodobně ani navzájem neznali.“

	Na plátně zazářila jednoduchá mapka s hřbitovem uprostřed, domky Rálské a hrobníka a třemi zakreslenými místy vraždy.

	„Spojuje je pouze velmi neobvyklý způsob zabití a to, že je vrah napadl poblíž starého hřbitova. Je to sice velmi řídce frekventované místo, ale všechny tři oběti se zde pohybovaly pravidelně.“

	„Je možné, že to vrah věděl,“ dedukovala policistka nahlas.

	„Ale to bychom museli připustit, že si své oběti vybral s rozmyslem. A také to, že byl dobře obeznámený s celou lokalitou.“

	Béma napadlo, že v tomto případě by pachatelem nebyl nějaký pomatenec, ale dobře kalkulující zrůda. Její záměry si vůbec nedokázal představit. Proč pije lidskou krev? Nahlas ale řekl: „Otázka tedy zní, kdo další se u hřbitova tak často vyskytoval. Pokuste se to zjistit. Může to být vrah.“

	„Nebo další oběť,“ dodal kdosi z přítomných.

	Bém ukončil poradu. Přešel sálem k Valdekovi.

	„Měl bys vědět, že služební porada není tyjátr pro veřejnost,“ naštvaně vystrčil bradu k Armínovi a Nelserové.

	„Omlouvám se. Nemohli jsme déle čekat. V noci jsme našli část těch uloupených šperků,“ podal Bémovi sáček s klenoty.

	„Kde?“

	„Byly schované na hřbitově. O té třetí oběti z lesa jsme neměli tušení, ale odpovídá naší hypotéze.“

	„Jaké hypotéze?“ zeptal se Bém.

	„Domníváme se, že vraždy jsou součástí přesně určeného plánu,“ pronesl Armín. „Ze vrah pije krev obětí ne z nějakého pomatení mysli, ale se zcela konkrétním záměrem.“

	Bém si uvědomil, že před okamžikem myslel na totéž.

	„A musí mít důvod, proč tak spěchá.“

	„Jak jste na to přišel?“

	„Víte sám, že většina sériových vrahů se po činu na čas zklidní. Nějakou dobu trvá, než znovu zaútočí. Ten váš ne. Za pouhé tři dny zabil tři lidi. Proč tak rychle po sobě?“

	„Co myslíte?“

	„Třeba se bojí, že mu něco zabrání pokračovat.“

	„Například?“

	„Dostal předvolání k nástupu do věznice. Manželka se vrátí z lázní nebo rodiče z dovolené. Prostě bude více pod dohledem. Možná je tady jen na pár dnů, využívá své anonymity. Anebo…“

	Armín rozhodil rukama. Napjatě čekali, co řekne.

	„…ho k tomu šílenému tempu nutí jiné okolnosti. Jak jsem říkal, třeba musí dodržet předepsaný plán.“

	Bém se zašklebil.

	„Děláte ze mě vola.“

	Armín se nedal zviklat.

	„Ten neobvyklý způsob vraždy se velmi podobá rituálnímu usmrcování obětí. Je v tom jistý řád. S podobnými případy jsem se setkal v Africe.“

	„Takže tady máme nějakého vyznavače voodoo? Běžte do háje s černou magií!“

	„Šéfe,“ k Bémovi dorazil uniformovaný policista, „můžete na chvilku?“

	Poodešli stranou a tiše rozmlouvali.

	Téměř všichni vyšetřovatelé již opustili sál. Fotografka Zuzana sbalila fotky a vyrazila ke dveřím. Když míjela Armína, obdařila ho spikleneckým úsměvem.

	Havraní lesk vlasů, spadajících na útlá ramena, zesiloval bledost jejího pravidelného obličeje. Byla drobná a štíhlá, zvláštním způsobem krásná.

	Armín neměl kdy přidělit jí místo na stupnici přitažlivosti.

	Bém se vrátil s výrazem vítěze.

	„Vaší teorii o černokněžnických obřadech došel kyslík. Máme vraha,“ vychutnal si svých patnáct sekund slávy. „Při rutinní kontrole v zastavárnách se našly další šperky Vlasty Fárové. Totožnost muže, který je přinesl, už známe.“

	„Kdo je to?“ zeptal se Valdek.

	„Stáňa, syn paní Rálské.“

	* * *

	Vyšli z poradní místnosti a kráčeli dlouhou chodbou ke schodišti. Když míjeli dveře s nápisem Fotokomora, Armín se Nelserové omluvil, že přijde později, zaklepal, nečekal na odpověď, zmáčkl kliku a vešel dovnitř.

	Místnost byla prázdná. Vedly z ní další dveře. Nad nimi svítilo červené světlo.

	Lehce zaťukal.

	Lustroval ho sympatický ženský hlas.

	„Kdo je tam?“

	Předpokládal, že patří fotografce Zuzaně.

	„Armín. Viděli jsme se před chvílí na poradě.“

	„Vy jste ten spisovatel?“

	„Uhodla jste.“

	„Okamžik, hned jsem u vás.“

	Armín se rozhlédl po kanceláři. Na stěně visely fotky a podrobná mapa města. Na pracovním stole se kupila hromada časopisů. Kriminalistické sborníky, odborné fotografické časopisy a také jakýsi magazín, jehož titulní straně dominoval uhrančivý Stephen Kaplan. Sakra! Žádná obálka s Miss léto.

	„Ještě čekáte?“ ozvalo se z fotokomory. Červené světlo stále svítilo. „Už jdůůůů!“

	Armín srovnal časopisy.

	Dveře se otevřely. Fotografka Zuzana vešla do kanceláře.

	„Tak co potřebujete?“ V očích jí jiskřilo. Jak se smála, odhalila své skvostně bílé zuby.

	Uvědomil si, že je ještě daleko víc sexy, než se mu zdálo před chvílí.

	„Chci psát článek o správci Ulrichovi. Hodilo by se mi pár fotek s místy, která jsou s tou pověstí svázána. Starý hřbitov, Černý most a tak,“ nasadil omluvný výraz. „Nechal jsem doma aparát.“

	„Nevadí. Určitě něco najdu v archivu. Dáte mi číslo na mobil?“

	„Nemám mobil.“

	„To jste šťastný muž.“

	„Ano. Ale všichni okolo jsou naštvaní.“

	„To se nedivím.“

	„Budu ještě pár dnů na chatě u kapitána Valdeka.“

	Armín si všiml, že zpod hromady lejster čouhá prázdný list papíru. „Smím?“ Načmáral pár číslic. „Dám vám číslo mobilu kolegyně Nelserové.“

	„To je ta mladá kráska, která vám dělá společnost?“

	Netušil, co chce slyšet. Ujišťuje se, že správně pochopila, o koho jde, nebo ji zajímá, jaký má Armín k Nelserové vztah? Raději neřekl nic.

	Nový úsměv měl příchuť příslibu.

	„Ozvu se hned, jak udělám kopie.“

	Armín při psaní vytáhl list zpod hromádky. Na jeho horním okraji si rukou poznamenala, že chce koupit Ulluchu. Docela by ho zajímalo, co to slovo znamená, ale styděl se zeptat.

	* * *

	Náměstí tonulo v poledním slunci.

	Bém, Valdek a dva uniformovaní policisté nasedli do služebního vozu a odjeli.

	Nelserová se vynořila z cukrárny se zmrzlinou v ruce. Stále čekala na Armína. Zvolna procházela kolem obchodů. Ve výkladu butiku Linda ji zaujaly světlé letní šaty.

	Z vedlejšího vchodu k bytům vyšel doktor Jouza.

	„Líbí se vám? Kupte si je, budou vám slušet,“ pozdravil Nelserovou kývnutím hlavy. „Přeji hezký den!“ A odkráčel kamsi přes náměstí.

	Jak se Nelserová za doktorem otočila, měla pocit, že zahlédla známou tvář. Tvář tajemného muže, kterého viděla na hradě Vrchnov. Tvář Strážce duší. Nebyla si úplně jistá, že je to on. Spatřila ho jen na okamžik. Ale dlouhý plášť v parném letním dni budil podezření.

	Svižně zašel za roh. Vyrazila za ním. Vedl ji uličkami až k budově regionálního muzea a vešel dovnitř.

	Následovala ho. Dlouhá chodba byla prázdná. Nelserová zůstala rozpačitě stát.

	Dveře naproti se otevřely.

	„Jdete za mnou?“ Doktorka Bártová vycházela ven s tlustým šanonem pod paží.

	„Ne… Vlastně ano.“

	„Tak prosím…“ Bártová ustoupila, aby Nelserová mohla projít. „Sháníte ještě nějaké informace?“

	Nelserová netušila, proč ji sem strážce přivedl. Horečně sbírala myšlenky.

	Nač se asi má zeptat?

	V místnosti se zvedl vítr. Pár listů na stolním kalendáři se vztyčilo.

	„Je tu děsný průvan.“ Bártová zavřela dveře. Vlající záclony v otevřeném okně zvadly. Listy kalendáře poklesly.

	Nelserová měla jasno. Na straně kalendáře, otočené do místnosti, viděla týden od 22. do 28. února.

	„Správce Ulrich zemřel 22. února 1817,“ připomněla.

	Bártová němě souhlasila.

	„Stalo se v době od jeho smrti do exhumace těla něco zvláštního?“

	„Co máte na mysli?“

	„Cokoli neobvyklého. Nějaký nevysvětlitelný jev, úkaz na obloze, přírodní anomálie.“

	„Nevím o ničem.“

	Bártová sáhla po tlusté knize v regálu. Na černé vazbě se zlatě leskl nápis 1800 — 1825.

	„Mám tady ale stručný přehled všeho, co se v daném roce událo,“ položila knihu na stůl a listovala v ní. Konečně našla dané období. Otočila se k Nelserové. „Musím vás zklamat.“

	„Vůbec nic výjimečného?“

	„Ne.“

	Bártová se znovu podívala do knihy.

	„Jen na řece se při prudké oblevě vzpříčily kry a částečně poškodily Černý most.“

	Nelserové začínalo svítat.

	„Ten most, na kterém Ulrich napadal lidi?“

	Bártová přisvědčila.

	„Led strhnul část kamenného zábradlí vedle sochy démona a odkryl prostor ve zděném sloupku.“

	„Nějaký tajný úkryt?“

	„Byla tam zřízena schránka s dobovými dokumenty a zprávou o poslední opravě mostu.“

	Nelserová se propadla dírou v čase. Na nepatrný okamžik se jí vrátila vize. V mlhavém oparu spatřila hubeného muže v černém oděvu. V rukou svíral prosklenou skříňku. Zvolna ji zvedl k soše démona a zaníceně cosi šeptal. Teď už poznala, co je uvnitř skříňky, a zděsilo ji to.

	„Ale dokumenty v ní nebyly, že?“

	„Ne.“

	Bártovou překvapilo, odkud to Nelserová ví, ale nezeptala se. Znovu nahlédla do knihy.

	„Podle kronikáře uvnitř ležela prosklená skříňka s ostatky novorozence.

	„Zjistilo se, co to bylo za dítě?“

	„Dcera místního krejčího. Kdosi ji unesl a zavraždil.“

	„Kdy?“

	„V noci na 22. února.“

	„Tedy pár hodin před tím, než správce Ulrich tak podivně zemřel.“

	* * *

	Hrobník stál mezi náhrobky. Viděl, jak policisté vyvedli Stáňu Rálského z domku a vtlačili ho mezi sebe na zadní sedadlo policejního auta. Viděl, že za volant usedl major Bém a vedle něj kapitán Valdek.

	Nebyl sám, kdo měl oči na správném místě. Jak odjíždějící vůz míjel hřbitov, Valdek hrobníka na okamžik zahlédl.

	* * *

	Armín seděl pod obrovským slunečníkem, srkal presso a četl noviny. Občas pohledem přejel náměstí — Nelserová stále nebyla na dostřel.

	Před sousedním obchodem stála dodávka. Řidič vykládal bedýnky s ovocem. Když s nákladem zmizel v krámě, Armín si všiml, že v otevřeném autě je připravena i kartónová krabice s velkým nápisem Ulluchu Peru.

	„Můžete mi říct, co je v té bedně?“ zeptal se řidiče, když se vrátil k vozu.

	„Exotické ovoce. Papaya. Šéf ji objednal pro vás?“

	„Ne.“ Víc neřekl. Po chodníku se šourala Nelserová. Uvítal ji otázkou.

	„Kde jste byla?“

	„V muzeu,“ dívala se mu kamsi přes rameno.

	Otočil se stejným směrem.

	Ve výkladu butiku Linda prodavačka sundávala figurínu se světlými letními šaty. U pultu už na ně čekala zákaznice.

	„Kruci!“ ujelo Nelserové.

	„Něco jste prošvihla?“

	Nelserová přikývla. Se skousnutými rty se dívala, jak dívka spokojeně vyšla z obchodu s igelitovou taškou v ruce.

	* * *

	„Já jsem ji nezabil! Věřte mi, opravdu ne.“

	„Zastavil jsi v Jihlavě ty náušnice a prsten?“

	„Ano.“

	„Kde jsi ty šperky vzal?“

	„Našel.“

	„Nelži!“ Major Bém pokračoval ve výslechu Stáni Rálského.

	„Opravdu.“

	„A neříkej pořad opravdu.“

	„Kde jste tedy to zlato našel?“ zeptal se kapitán Valdek.

	„Tam, kde Vlasta ležela.“

	„Jak víte, kde došlo k vraždě?“

	„Já to nevím.“

	„Ale teď jste řekl, že ano.“

	„Já opravdu…“

	Bém blýsknul očima.

	„Máš na krku tři vraždy. Když nebudeš spolupracovat, čeká tě doživotí.“

	„Cože?“

	„Vám asi nedochází, z jakého zločinu budete usvědčen.“ Valdek měl v hlase domlouvavý tón.

	„Ale já jí nic neudělal.“

	Bém se k Stáňovi sklonil.

	„Máme důkaz. Zastavil jsi šperky, které měla zavražděná na sobě.“

	„Dal mi je hrobník.“

	„Hrobník? Kdy?“

	„Ten večer, kdy zemřela. Šel jsem přes les z hospody a zahlédl ho, jak nad ní klečí.“

	Valdek přiznání nerozuměl.

	„Proč neutekl, když jste přicházel?“

	„Asi věděl, že je to zbytečné, že jsem ho poznal. Zrovna jí stahoval ty šperky. Dva z nich mi dal, abych držel hubu.“

	„Uvědomujete si, že jste kryl vraha?“

	„Ale já jsem ty prachy potřeboval!“ Řekl to, jako by nebylo nic jasnějšího pod sluncem.

	„Je to gambler,“ vysvětlil kapitánovi Bém, „dluží každému, na koho se podívá.“

	„Odvlekli jste tělo z cesty?“ zeptal se Valdek.

	Stáňa přisvědčil.

	„Proč?“

	„Zaslechli jsme nějaký hluk. Báli jsme se, že nás tam s ní někdo uvidí.“

	O půl hodiny později Bém, Valdek a dva policisté dorazili k hrobníkovu domku. Vchodové dveře byly otevřené.

	„Čekal bys to od něj?“ zeptal se Valdek, když vešli dovnitř.

	„Ne. Podle doktora Jouzy je to prý chytrý chlap. Občas spolu hrají šachy.“

	V kuchyni nikdo nebyl.

	Pokračovali v obhlídce.

	„Ale kdysi už nějaký škraloup měl. Odseděl si pár let.“

	Bém otevřel dveře do vedlejší místnosti a nahlédl dovnitř.

	Valdek zůstal v kuchyni. Všimnul si, že v kredenci stojí láhve s éterem a plechovky s etylacetátem.

	„Tím uspával oběti,“ konstatoval nahlas.

	Bém ve vedlejším pokoji ho nevnímal. Díval se k zemi. V prostoru mezi postelí a oknem ležel hrobník. Na nočním stolku stála prázdná lahvička od léků. Pár tablet se povalovalo kolem těla, zkrouceného v křeči. Vytřeštěné oči a zaschlá pěna kolem úst neomylně stanovily diagnózu: smrt.

	* * *

	Nebe se obsypalo hvězdami.

	Nelserová, opřená o zábradlí, zadumaně shlížela na ztemnělou řeku.

	„Dneska v muzeu mi došlo, proč Ulrich tak lpěl na Černém mostu. Byl pro něj něco jako svatyně. Místo, kde se stýkal se silami temnot,“ obrátila se k Armínovi, který seděl za ní v proutěném křesle. „Pod sochou démona měl tajnou schránku.“

	„Na krevní konzervy pro případ nouze?“ Valdek přetékal uštěpačností. Vešel za nimi na verandu a usadil se v druhém křesle.

	Nelserová se nenechala vyvést z míry.

	„Původně v ní byly uschovány dokumenty.“

	„Stejné, jaké se občas nacházejí v kostelních báních?“ hledal Armín přirovnání.

	„Jo, něco takového. Ulrich jako zámecký správce o schránce věděl, vybral její obsah a tajně do ní zazdil holčičku, kterou zavraždil.“

	„Proč tělo ukrýval tak složitě?“

	„Nevím. Snad to měla být oběť démonovi, kterého uctíval.“

	„To zní logicky. Lidské oběti jsou při obřadech černé magie poměrně časté.“

	„Armíne! Vy s tím nesmyslem souhlasíte?“ Valdek málem vyletěl z kůže. „Vzpamatujte se! Oba! Případ je ukončen. Vrah polapen. To hrobník schoval šperky do Ulrichovy hrobky. Kdo jiný by k tomu měl příležitost? Bydlí blízko míst, kde došlo k vraždám. V jeho domku jsme našli chemické látky, kterými byly omámeny dvě z obětí.“

	„Etylacetát dával do smrtičky na motýly. Je snadno dostupný, používá ho mnoho lidí,“ namítl Armín.

	„Hrobník přece sám přiznal vinu. Viděl nás, když jsme odváželi Stáňu Rálského. Bál se, že všechno praskne, že si pro něj dříve nebo později přijedeme. Psychicky to nevydržel a spáchal sebevraždu.“

	„A víte to jistě? Pitva přece ještě nebyla provedena.“

	* * *

	Hlídač soudní patologie dokončoval zápis do služební knihy.

	Malý kumbál, nahrazující vrátnici, ozařovalo chabé světlo pracovní lampy nad stolem. Okolo panovalo příšeří. Z dálky se ozval jakýsi zvuk. Připomínal cvaknutí zámku. Kov se otíral o kov.

	Hlídač zpozorněl. Přestal psát a naslouchal.

	Kdesi vzadu zasténaly dveře.

	Hlídač se zvedl a vyšel na chodbu. S baterkou v ruce prošel tmavým koridorem do zadní části budovy.

	Kvílivý vrzavý zvuk vycházel z pitevny. Cosi se tam pohybovalo sem a tam.

	Opatrně otevřel dveře. Uvnitř byla tma. Nervózně šmátral po vypínači, který byl na stěně hned za veřejemi. Konečně se ozvalo úlevné cvaknutí a prostor zalilo bílé světlo.

	Hlídač překročil práh.

	Uprostřed místnosti stál prázdný pitevní stůl. Do stěny vpravo byly zapuštěny chladící boxy. Jeden z nich zřízenci nedovřeli. Vyjel po kolejničkách pár centimetrů ven.

	Hlídač si oddychl. Už věděl, co ho vyděsilo. Přešel k boxu a zavřel ho nadoraz. Dovnitř se nepodíval.

	* * *

	Doktor Jouza dorazil k domu, ve kterém bydlel.

	Kdosi ho sledoval. Ukrytý v temném vchodu butiku Linda čekal, až Jouza vystoupí po schodech do patra. Konečně se v jednom z horních oken rozsvítilo.

	Doktor Jouza otevřel lednici, vytáhl pivo, jednoho z vojáků početné armády, čekající na svou příležitost v dolní přihrádce, sáhl po otvíráku a láhev otevřel. Po prvním dlouhém doušku si blaženě říhl. Nastala chvíle, na kterou se těšil celý den. Zbytek dopil na ex. Sáhl po dalším kousku. Pivo se u něj v lednici nikdy dlouho neohřálo. Zasmál se svému postřehu.

	Za dveřmi bytu se ozvalo šmátrání. Kdosi tiše zaklepal.

	Doktor položil láhev, přešel krátkou chodbičkou a otevřel.

	„Ty?“ V tváři měl překvapení. „Co tady děláš?“

	* * *

	Ten zvuk se ozval znovu. Box popojel po kolejnicích.

	Hlídač zvedl hlavu. Čekal a naslouchal. Patologie spočívala v pokoji. Všude ticho, tma a chlad. Až na ty kroky. Jako by rychle přeběhly okolo. Za prosklenou stěnou kumbálu se mihl stín. A opět cosi cvaklo.

	Hlídač se postavil, vzal svítilnu a vyšel na chodbu. Na podlaze se černaly jakési malé fleky. Posvítil dolů. Bílé dláždění hyzdily rudé kapky. Táhly se od venkovního vchodu do hloubi budovy jako stopa neznámého zvířete. Vydal se po nich.

	Necítil strach, byl zmatený.

	Kapky vedly do místnosti s chladícími boxy. Uviděl je i na madle jednoho z nich. Zasychaly na boxu, který byl předtím pootevřen.

	Hlídač vysunul ven lehátko s tělem.

	Lampa ozářila zsinalou tvář hrobníka. Kolem jeho úst byla rozmazána krev.
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	„Doktor Jouza nežije. Kdosi mu probodl hrdlo a vysál krev. Co našel hlídač na patologii, už víte.“

	Policejní rada Bém byl zjevně rozčílen. Seděli v jeho kanceláři a rozebírali události předešlé noci.

	„Někdy může dojít k posmrtnému chrlení.“ Valdek si přejel rukou přes rty.

	„Krev kolem hrobníkových úst měla stejnou skupinu jakou měl doktor, ale prokazatelně jinou, než měl sám hrobník.“

	„To ještě nic nedokazuje,“ špitnul Valdek, ale neznělo to příliš jistě.

	„Ale tohle ano.“ Bém vsunul do videa kazetu a spustil ji. Obrazovka se rozzářila. „Je to záznam jedné z kamer, kterými neustále monitorujeme náměstí.“

	Na namodralých nočních záběrech zvolna se pohybující kamery se dal rozpoznat hrobník, jak spěšně kráčí kolem výlohy butiku Linda a pak vejde do vchodu Jouzova domu. Počítadlo času v pravém horním rohu ukazovalo 23:57.

	„Jak vidíte, hrobník — nebo to, co je z něj teď — vešel do Jouzova domu krátce před půlnocí, což odpovídá době doktorovy smrti.“

	Armín s Nelserovou hleděli mlčky na záznam.

	Valdekův materialistický postoj se hroutil v základech.

	„Musíme toho upíra zastavit.“

	„A jak?“ Bém se vztyčil nad stolem. „Mám mu probodnout srdce dřevěným kůlem a do úst vrazit česnek? Píše se jedenadvacáté století, pokud sis nevšiml. Hrobník je podle lékařů zcela prokazatelně mrtvý.“

	„Tak co chceš dělat?“

	„Nechal jsem patologii uzamknout a hlídat. Ale až se to roznese, vypukne ve městě panika. Takže musí rychle zasáhnout ten tvůj zaříkávač,“ Bém ukázal na Armína.

	Valdek se ohradil: „Armín je přece spisovatel.“

	„Tvrdil jsi, že se v takových věcech vyzná.“

	„Ano, ale…“ namítl Armín.

	„Jaké ale? Trpěl jsem vaši přítomnost jen proto, že jste kapitánovi známí. Celé dny se nám motáte za prdelí. Tak teď dokažte, že to nebylo zbytečné.“

	Armín se na Béma zkoumavě podíval. Zdálo se, že chce odseknout, ale pak to polknul.

	„Rozkaz, šéfe!“ Otočil se k Nelserové. „Půjdeme?“

	Když vycházeli, ještě jednou se otočil.

	„A děkuji za upřímnost, majore.“

	* * *

	Armín vyšel z policejní budovy s Nelserovou a Valdekem v závěsu. Zamířil k autu.

	„Musím se poradit s jednou známou,“ řekl. „Pojedu s vámi,“ navrhl Valdek. Nastoupili do vozu.

	Nelserová zůstala venku. Zírala na druhou stranu náměstí k butiku Linda. V hlavě jí zvonilo. „Přidáte se?“ Armín už nastartoval.

	„Ne.“

	Nechápala, proč to říká, ani proč by měla setrvat sama ve městě. Kdesi za horizontem zmatené mysli blikalo výstražné světélko. Tušila, že něco přehlédla. Tušila, že něco ví. Ze má kdesi v podvědomí ukrytou důležitou informaci, ale nedokázala ji dostat ven.

	„Chci si něco ověřit,“ dodala.

	„Dobře. Uvidíme se večer.“ Armín zařadil rychlost. Vůz se pohnul.

	„Kam vlastně jedeme?“ vyzvídal Valdek.

	„Za jednou starou vědmou a čarodějnicí z Podkarpatské Rusi. V upírech se vyzná jako nikdo.“

	* * *

	Táhlo ji to přes náměstí k butiku Linda. Chvíli hleděla do výlohy. Stále nechápala, proč je tady. Čeho si všimla? Co jí nehraje?

	Zadívala se na vedlejší vchod do domu, kde bydlel doktor Jouza, a pak znovu na výlohu. Zrakem sklouzla k rohu, kde stávala figurína se šaty, které se jí tak líbily. Kout byl nyní prázdný. A pak jí to došlo.

	* * *

	Když se dveře divoce rozletěly, Bém zvedl hlavu. „Zase vy?“

	Ve dveřích kanceláře stála Nelserová. „Můžete pustit znovu to video?“

	„Proč?“

	„Ten záznam je fingovaný.“

	„Nesmysl!“

	„Prosím! Dokážu vám to!“

	Bém zapnul přístroj. Záznam se rozjel.

	Nelserová zvědavě sledovala sekundu po sekundě. „Ano, tady! Pusťte to ještě jednou!“

	Video znovu ukázalo hrobníka, jak se blíží ke vchodu do Jouzova domu.

	„Podívejte, tady, když jde hrobník kolem výlohy butiku Linda,“ nahnula se k obrazovce.

	„Není tam nic zvláštního,“ oponoval.

	„Stopněte to! Teď!“

	Bém zmáčkl stopku.

	Obraz se zastavil tak, že na něm zůstala výloha a kousek vycházející hrobníkovy postavy.

	Nelserová ukázala prstem k rohu výlohy.

	„Ta figurína tady. Jsou na ní šaty, které jsem si chtěla koupit.“

	„No a?“

	„Prodali je včera před polednem. Zároveň vyndali figurínu a dodnes ji tam nevrátili. Takže ten záznam s hrobníkem nemohl být natočen až v noci, kdy doktor zemřel a kdy tam už figurína nestála, ale někdy dřív. Tedy v době, kdy ještě hrobník žil. Uvědomujete si, co to znamená?“

	Bém její nadšení nesdílel.

	„Ze tady řádí úplně jiný upír a že možná můžeme brzy čekat další vraždu.“

	* * *

	„Staré knihy popisují několik způsobů, jimiž se člověk může proměnit v upíra.“

	„I dobrovolně, sám od sebe?“ zeptal se Valdek.

	Věštírnu vyplňoval nasládlý dým vonných tyčinek, smíšený s kouřem nesčetných svíček a pachem rozteklého vosku.

	„Je známá cesta, jak toho dosáhnout.“

	Oxana, zahalená do pestrobarevného kaftanu a v domácích pantoflích, přešla blíž k nim.

	Nedokázali odhadnout, kolik je jí let. Tvář měla poznamenanou vráskami. Na skráních se rozlézaly stařecké skvrny. V bohaté kštici vzpurných vlasů, stažených čelenkou, vzlínaly šedivé prameny. Uhrančivě temné oči ale hrály životem.

	Opřela se o kulatý stolík, na němž byly rozloženy karty; opodál v mělké podložce spočívala křišťálová koule.

	„Uchazeč musí vykonat několik magických obřadů a v přesně určeném čase přinést démonům zla pět lidských oběti.

	Armín zpozorněl.

	„Jakých?“

	„Vypít krev dvou mladých dívek, které představují krásu a cit, a tří mužů, kteří symbolizují sílu, moudrost a štěstí.“

	Valdek vzkřísil své materialistické pochybnosti.

	„Proč by to někdo dělal?“

	„Aby získal nesmrtelnost a schopnosti, které nám v lidské podobě nejsou souzeny.“

	Armína cosi napadlo.

	„Je to jen dávno zašlá představa, nebo víte o někom, kdo se o to pokoušel i v současnosti?“

	„Je jich více, než tušíte,“ pronesla Oxana tajemně. Intonace chraplavého hlasu nezapřela cizinku. „Podívejte…“

	Oxana sáhla do knihovny pro složku s novinovými výstřižky. „V San Franciscu v roce 1998 jedenadvacetiletý mladík podřezal hrdla třem ženám a pil jejich krev. Po dopadení tvrdil, že je dva tisíce let starý upír, který pitím lidské krve získává sílu a dlouhověkost.“

	Vytáhla další výstřižek. „Na řidiče Joshuu Roise se vrhl neznámý muž, prokousl mu hrdlo a dvě minuty sál z otevřené rány krev.“

	„Svět je plný šílenců,“ poznamenal Valdek. Oxana odložila složku a vytáhla jakýsi magazín. „Američan Stephen Kaplan hovořil s více než šesti stovkami současných opravdových upírů. V tomto článku tvrdí, že upíři dokážou zpracovat všechny látky, které lidská krev obsahuje, a právě proto se mohou dožít až dvou set padesáti let.“

	Oxana hodila magazín na stolek. Z titulní strany shlížela tvář vousatého muže s uhrančivým pohledem. Armín už ten magazín viděl. A vzpomněl si kde. „Co jste myslela tím přesně vymezeným časem k usmrcení obětí?“ zeptal se.

	„Obřad je nutné vykonat za určitého seskupení hvězd, které zesiluje erupci zla a podporuje účinek magických sil.“

	„Kdy k této konstelaci došlo naposled?“

	„Jsme pod jejím vlivem právě teď. Nastala v pondělí a skončí dnes v noci.“

	Valdek se naklonil k Armínovi.

	„V pondělí večer zemřela Vlasta Fárová, první oběť.“ Pak se otočil zpět k Oxaně. „Lidská krev se rychle sráží. Je vůbec možné ji požívat bez následků? Není to nebezpečné?“

	„Pro nepřipraveného člověka jistě. Může zemřít nebo zešílet,“ připustila Oxana. „Vyznavači černé magie ale našli prostředky, jak nebezpečí odstranit. Požívají před pitím krve papáju.“

	Armín byl ve střehu. „Jakou papáju?“

	„Především druh, kterému domorodci v Peru říkají ujuču.“

	„Jak se to píše?“

	Oxana něco načmárala na papír.

	„Takhle,“ přistrčila list Armínovi. Velkými tiskacími písmeny tam stálo: ULLUCHU.

	* * *

	„Naše fotografka? Vyloučeno!“ Bém se zavrtěl za svým pracovním stolem.

	„Je to křehká, milá dívka.“

	„Co o ní víte?“ Valdek měl v hlase pochybnost.

	Bém rozevřel osobní složku policistky.

	„Původně studovala medicínu. Po čtyřech letech ze školy odešla.“

	„Proč?“

	„Měla nějaké psychické problémy. Léčba v ústavu ale byla úspěšná. Našimi testy při pohovorech prošla.“

	„Jakého rázu byly ty problémy?“

	Bém prolistoval spis.

	„Patologicky se bála smrti. Z takových lidí se přece nestávají vrazi.“

	„Ale ano, pokud věří, že právě vraždou získají nesmrtelnost.“ Armín nahlédl do složky. „Narodila se 22. února 1967?“

	„Co je na tom divného?“

	„Upír Ulrich slíbil, že se za sto padesát let po smrti vrátí. Zemřel 22. února 1817 a ona se narodila přesně o sto padesát let později. Možná se právě proto považuje za jeho vtělení.“

	„To jsou samé bláboly. Neobviním podřízenou jen kvůli domněnkám. Musí se to pořádně vyšetřit.“

	„Na to teď není čas,“ prohlásil rezolutně Valdek. „Dnes v noci končí ideální hvězdná konstelace. Vrah musí zaútočit znovu. Jedeme za ní.“

	O minutu později spěchali chodbou k východu.

	Bém jim sděloval, co se ukázalo na videu.

	„Domníváme se, že nahrávka z náměstí je padělaná. Kdosi použil nějaký starý záznam z doby, kdy hrobník ještě žil, a vkopíroval ho do kazety ze včerejška.“

	„A vaše fotografka měla k nahrávkám přístup?“ zeptal se Armín.

	Vyšli z budovy a nasedli do vozu.

	„Stejně jako dalších osm lidí.“

	Vyrazili napříč městem.

	„Chtěl jsem vám to říct už odpoledne, ale nemohl jsem se dovolat.“

	„Vypnul jsem mobil.“ Valdek sáhl do kapsy pro telefon a připojil se k síti. Kontroloval došlé zprávy. „Sakra! Mám tady vzkaz od Katky. Odjela za policejní fotografkou vyzvednout nějaké fotky.“

	Armína se zmocnilo zlé tušení.

	„Schází ještě jedna oběť.“

	„Mladá dívka…“ dodal Valdek zbytečně.

	* * *

	Dva policisté rozrazili dveře. Se zbraněmi v rukou vpadli dovnitř.

	Bém, Valdek a Armín běželi za nimi.

	Už cestou k bytu fotografky Zuzany se pokoušeli Nelserové dovolat. Ozvala se jen hlasová schránka.

	Jednotka rychle pročesala oba pokoje. Nikdo v nich nebyl.

	Armín se rozhlížel okolo. Na stole se povalovalo plno knih o magii, posmrtném životě a hvězdářství. A také vystřižený článek z odborného tisku:

	Co uvidíme na obloze letos?

	Neobvyklé konstelace hvězd

	Vedle lednice stála otevřená krabice s nápisem Ulluchu Peru.

	„Musely se s Katkou sejít jinde,“ poznamenal Bém. „Vyhlásím okamžitě pátrání. Dřív nebo později je najdeme.“

	„Nemáme čas,“ Armína se zmocňovala nervozita. „Do konce konstelace zbývá jen několik hodin.“

	„Je mi to líto,“ Bém omluvně pokrčil rameny. „Mohou být kdekoliv.“

	Jeden z policistů přinesl Armínovi velkou otevřenou obálku.

	„Je na ní vaše jméno.“

	Uvnitř bylo pár fotek.

	„Jsou to místa, svázaná s legendou o Ulrichovi.“ Armín držel v ruce snímek Černého mostu. „Tady u sochy démona byl upír spatřen nejčastěji.“

	Najednou ho ochromilo poznání.

	„A jeho následnice mu tam dnes přinese pátou oběť!“

	* * *

	Od řeky stoupala mlha. Její ponuře šedé chuchvalce zahalovaly Černý most, obtáčely omšelé sochy a dodávaly jim přízračný nádech.

	Fotografka Zuzana vlekla ztrápenou Nelserovou po kamenné dlažbě. Ruku jí držela bolestivě zkroucenou za zády.

	„Dělej, pohni se!“

	Vystoupily na most.

	Z dálky se ozvalo kvílení policejních sirén.

	„Pusťte mě, prosím… Ještě máte naději…“ Nelserová se snažila zachovat chladnou hlavu.

	„Má naděje je v tvé smrti.“

	Dorazily k soše démona.

	Bém a Valdek s Armínem vyběhli na most z druhé strany. Za nimi se hnalo několik ozbrojených policistů.

	Bém zvolnil krok. Pomalu postupoval k oběma ženám. V ruce měl zbraň, stejně jako Valdek, který se plížil za ním.

	„Zuzano, nedělej to! Pusť ji! Všechno bude jako dřív!“

	„Nic už nebude jako dřív. Já už nechci být jako vy!“ Zuzana se zadívala vzhůru k hlavě sochy. „Démone noci, přijmi tuto oběť a dokonej mou proměnu!“

	Jednou rukou stále svírala Nelserovou, druhou jí přiložila k hrdlu. Na prstech se cosi kovově lesklo.

	Nelserové začala po krku stékat krev.

	Armín zbledl.

	„Ona ji zabije!“ Očima neustále sledoval obě ženy. „Katko!“ vykřikl a vyběhl k nim.

	Zuzanu ta akce zmátla, otočila se po něm. Jak se na okamžik od Nelserové odvrátila, Valdek bez váhání vypálil.

	Zuzana se zapotácela. Ruka, kterou tlačila Nelserové na krk, bezvládně klesla dolů. Cosi kovového spadlo z prstů a cinklo o kamennou dlažbu.

	Výstřel odhodil Zuzanu dozadu. Nízké zábradlí ji nedokázalo zastavit. Ztratila rovnováhu. Chvíli se bezmocně kymácela. Lehký bílý šátek, který měla na krku, zavlál, jako by chtěl dát sbohem.

	Zuzana s výkřikem přepadla dolů do řeky.

	Nelserová se vrhla Armínovi do náruče. Svíral ji pevně a dlouho. Netřásla se, ale jeho ruce ano. Jak tisknul svou tvář k jejím vlasům, uviděl, že na podstavec sochy kdosi namaloval čtyři obrácené kříže. Dobře věděl, proč mají barvu zaschlé krve.

	Jemně ji pustil a ukázal, co objevil.

	„Chtěla démonovi předložit pět obětí. Scházející kříž měl být ten váš…“

	Valdek pozoroval zvířenou hladinu. Neviděl nic. Zuzana zmizela v temné hlubině. Ještě chvilku slídil očima po proudu. Pak se přestal naklánět přes zábradlí. Jak se narovnal, spatřil na dlažbě kovový předmět, který upustila. Dvě tenké duté jehlice připomínaly dlouhé upíří špičáky. Dole byly opatřeny násadkou na držení.

	„Tím probodávala krční tepnu oběti a sála její krev,“ sděloval, když scházeli z mostu.

	Policisté už sehnali člun, kličkovali po hladině a pátrali po těle.

	Bém oslovil Armína: „Podle vás jí měla proměna v upíra zajistit dlouhověkost?“

	„Vykonávala starý magický rituál. Proto nebyl výběr obětí náhodný. Veselý a bezstarostný Franta představoval štěstí, ten mladý sportovec sílu a doktor Jouza moudrost. Krásu a cit měly symbolizovat Fárová a Katka.“

	„Stejně nechápu, jak dokázala zabít muže v plné síle,“ poznamenala Nelserová.

	„Pomáhala si éterem, kterým oběť omámila. Sportovec měl na noze ránu, asi mu do cesty natáhla drát,“ připomněl Valdek. „Nahrálo jí, když Rálský a hrobník okradli Fárovou a stali se hlavními podezřelými. Ale když hrobník spáchal sebevraždu, musela hledat jiné řešení.“

	Armín souhlasil.

	„Svedla vinu na mrtvého. Ve městě, kde už upír jednou řádil, takové podezření mohlo padnout na úrodnou půdu.“

	„Zuzana měla příležitost vkopírovat na pásek starší záběr s hrobníkem,“ doplnil mozaiku Bém. „A zmátla nás i tím tyjátrem na patologii. Doktor Jouza od ní měl klíče. Ukradla je, když ho zabila. Mohla se pak nepozorovaně vplížit dovnitř a hrobníka pomazat čerstvou krví.“

	„Byl to svým způsobem velmi chytrý zločin. Zajímalo by mě, jak dlouho ho připravovala. Stálo by za to znát všechny její pohnutky a záměry.“ Valdek se vrátil do hájemství pragmatismu. „Z toho pohledu je škoda, že již nežije.“

	„Právě tím si nejsem docela jistý,“ prohlásil tiše Armín.

	Béma ta poznámka vyděsila.

	„Jak to, že ne?“

	„Ta žena vykonala podstatnou část rituálu. Vypila krev čtyř lidí. Její síla, schopnosti a nezranitelnost s každou obětí rostly.“

	Valdek se na Armína vztekle podíval.

	„Co nám tím chcete naznačit?“

	„Ze už možná prošla bránou do jiného světa a stala se bytostí, na kterou už nemusí platit naše pravidla hry.“

	„Nesmysl!“ Valdek odmítavě mávl rukou. „Potřebnou pátou oběť už nedostane. Pokud ji nezabil můj výstřel, utopila se.“

	„Máte důkaz?“

	„Ne. Ale je to jen otázka času,“ Valdek nepřipouštěl jinou variantu. „Dřív nebo později její mrtvé tělo vyplaví řeka.“

	Noc vrcholila. Měsíc v úplňku klesal po bezmračném nebi k obzoru. Nad vodou se stále vznášel mlžný opar. Proud přinesl do mělčiny u břehu cosi světlého.

	Mladý pár na skalním výběžku uvolnil objetí.

	„Vidíš to?“ zeptal se chlapec.

	Vlny lehce pohupovaly s jakousi látkou.

	Svezl se dolů.

	„Jdu se podívat.“

	Přešel pár kroků a sehnul se k hladině.

	„Je to šátek,“ hlásil nahoru. '

	„Přineseš ho?“ zeptala se dívka.

	Chlapec uchopil volný konec a přitáhl k sobě. Šátek cosi drželo.

	„Nejde to. Uvízl mezi kořeny.“ Znovu potáhl. Zdálo se mu, že za ním se něco hnulo. Konečně šátek povolil. Chlapec se narovnal. „Mám ho!“ podíval se vítězoslavně na skálu.

	Dívka nahoře nebyla.

	„Dano …“ Byl trochu zmatený. Vrátil se až k úpatí skály. „Slyšíš mě? Dano!“

	Do vody pod jeho nohama cosi hlasitě pleskalo. Zaraženě sklonil hlavu. Ze skály, na níž před chvílí seděli, dopadaly na hladinu řeky velké kapky krve.
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	Noc vrcholila. Krunýř tmy neúprosně svíral celou krajinu, jen hutnou vrstvu mraků nad vrcholky hor občas matně ozařovaly vzdálené záblesky. Podivné plošné světlo v nepravidelných intervalech protínalo oblohu, doprovázeno opožděným tlumeným duněním odněkud zpoza obzoru. Zima dosud neskončila. Severní svahy a většinu hlubokých údolí stále pokrývala hrubá vrstva namrzlého sněhu. Na první jarní bouřku bylo příliš brzy.

	Kostelník o tom nepřemýšlel. S nahrbenými zády a hlavou skloněnou k zemi chvatně kráčel alejí smutečních vrb.

	Vítr zesílil. Větve, oživlé mohutnými poryvy, zběsile tančily prostorem. Vířily a vlnily se jako chapadla obrovské chobotnice. Dotíraly na nočního chodce pod sebou, a jakmile se neopatrně přiblížil na dosah, svými namrzlými konečky bičovaly jeho starý klobouk a proklepávaly zvednutý límec omšelého zimníku.

	Světélkující nebe několikrát ozářilo temnou siluetu kostela na konci aleje.

	Kostelník došel k oprýskaným dveřím, vytáhl klíč a odemkl.

	Setmělý chrám chabě prozařovaly bludičky věčného světla. Zpoza vysokých oken pronikal odraz luminiscenční show na obloze.

	Kostelník nechal zhasnuto. Po paměti sáhl do kamenné misky se svěcenou vodou, zavěšené na zdi za dveřmi, a pokřižoval se. Pak spěšně prošel uličkou mezi lavicemi, náznakem poklekl před oltářem a zamířil k obrazu Madony, zavěšenému vpravo na přední stěně chrámu.

	Jeden z mohutných záblesků ozářil vnitřek kostela. Světlo vrhlo na podlahu siluetu vztyčené postavy. Vysoko na kůru se cosi pohnulo.

	Kostelník se bojácně ohlédl. Na okamžik zůstal stát. Strnule zíral do tmy.

	Náhle si nebyl jistý, zda to, co udělal, bylo správné. Mysl mu svírala varující předtucha. Srdce bušilo strachem. Neviděl nic, přesto cítil, že v kostele není sám. Potlačil nutkání rozběhnout se ke dveřím.

	Věřil přece, že tu dnes nebude sám!

	Přišel proto, aby se opět setkali!

	Otočil se a popošel ještě blíž ke stěně vpravo od oltáře. Rozepnul kabát, poklekl na modlitební stolek, vedle něj položil neforemný balíček, který dosud svíral pod paží, sepjal ruce a zadíval se vzhůru k obrazu Madony.

	Světici s hlavou zakrytou šátkem halilo šero.

	Kostelník měl tvář staženou křečí. Jeho rty se pohnuly. S pohledem stále upjatým na Madonu se modlil, vroucně a oddaně, zpočátku v duchu a neslyšně, pak se daly rozpoznat tiché útržky vět: „Matko boží, skláním se před tebou pokorně a oddaně… Děkuji ti za tvé milosrdenství… Děkuji za to, že jsi právě mne zvolila za nástroj své vůle. Udělal jsem vše, jak sis přála…“

	Do očí mu vstoupilo světlo. Extází rozšířené zorničky odrážely jas, který přicházel z neznáma, zvolna sílil a naplňoval prostor.

	Obraz na zdi začal zářit tmou. Nehybná tvář Madony ožila, její hlava se lehce pohnula a rty se stočily do jemného úsměvu. Ruce, sepjaté k modlitbě, se roztáhly ve vstřícném gestu.

	„Čekám, synu…“ ozval se shůry ženský hlas. Zněl velebně a důstojně. Snášel se z klenby dolů a v opakované ozvěně se odrážel od zdí chrámu.

	Kostelník se chvěl vytržením. Dech se mu zrychlil, oči se nepřítomně leskly.

	„Ano… Jsem připraven ti sloužit,“ zašeptal.

	Sklonil se k balíčku u svých kolen. Z černého flanelového hadříku vybalil nádherný mešní kalich. Masivní zlatý korpus byl osázen velkými drahokamy.

	„Zde je tvůj dar, má paní…“ Kostelník napřáhl ruce vstříc k Madoně, která na něj shlížela z obrazu. V očích, zalitých slzami, měl oddanost a víru. Položit kalich na vrchní desku modlitebního stolku nestačil.

	Blízkost nebe v chrámu přerušilo peklo venku. Bouře se přehoupla přes hory a přesunula se nad kostel. Prudce se zablesklo. Jas byl tak intenzivní, jako by blesk sjel přímo po kostelním okně. Hrom explodoval neobvyklou silou.

	Ohlušující rána roztrhla kostelníkovi srdce. Tvář, naplněná milostí zjevení, se zkroutila prudkou bolestí. Úlekem vytřeštěné oči ještě chvíli zíraly na pohybující se obraz. Pak se klečící stařec bezvládně skácel na kamennou podlahu. Kalich mu při tom vypadl z ruky a odkutálel se.

	* * *

	Slunce se zrcadlilo v krystalcích namrzlého sněhu, navršeného do dlouhých valů podél cesty. Temná silueta Jeseníků se rýsovala na pozadí blankytné oblohy. Vůz vyjel z lesa, minul vesnici a zamířil na prostranství před kostelem.

	Tesně u schodů pod chrámovými dveřmi byla přistavena stříbrná pohřební dodávka, o kousek dál stálo policejní auto.

	Armín zaparkoval a vešel do kostela.

	U zdi napravo od oltáře postával farář v džínsech a mikině. Přes ramena měl přehozenu prošívanou bundu. Vedle něj pochodovala mladá žena v černém zimním kostýmku a obhlížela cosi na podlaze. Opodál dva pohřební zřízenci připravovali rakev.

	Armín prošel mezi lavicemi. Jakmile dorazil k předním řadám, farář mu vyšel vstříc.

	„Děkuji, že jste přijel tak brzy.“

	Oba muži si podali ruce.

	Armín zaznamenal mrtvé tělo u modlitebního stolku pod obrazem Madony.

	„Už víte, co se stalo?“

	„Puklo mu srdce.“ Farář se otočil k ženě v černém. „Zemřel na infarkt, že?“

	„Podle předběžného ohledání ano,“ zvedla hlavu od bloku, do něhož si soustředěně cosi značila. „Jste si jistý, že se nic neztratilo?“

	Farář se rozpačitě rozhlédl okolo.

	„Nevím. Proč se ptáte?“

	„No, lékař odhadl, že váš kostelník zemřel mezi čtvrtou a pátou a…,“ zadívala se do poznámek, „…vy jste ho našel až v osm. Celé hodiny tady bylo odemčeno. Někdo toho mohl využít.“

	„Teď v zimě tu tak časně ráno nikdo nechodí.“

	„Raději to prověřte.“

	„Proč byl v kostele tak brzy?“ zeptal se Armín.

	Ustoupili stranou, aby mohli projít havrani s rakví.

	Žena se na Armína překvapeně podívala.

	„Vy jste z církevní správy?“

	„Ne, to je můj…,“ farář hledal správný výraz, „…známý. Pan Armín, spisovatel.“

	„Poručice Onderová.“

	Jak se naklonila, aby Armínovi podala ruku, hnědé vlnité vlasy jí vyklouzly zpod límce a jako vodopády spadaly podél půvabné tváře s malými rty a pikantním nosíkem. Oči měla výrazné a bystré. Mohlo jí být okolo sedmadvaceti. I přes hrubou látku kostýmu se dala rozeznat přitažlivá, dobře formovaná postava. Obdarovala Armína uhrančivým pohledem.

	„Dobrá otázka,“ obrátila se zpět k faráři. „Jak to, že přišel už v noci? Co tady dělal?“

	„Modlil se.“

	„Tak brzy? Bylo to obvyklé?“

	„Bylo,“ ujistil ji farář. „Lojzík si přivydělával jako topič v Sobotíně. Než ráno odjel do práce, chodil se modlit k naší Svaté panně.“

	Zadívali se na obraz Madony.

	Policistka pokývala hlavou.

	„Dobře.“ Sbalila blok a zastrčila tužku. „To bude všechno. Zavolejte mi, kdyby něco nebylo v pořádku.“

	Farář přikývl.

	S Armínem se rozloučila očima a zamířila ke dveřím.

	Vyprovodili ji pohledem.

	„Byla to čistá duše. Měl jsem ho rád.“ Farář se zadíval k místu, kde ještě před chvílí leželo mrtvé tělo.

	„Pamatuji si na něho,“ Armín lehce stiskl faráři paži. „Je mi to líto, otče Tomáši.“

	Chvilku mlčeli.

	„Musím vám ukázat, proč jsem vlastně volal.“ Farář vedl Armína kolem sloupu za obrazem Madony k úzkému vysokému oknu na sousední zdi. „Vidíte? Tohle se tu objevilo dnes v noci.“

	Z dolní tabulky shlížela žena v slavnostním rouchu. Zdála se být k nerozeznání od Madony na obraze.

	„Setkal jste se už s něčím takovým?“

	Armín si prohlížel výjev na skle.

	„Ano, něco podobného jsem viděl.“

	„Takže co je to?“

	„Určitě ne nějaký žert.“ Armín přistoupil k oknu a lehce po něm přejel konečky prstů. Denní jas zvenku prostupoval skrz vyobrazení tak, že bylo průhledné, ale přesto naprosto zřetelné. Obraz jako by byl zalitý uvnitř skla. „Tohle nejde vyrobit. Nevím, oč jde,“ přiznal upřímně. „Snad jsme svědky opravdového zázraku.“

	Farář se s tím nesmířil.

	„Bůh nepotřebuje malovat na sklo, aby se projevil. Denně dělá miliony jiných divů.“

	„A vidíme je?“

	„Jistěže ne. Protože je nechceme vidět. Jsme slepí záměrně. Je to pohodlnější.“

	„Třeba se právě proto občas objevují neobvyklé úkazy, aby nám otevřely oči. Abychom si uvědomili, že svět není tak všední, jak bychom si přáli.“

	Farář byl očividně vyveden z míry.

	„Armíne, já přece neodmítám výjimečné projevy boží vůle… já jen… prostě… Jsem opatrný. Nechci propadat nadšení z údajného zázraku. Třeba existuje nějaké logické vysvětlení, jak se to tady dostalo.“

	Armín mu rozuměl. Pokoušel se rychle najít nějaké východisko.

	„Se smrtí vašeho kostelníka to zřejmě nesouvisí.“

	„Ale lidé by si obě události mohli spojovat. Navíc včerejší noc byla nějaká divná. Řádila bouřka.“

	Armín se zachmuřil.

	„Teď v zimě?“

	„Také mě to překvapilo.“ Farář nervózně rozepjal ruce. Jsem v dost těžké situaci, Armíne. Smrt v kostele a ten podivný obraz na okně… Může to vyvolat pozdvižení.“

	„Chápu. Lidé si často pletou víru s pověrčivostí.“

	„Budou obraz na skle považovat za nadpřirozené znamení, různě si to vykládat…“

	„A to by vaši nadřízení asi neradi viděli.“

	„Církev je vůči zázrakům velmi opatrná. Neuzná nic bez důkladného prošetření. A to může trvat dlouho, velmi dlouho.“

	„Vím, ale takovou věc přece nemůžete zatajit.“

	Farář se cítil přistižený na hruškách.

	„Já nechci nic zatajovat. Já… já jen… Chci se o tom výjevu na skle dozvědět co nejvíce dříve, než s tím budu muset vyrukovat ven. Pomůžete mi?“

	„Pokud budu moci.“

	„Ale musíme to zvládnout do soboty.“

	„To jsou pouhé čtyři dny.“

	„Víc času nemáme.“

	„Proč?“

	„Protože v neděli u nás bude sloužit mši sám biskup a já mu budu muset říct, co se tady stalo.“

	„Dobře. Jdu pro foťák a vy sežeňte žebřík, abych mohl vymáčknout tu tabulku.“

	Farář byl zaskočen.

	„Ale to přece nemůžeme…“

	„Musíme,“ řekl nesmlouvavě Armín. „Jinak nic nezjistíme.“

	* * *

	Ruka v černé rukavici rozhrnula spleť holých větviček. V odkrytém průzoru se objevila část prostranství před kostelem. Pohřební i policejní vůz již zmizely, osiřelé Armínovo auto stálo vedle bočního vchodu.

	Vzduchem zazněly vzdálené hlasy.

	Neznámý se lekl, prudce ustoupil a pustil větve. Keř vytvořil neprůhlednou bariéru.

	Chvíli nehybně stál a vzrušeně oddychoval. Když se odhodlal znovu rozevřít průhled, uviděl faráře, vycházejícího z kostela. Díval se za Armínem, který opatrně nesl jakýsi plochý předmět, zabalený do plátna, uložil ho do vozu a odjel.

	* * *

	Prosklená budova výzkumného ústavu se vyhřívala v zubatém odpoledním slunci.

	„Rozhodně nejde o malbu. Na skle nejsou žádné stopy štětce nebo jiné malířské techniky. A nenašel jsem sebemenší nános barvy.“

	Filip zvedl hlavu od výjevu na vyjmuté okenní tabulce. Byl to mladý muž s hřívou kučeravých vlasů a náušnicí v uchu, která neladila s usedlostí bílého pracovního pláště. Seděl za stolem ve své laboratoři, přeplněné přístroji a několika monitory.

	„Takže jak podle tebe ten obrázek vznikl?“ Armín se pohodlně opíral o horní desku sousedního stolu.

	„Vypadá to, že byl exponovaný.“

	„Jako fotografie?“

	Filip přisvědčil.

	„Pravděpodobně jde o snímek. Ovšem na skle není nanesená žádná vrstva, která by to umožňovala.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Že je výjev přímo součástí skla a já vůbec netuším, jakým unikátním procesem toho bylo dosaženo.“

	„Pokusíš se to zjistit?“

	Filip rozpačitě pokrčil rameny.

	„Můžu udělat ještě pár testů.“

	„Díky,“ Armín se zvedl ze stolu, „zavolám zítra.“ Zamířil ke dveřím.

	Filip ho zastavil v půli cesty. „Armíne?“

	„Ano?“

	„Autora toho veledíla bych někdy rád viděl.“

	Armín se pousmál.

	„To rozhodně nejsi sám.“

	* * *

	Na hradbu hor se snášelo šero. Ztemnělý kostel se vypínal nad poli, pokrytými zbytky sněhu.

	Anna se vracela k faře s těžkou nákupní taškou.

	Muž v bundě a černých rukavicích ji sledoval, krytý stromy a vzrostlými keři. Díval se, jak došla ke dveřím, položila tašku na schod a chvíli hledala v kapse klíč. Projel očima okna fary. Ve všech místnostech bylo zhasnuto.

	Konečně se jí podařilo odemknout. Stála v otevřených dveřích, když nahoře zazvonil telefon. Pokoušela se vyzout vysoké zimní boty. Šlo to ztuha.

	Telefon vytrvale řinčel. Jeho zvuk jí drásal uši. Nervózně sykla, spěšně přešla ke schodům do patra a vyběhla nahoru. Na dlážděné podlaze za sebou zanechávala mokré stopy. Vstoupila do pokoje a popadla sluchátko.

	„Farní úřad.“

	Poslouchala přání, vyslovované na druhém konci drátu.

	„Ne, není tady.“

	V přízemí vrzly dveře.

	Znepokojeně nastražila sluch.

	Hlas ve sluchátku ji vrátil k hovoru.

	„Přijede asi brzy. Čeká návštěvu… Vyřídím mu to, spolehněte se.“

	Zavěsila a vrátila se dolů. Venkovní dveře byly otevřené, jak je zanechala. Zavřela je na klíč a konečně se zula. Když si nasazovala domácí trepky, cosi ji zarazilo. Narovnala se a udiveně zírala k zemi. Na světlé podlaze se vedle jejích mokrých stop rýsovaly blátivé otisky velkých mužských bot s traktorovým vzorem.

	* * *

	„Něco jsem vám přivezl ukázat.“

	Armín vyndal z krabičky videokazetu a prázdný obal podal faráři. „Smím to pustit?“

	„Ovládač je na stolku.“

	Seděli ve farářově pracovně, přeplněné knihami a starým tmavým nábytkem. Televizor s videem stál na stolku v rohu místnosti.

	Armín zasunul kazetu do stroje a sáhl po ovládači.

	Farář se zadíval na obal s obrazem Panny Marie Guadelupské a s titulkem Zjevení a zázraky.

	Obrazovka se rozsvítila.

	„Ve čtvrtek 9. března roku 1995 se městečko Pruszkow poblíž Varšavy probudilo do jitra s puncem zázraků. Dům číslo 35 v Zahradní ulici prožil v noci neobvyklou proměnu. Z původně čirého okna v prvním patře začala do ulice shlížet laskavá tvář ženy s korunou na hlavě a výraznou svatozáří.“ Komentář doprovázel sled výmluvných záběrů.

	„Obraz rozhodně nevznikl lidskou rukou. Byl vytvořen neznámým procesem a vykazuje zcela unikátní vlastnosti. Nelze ho odstranit běžnými čisticími prostředky ani kyselinou. Po zaschnutí se tvář Madony objeví vždy znovu.

	Na celém světě je známých jen několik obdobných tajemných výjevů na okenních tabulkách. Vždy se ale jedná o tváře zcela konkrétních lidí, jejichž podoba se záhadným způsobem přenesla na sklo při úderu blesku anebo při jiném silném světelném výboji. Byly tedy exponovány jako odraz zcela reálné situace.

	Zázrak z Pruszkowa ale takto vysvětlit nelze. Po řadu měsíců pokoj prokazatelně nikdo neobýval. S pomocí badatelky Barbary Nowackiewicz jsme však objevili jeden velmi zajímavý fakt: na prvních novinářských fotografiích záhadného výjevu na skle nelze přehlédnout velmi podobné vyobrazení Panny Marie, vystavené za vedlejší okenní tabulí. Lze tedy předpokládat, že pruszkovská Madona je přetvořený a notně zvětšený odraz tohoto svatého obrázku a že vznikla sice doposud neznámým, ale přece jen přirozeným způsobem.“

	Armín zastavil kazetu.

	„Říkal jste, že té noci byla bouřka?“

	„A pořádná. V jednu chvíli se zdálo, že uhodilo do kostela.“ Farář se zamyšleně díval na ztemnělou obrazovku. „Je možné, že právě ten silný záblesk přenesl naši Madonu z obrazu na okno?“

	„Původně jsem si to myslel.“

	[image: sd1]

	 

	



	

[image: sd2]

	



	

[image: sd3]

	



	

[image: sd4]

	



	

[image: sd5]

	



	

[image: sd6]

	



	

[image: sd7]

	



	

[image: sd8]

	



	

Farář se zatvářil překvapeně.

	„Jak to původně?“

	„Podívejte,“ Armín vytáhl z tašky dvě rozměrné fotografie a položil je na stůl vedle sebe. „Toto je snímek obrazu a tohle výjev na skle.“

	„Vypadají stejně.“

	„Ale jen na první pohled.“

	Armín se naklonil a přejížděl vztyčeným prstem těsně nad snímky.

	„Ruce jsou v jiné poloze, ústa nepatrně pootevřená, jako by promlouvala, a také výraz tváře se liší.“

	„Jak si to vysvětlujete?“

	„Nevím,“ Armín se napřímil. „Je ten obraz něčím zvláštní?“

	„Myslel jsem, že jeho podivnou historii znáte.“

	Armín zavrtěl hlavou.

	„V době Třicetileté války drancovala zdejší krajinu švédská vojska. Při napadení vesnice se lidé utíkali schovat do lesů. Podle pověsti, mám tady o tom knížku,“ farář vstal a přešel ke knihovně, „našla malá skupinka, v níž byly i těhotné ženy, úkryt u osamělé kapličky. Lidé klečeli, modlili se a prosili Boha a Pannu Marii o pomoc.“ Farář přejížděl očima hřbety svazků. „Náhle se obraz Madony, který byl zavěšený v kapličce, rozsvítil. Madona ožila a vztáhla k prosebníkům ruce. Jejich přání bylo vyslyšeno. Prostor před kaplí obklopila hustá mlha. Pronásledovatelé uprchlíky nenašli.“ Farář se odvrátil od knihovny zpět k Armínovi. „Asi jsem ji někde založil.“

	„Co se stalo s obrazem pak?“

	„Lidé ho přenesli do kostela ve vsi. A tam Madona udělala další zázrak. Kostel byl vyloupen, Švédové v něm nenechali vůbec nic. Kněz neměl ani nádoby pro sloužení mše. A tehdy v noci se pod obrazem z kapličky objevil nádherný mešní kalich. Madona ho darovala lidem, aby zmírnila jejich utrpení.“

	„Pěkná legenda,“ pousmál se Armín. „Lidé zjevně milují příběhy s happy endem.“

	„Ale ten kalich existuje!“

	Armín se na faráře nedůvěřivě zadíval.

	„Nevíme samozřejmě, jak se do kostela tehdy dostal, ale dodnes je tu uložen. Má úžasnou cenu. Vystavujeme ho jen o svátku Panny Marie Pomocné.“

	Ozvalo se slabé zaklepání.

	Do dveří vešla Anna.

	„Co si přejete, Aničko?“

	Farář se otočil k Armínovi.

	„To je moje hospodyně.“

	„Večeře je hotová,“ nervózně zatékala očima na Armína, jako by chtěla zjistit, kdo to vlastně je.

	Faráři neušlo, jak je nesvá.

	„Děje se něco?“

	Probrala se z rozpaků.

	„Ne. Jen… Zapomněla jsem vám říct, že odpoledne volali z biskupství. Sekretář Hába přijede zítra ráno.“

	„Dobře.“

	Otočila se k odchodu.

	„A prostřete, prosím, ještě pro jednoho,“ farář se podíval na Armína. „Najíte se, doufám, s námi.“

	* * *

	Tvář Madony shlížela z obrazovky počítače.

	Filip sáhl na klávesnici. Barevné spektrum se změnilo. Pak provedl další operaci a posouval obraz tak, aby ho celý prohlédl ve zvětšeném výřezu. Na jednom z okrajů ho cosi zaujalo. Pokusil se tuto část ještě více zvětšit. Sáhl po brýlích, zavěšených na krku, a nasadil si je. Zamyšleně zíral na rozmazaný pruh. Pak se zadíval kamsi nad monitor.

	Došlo mu, co objevil.

	Vstal, přešel ke stolu s telefonem a vytočil číslo. Dlouhý tón vyzváněl nadarmo. V dálce za oknem zářila do noci světla městských budov. Uvědomil si, že je pozdě. Rozhodl se zavolat ráno. Zavěsil sluchátko a vrátil se k počítači.

	* * *

	Obrovské prostranství před chrámem bylo zaplněné lidmi. Komentář k filmu sděloval: „V hlavním městě Mexika je vystaven neobyčejný portrét Panny Marie. Téměř 153 centimetry vysoký obraz svými zcela výjimečnými vlastnostmi uvádí do vytržení nejen věřící, ale i celé vědecké týmy. Již samotný vznik tohoto díla nese neklamnou pečeť zázraku.

	Jak vyprávějí staré letopisy, dne 9. prosince roku 1531 prožil rodilý Azték Juan Diego neobvyklou vizi. Když časně ráno kráčel neschůdnou horskou krajinou do Tlatilolka, spatřil u jedné ze skal ,vznešenou slečnu, jejíž šaty zářily jako slunce, jako by byly ušité ze světla‘. Zjevení o sobě prohlásilo, že je Panna Marie a vyslovilo přání, aby na místě zvaném Cerro de Tepeyac byla postavena kaple. Diego ihned spěchal za biskupem Juanem de Zumarragem a celou událost mu oznámil. Biskup odmítl uvěřit, dokud nedostane pádný důkaz. Diego se vrátil 17. prosince a ve svém plášti nesl zabalenou kytici zvláštních květů, které mu prý darovala samotná Matka boží. Když před biskupem a dalšími církevními hodnostáři květiny vysypal, na látce roztaženého pláště se zjevil obraz Svaté panny.“

	Farář zvolna upil ze sklenice bílého vína a zadíval se znovu na obrazovku.

	„Odborníci zatím nedokázali zjistit, jakým způsobem byl výjev vytvořen. Ani po důkladném prosvícení se totiž nepodařilo objevit žádné předběžné kresby nebo stopy jiné malířské techniky. Nositel Nobelovy ceny profesor Richard Kuhn z německého Heidelbergu dokázal, že ve vláknech ani na nich se nenachází žádná barva. Vyvrcholením této pyramidy záhad se stalo zjištění, že v očích zjevení se cosi reflexně odráží. Po mnohonásobném zvětšení se ukázalo, že v oku se zrcadlí výjev, který měla Panna Marie v okamžiku vzniku obrazu před sebou. Jasně lze rozeznat několik osob včetně biskupa. Vědci se shodují, že namalovat tolik postav se všemi detaily na tak malé ploše je i pro geniálního miniaturistu naprosto nemožné. Jakým zázrakem tedy obraz vznikl?“

	Farář vypnul video. Kazetu od Armína vrátil do obalu. Znovu sáhl po sklenici, lehce upil a zamyšleně se zadíval oknem do tmy.
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	Zima se dosud nevzdávala své vlády, ale ve vzduchu již vonělo předjaří.

	Na zasněžené střeše horské chaty se objevily první černé ostrůvky. Z rampouchů, visících z okapů, padaly průzračné kapky.

	Armín vyšel ze svého pokoje. Vyspaný a svěží sestoupil do restaurace o patro níže.

	Lokál byl téměř prázdný. Na lavici v rohu sedělo několik lesních dělníků, osamělý host u vedlejšího stolu pokuřoval dýmku.

	Servírka Irena byla v příjemném rozmaru.

	„Dobré ráno,“ podívala se na hodiny, které ukazovaly půl jedenácté, „nebo spíše poledne.“

	„Dobrý,“ zabručel Armín. „Zbylo vám ještě něco k snídani? Mám hlad jako vlk.“

	„Můžete dostat vajíčka, párek nebo guláš od včerejška.“

	„Risknu ten guláš.“

	Armín sundal ze stojánku noviny. ,A velké kafe, prosím.“ Posadil se ke stolu poblíž výčepu a zahleděl se na titulní stránku.

	Osamělý host dopil pivo, dokouřil a zvedl se.

	Servírka položila na stůl ošatku s pečivem a v ubrousku zabalený příbor.

	„Káva bude hned,“ slíbila. „A máte zajet za panem Filipem. Volal hned ráno. Nechtěla jsem vás budit.“

	„Díky,“ Armín ji odměnil úsměvem.

	„Pojedete hned po snídani?“

	„Chci se nejdřív stavit za farářem.“

	Když odcházela, zachytil pohledem osamělého hosta; měl již na sobě bundu a přes rameno zavěšený tmavě modrý sportovní vak. Chystal se k odchodu. Jak Armín očima sjížděl z jeho tváře dolů zpět k novinám, jen tak mimoděk si všiml, že si host nasazuje černé rukavice.

	* * *

	„To, že kalich zmizel, jste zjistili dnes ráno? A sejf byl předtím stále uzamčen na dva různé klíče?“

	Poručice Onderová stála v zákristii u malého trezoru, zabudovaného do zdi. Jeho masivní dvířka byla otevřená, oba klíče trčely v zámcích. Sejf byl prázdný jako státní kasa.

	Farář souhlasil.

	„Kde byly klíče uloženy?“

	„Jeden zůstává zde, druhý je u nás na biskupství.“

	Muž, který promluvil, měl masitou, jemně vyholenou tvář s dobráckým pohledem. Jeho menší obtloustlou postavu halil tmavý oblek s kolárkem. Policistce se předtím představil jako sekretář biskupa Hába.

	Když Armín zůstal stát před prahem, kromě těch tří v zákristii nikdo nebyl.

	Onderová jeho příchod nezaregistrovala. Pokračovala v předběžném výslechu.

	„Kdy jste kalich viděli naposled?“

	Farář nevzpomínal dlouho.

	„V pondělí.“

	„Náš fotograf dělal snímek pro publikaci o poutních místech,“ vysvětlil muž z biskupství.

	„Pak jste kalich opět uzamkli do sejfu?“

	Oba muži přikývli.

	„Jste si jistí?“

	„Jak to myslíte?“ zeptal se popuzeně Hába.

	Onderová se nenechala zviklat.

	„Ptám se,“ řekla pomalu, „jestli jeden ze zámků nemohl zůstat odemčený.“

	„To je vyloučeno!“

	„Dobře.“ Onderová se zatvářila jako turecký vládní vyjednávač, když uzavře další obtížnou kapitolu o vstupu do EU. „Co se stalo pak?“

	„Šli jsme na faru. Hospodyně nás čekala s obědem,“ řekl farář.

	„Kam jste dali klíče?“

	„Schoval jsem ho na obvyklé místo.“

	„Já ten svůj strčil do kapsy u saka,“ odvětil Hába.

	„Měl jste ho stále u sebe, až do návratu na biskupství?“

	„Jistě.“ Pak zčervenal poplachem. „No… Šel jsem si před jídlem opláchnout ruce a sako jsem nechal na věšáku v předsíní.

	„Oblékl jste si ho, než jste sedl ke stolu?“

	Masitou tvář zalily rozpaky.

	„Ne, až pak.“

	„Je z jídelny vidět do předsíně?“

	„Dveře byly zavřené.“

	„Áááha…,“ řekla Onderová a ta jediná slabika zněla jako rozsudek smrti. Zbývalo jen doplnit jméno odsouzence. „Byli jste u oběda stále spolu?“

	Hába zaváhal.

	„No, ne tak docela.“

	„Tak byli, nebo nebyli?“

	„Otec Tomáš na chvíli odešel.“

	„Kam?“ obrátila se k faráři.

	„Chtěl jsem požádat fotografa, aby udělal také velkou zvětšeninu, kterou bychom mohli vystavit v kostele.“

	„Jak dlouho jste s ním hovořil?“

	„Už jsem ho nestihl. Když jsem dorazil před kostel, jeho auto bylo pryč.“

	„Takže vám to nemůže dosvědčit?“

	Farář rozpačitě pokrčil rameny.

	„Vrátil jste se rovnou na faru?“ vypálila další salvu ze své frontové linie.

	„Ano.

	„Sem do zákristie jste už nezašel?“

	„Ne.“

	Zkoumavě se na faráře dívala. Pak řekla: „Kostel zůstane do příjezdu pátračky uzavřen. Nikam nechoďte, počkejte na faře.“

	Když se otočila k odchodu, všimla si Armína.

	„Co vy tady děláte?“

	„Přišel jsem za otcem Tomášem.“

	„To jste si nevybral správnou chvíli.“

	Armín stáhl tvář do omluvného gesta.

	Opustili zákristii a mlčky kráčeli mezi lavicemi ke dveřím kostela. Těsně před tím, než vyšli do denního světla, Armín nechal předejít faráře a sekretáře Hábu a počkal na Onderovou.

	„Proč jste na otce Tomáše tak ostrá?“

	„Myslím, že to není vaše starost,“ odsekla.

	„Není,“ připustil. Lehce se dotkl dlaní její ruky. To ji zastavilo. „Ale přesto prosím o odpověď.“

	Vsadil na to, že se jí líbí. Nemýlil se.

	„Slyšel jste!“

	Armín pochopil, proč se vzteká. Urazilo ji, že v tichosti sledoval výslech.

	„Sejf je nepoškozený a kalich z něj přesto zmizel.“ Z jejího hlasu se vytratil úřední tón. „Někdo musel mít alespoň na okamžik oba klíče. Nebo mám věřit, že se tady dějí zázraky?“

	„Myslíte si, že otec Tomáš využil příležitosti, vzal druhý klíč z kapsy saka v předsíni, vrátil se do zákristie, odcizil kalich a klíč zase vrátil?“

	„Nelze to vysvětlit jinak. Oba klíče byly krátce bez dozoru, ale pan Hába z biskupství byl v jídelně s hospodyní. Jenom farář nemá alibi. Byl nejméně deset minut úplně sám.“

	Armín se na ni nevěřícně zahleděl.

	„Chcete říct, že je jeden z podezřelých?“

	„To není tak docela přesná formulace.“

	„A jaká je ta správná?“

	„Je mi líto,“ podívala se mu upřímně do očí, „pan farář není jeden, ale jediný, koho můžeme podezírat.“

	* * *

	Monitor zářil rozmazanou směsicí barev, v níž se jen těžko dalo rozpoznat cokoli konkrétního.

	„Vidíš tu podivnou neostrost na kraji obrazu?“ Filip přejel tužkou nad tmavým pruhem, spuštěným svisle přes obrazovku.

	„Co je to?“ zeptal se Armín.

	„Místo, které mě přivedlo na stopu. Ty zlaté křivky, které prosvítají v madoniných šatech, nejsou vyšité v látce, ale je to řezba z rámu.“ Filip se otočil od monitoru. „Rozumíš?“

	„Vůbec ne.“

	„Výjev, který se dochoval na skle, je složený ze dvou různých obrazů jako sendvič,“ Filip s hlasitým plesknutím přiložil dlaně k sobě.

	Armín zjevně netušil, která bije. Tupě zíral na obrazovku.

	„Prostě je to dvojexpozice!“ Filip rozhodil ruce v teatrálním gestu.

	„Jako když u starého foťáku, který nemá automatické převíjení, zapomenu přetočit film a na jeden snímek vyfotím ještě druhý?“

	„Přesně tak.“

	Filip sáhl po myši a kliknutím vyvolal celý výjev.

	„Oba obrazy jsou velmi podobné, ale nejsou totožné. Podařilo se mi je rozdělit.“ Prsty mu zahrály po klávesnici. „Tohle je tmavý spodní podklad.“

	Na monitoru se objevila Madona včetně těžkého zlatého rámu.

	„To je přece obraz, který visí v kostele na zdi!“ Armín vytáhl fotku a porovnal ji s obrazovkou.

	„O tom není pochyb,“ přisvědčil Filip. „A takto vypadá o hodně světlejší horní snímek.“

	Na obrazovce naskočila další podoba Madony.

	Armín se na ni překvapeně zadíval. Rozdělením ještě více vynikla rozdílnost obou výjevů: ruce nebyly sepjaté, ústa se zdála lehce pootevřená, Madona se dívala přímo před sebe, hlava byla nakloněná jinak než na spodním obraze.

	„Jo, když si s něčím nevíš rady, zeptej se počítače,“ konstatoval vítězoslavně Filip.

	„Podle legendy ten obraz už jednou ožil. Madona na něm se pohnula. Stal se zázrak.“

	„Ale ne tentokrát.“

	„Jak to, že ne?“ Armín pohledem porovnal fotku obrazu z kostela a snímek na monitoru. „Tady zjevně došlo k pohybu.“

	„To jistě, ale nezapomeň na ten okraj,“ Filip pohybem myši vyvolal zpět zvětšeninu pruhu s ornamenty. „Roucho horní Madony přechází přes rám.“

	„Co to znamená?“

	„Ze se nehýbala Madona uvnitř obrazu, ale nějaká jiná, která se objevila nad ní.“ Filip vstal a přešel k Armínovi. „Aby ti to bylo úplně jasné: horní výjev je něco jako filmová projekce. Prostě kdosi promítl pohybující se Madonu na obraz v kostele jako na plátno. Nemohl ale udržet stejné rozměry. Filmový formát je jiný než velikost obrazu. Proto se film promítl i na rám a pravděpodobně i na část stěny. Výjev na skle nezachytil celou skutečnost, ale přesto je to zřetelné.“

	„Jistě,“ Armínovi se rozevřely zorničky vzrušením. „Při úderu blesku pak byl na okno současně exponován promítaný záběr i plátno pod ním.“

	„Pomůže ti to?“

	„Určitě!“ Armínovi došlo, co Filipovo zjištění znamená. „A nejen mi.“

	„Až budeš mluvit s naším ředitelem, řekni mu, že jsem génius.“

	„Řeknu to aspoň vrátnému, až půjdu odtud.“ Armín byl očividně zmítán nějakým nápadem. „Hele, dokázal bys ji svlíknout?“

	„Nejsi trochu perverzní?“

	„Odstraň to roucho,“ Armín ukázal na monitor, „a přidej jí vlasy.“

	Filip začal bušit do kláves.

	„Chceš vidět, jak by asi vypadala v civilu? Žádný problém. Když něco nevíš, poraď se s počítačem.“ Provedl několik operací. Madona ztratila velebný vzhled. Místo ní na ně z obrazovky zírala půvabná mladá žena s tmavými vlasy. Filip zmáčkl myš. Tiskárna zahrčela.

	Armín sbalil fotku a plácnul Filipa po rameni.

	„Měj se!“

	Filip se otočil na židli.

	„Co takhle říct: Filipe, děkuji, seš dobrej, fakt dobrej,“ vstal a přešel k Armínovi. „Příště místo sebe pošli tu kočku, co si s ní hraješ na pátrače, ta mě určitě ocení líp.“

	„O tom dost pochybuju.“

	„Mimochodem, už s ní spíš?“

	„Zeptej se počítače.“

	Filip se ušklíbl.

	„Takže ne.“

	* * *

	Nelserová měla v očích prosbu.

	„Zařídíte to?“ převalila na jazyku kapku dobře vychlazeného suchého martini a odložila sklenku.

	Kapitán Valdek se tvářil rozpačitě.

	„Víte vůbec, co po mně chcete?“

	Setmělý bar byl malý a útulný. Hosté, kteří se stavili na skleničku po práci, již odešli a večerní dosud nedorazili. Jen u naleštěného barového pultu posedávali dva osamělí muži a černovláska v kožené minisukni, vysokých kozačkách a síťovaných punčochách. Její bohatě vyplněný výstřih dosahoval hloubky artéské studny.

	„Na něco takového nemám právo.“

	„Jste přece policejní rada. Vyšetřovat podezřelé je dokonce vaše povinnost,“ netlačila na pilu, jen tiše konstatovala fakta.

	„Ano, ale jen v rámci mých případů. Jeseníky jsou od Prahy přece jen poněkud daleko. A s tímhle,“ zamával úzkým popsaným lístkem, který ležel před ním na stole, „nemám oficiálně nic společného.“

	„Armín vás o to moc prosí.“ Její oči zazářily jasněji než tisíc sluncí. „A já taky.“

	Valdek tušil, že hradba jeho zásad padne pod polnicí jejího naléhavého hlasu jako zdi Jericha. Přesto se pokusil o poslední úhybný manévr.

	„K čemu vám taková informace bude?“

	„Jeden náš známý má potíže. Velké potíže,“ položila svou dlaň na hřbet kapitánovy ruky. „Chceme mu pomoct. Mrknete se na to?“ Její rty explodovaly v okouzlujícím úsměvu.

	Valdekův odpor byl beznadějně rozmetán.

	„Dám vám vědět,“ zabručel a také se chopil sklenky.

	„Určitě?“

	„Ale jen pokud na tom seznamu…,“ poklepal prstem na popsaný lístek, „…nebude s někým něco v pořádku,“ dodal, aby si zachoval tvář. Pak se pokusil opětovat její úsměv. „Kam vám mám zavolat?“

	„Zítra jedu za Armínem do Jeseníků. Budu k sehnání jen na mobilu. Číslo znáte.“

	Stáhla ruku zpět.

	„Napijeme se?“

	Zvedli sklenice a přiťukli si. Jak se napili, všimli si, že je černovláska bezostyšně rentgenuje očima.

	„Nějaká dobrá známá z boje proti zločinu?“ zeptala se Nelserová. Nevinnost v jejím hlase byla okořeněna kapkou ironie.

	„Jo,“ zavrčel nevrle Valdek, „ale z druhé strany barikády.“
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	Vůz opustil nádraží a kličkoval městem.

	Armín se otočil od volantu.

	„Jakou jste měla cestu?“

	„Pohodlnou, vlak byl téměř prázdný.“

	„Co kapitán?“

	„Cukal se, ale slíbil, že ten váš seznam podezřelých prověří.“

	„Tušil jsem, že vám neodmítne.“ Armín se na Nelserovou spokojeně pousmál. Stočil volant a zastavil před starou rozložitou budovou. „Zastavíme se na biskupství.“

	O pár minut později vešli do stroze zařízené kanceláře. Většinu nábytku tvořily regály s knihami, skříně a schránky na šanony. Na jediném kousku volné bílé zdi visel velký černý kříž.

	„Jste z kriminálky? Vyšetřujete ten případ?“

	Sekretář Hába vstal, ale zůstal za stolem z leštěného mahagonu.

	„Ne,“ přiznal Armín.

	„Tak proč bych vám měl odpovídat na nějaké otázky?“

	„Třeba proto, že stejně jako my nevěříte, že by otec Tomáš mohl odcizit kalich,“ navrhla tiše Nelserová.

	„Jistě… Jsem přesvědčen o jeho nevině, ale nemohu pro něj nic udělat.“

	„Pokud bude otec Tomáš obžalován, chytne se toho bulvár, pak už se bude těžko vysvětlovat, že šlo o omyl,“ Armín se neubránil nabádavému tónu. „Měli bychom se pokusit zabránit zbytečnému skandálu.“

	„S tím souhlasím. Rozruch nikomu nepomůže,“ Hába nervózně přešlápl. Parkety pod nevzhledným šedým kobercem zasténaly. „Nevím ovšem, co bych vám ještě sdělil. Všechno už jsem řekl policii.“

	Armín se nevzdával.

	„Vybavte si tu situaci znovu, rozhodující muže být každá maličkost.“

	„Na nic podezřelého si nevzpomínám.“

	„Nestalo se toho dne něco neobvyklého?“ zeptala se Nelserová.

	Hába vyšel zpoza stolu.

	„Je mi líto, vůbec nic,“ vpil se jí do očí. „A teď mě, prosím, omluvte. Mám schůzku s biskupem.“

	Chápavě pokývala hlavou a podívala se zklamaně na Armína.

	Vyrazili ke dveřím.

	Hába je vyprovodil na chodbu.

	„Možná jen… Je to hloupost.“

	Ta slova je vrátila do hry.

	„Ano?“ pobídl Hábu Armín.

	„Když jsme tehdy zamkli sejf, dal jsem klíč do kapsy,“ Hába doprovodil svůj výklad gestem pravé ruky, kterou zastrčil do saka. „Po obědě jsem po něm pro kontrolu sáhnul, ale klíč v kapse nebyl. Vyděsilo mě to.“

	Nelserová se na něj napjatě dívala.

	„Byl v druhé kapse,“ vysvětlil s úsměvem Hába.

	„Překvapilo vás to?“ zeptal se Armín.

	„Trochu. Před pár měsíci jsem si vykloubil levé rameno, ještě stále to bolí. Moc tu ruku nepoužívám.“

	„Jste pravák?“

	„Stoprocentní,“ Hába nadzvedl obočí. „Není na tom nic záhadného, že? Asi jsem se spletl a dal klíč do jiné kapsy než obvykle.“

	„Snad,“ připustil Armín, „ale lidé se většinou nepletou, když něco dělají automaticky.“

	* * *

	Zvonek zachrčel kdesi hluboko v útrobách fary.

	Nelserová ještě jednou zmáčkla tlačítko a trpělivě čekala.

	Zámek konečně zarachotil. V otevřených dveřích stála Anna. Mohlo jí být jen něco málo přes padesát, ale hubená postava, neudržované, místy již šedivé vlasy a seprané šaty ji dělaly starší.

	„Hledáme otce Tomáše,“ odpověděla Nelserová na nevyslovenou otázku.

	„Není tady.“

	„Nevíte, kdy se vrátí?“

	Armín dolil tekutinu do ostřikovačů a zabouchl kapotu.

	Anna pokrčila rameny.

	„Těžko říct. Šel do kostelníkova domu.“

	„Sjedeme tam za ním.“ Armín dorazil k oběma ženám a zaslechl poslední větu. „Ukážete nám cestu?“

	Anna přikývla.

	Armín se podíval na své ušpiněné ruce.

	„Mohl bych se u vás trochu opláchnout?“

	„Použijte koupelnu nahoře u mě,“ ustoupila ze dveří. Armín ji následoval. Vystoupili do patra. „Tudy, prosím,“ ukázala na dveře.

	Vešel do koupelny a otočil kohoutkem. Umyl si ruce mýdlem a rozhlédl se okolo. Použitý ručník visel na šňůře nad vanou. Pak si všiml krabice s papírovými ubrousky. Sáhl po nich a utřel se. Nevěděl, co se zmuchlaným papírem. Vyšel z koupelny. Zdola se tlumeně ozýval rozhovor Anny s Nelserovou. Otevřenými dveřmi zahlédl odpadkový koš v kuchyni. Vydal se k němu. Jak vyhazoval papír, zahlédl cosi na dně. Chvíli na to zaraženě zíral. Pak se narovnal a odcházel. Na horní poličce v kredenci ležela sada malých kovových předmětů, spojených kroužkem. Poznal, k čemu slouží, a překvapilo ho to.

	* * *

	Kanárek radostně švitořil.

	„No ano, Henry, dostaneš svou dávku.“

	Otec Tomáš otevřel dvířka klece a vytáhl ven krmítko, plné vylouskaných jader.

	Armín s Nelserovou vešli dovnitř.

	Farář roztáhl tvář v úsměvu.

	„Rád vás zase vidím, Katko.“

	Přistoupila ke kleci.

	„Je nádherný.“

	Henry přeskočil z bidýlka na bidýlko. .

	„Už to bude,“ slíbil mu farář a otevřel krabici se zrním.

	Armín se rozhlédl po pokoji.

	„Tak tady váš kostelník bydlel?“

	„Byl to starý mládenec. Žil sám.“ Otec Tomáš zavěsil krmítko zpět do klece.

	„Jen se svou kytarou…“ dodal Armín nostalgicky a sundal nástroj, zavěšený na zdi.

	„Vzpomínka na mládí. Lojzík prý hodně trempoval,“ farář se otočil k Armínovi, „a ještě teď nádherně zpíval ve sboru.“

	Armín se neubránil pokušení a hrábl do strun. Vzduchem zazněla podivná kakofonie.

	Nelserová otočila hlavu od klece.

	„Je rozladěná?“

	Armín zíral na hmatník.

	„Struny jsou natažené v obráceném pořadí.“

	„Byl levák,“ vysvětlil farář.

	Armín přehodil krk kytary do pravé ruky a levou, přiložil ke strunám. Cosi mu problesklo hlavou. Pak kytaru zamyšleně odložil.

	„Ještě vodu a hotovo.“

	„Staráte se teď o něj?“ zeptala se.

	„Dnes naposled.“ Farář otočil kohoutkem nad dřezem. „Zítra si pro něj přijedou ze školy.“

	Armín si všiml, že na stole u okna leží otevřená obálka a na ní popsaný list. Sáhl po něm, přelétl text očima a ztuhnul.

	Otec Tomáš dával vodu do klece, Nelserová vedle něj švitořila více než kanár. Nevšímali si ho. Armín vzal dopis i obálku a nenápadně je strčil do kapsy.

	* * *

	„Nevěděla jsem, že Lojzík zemřel.“ Paní Weinerová si utřela uslzené oči a spustila ruku s kapesníkem.

	„Je mi líto, že se to dozvídáte teprve od nás,“ projevil Armín soustrast. „Vaši adresu jsme našli až na tom dopisu,“ poklepal prsty na obálku, kterou sebral v kostelníkově domku.

	Seděli v křeslech a na malé pohovce okolo kulatého konferenčního stolku, pokrytého krajkovou dečkou.

	„Znali jste se dlouho?“

	„Skoro padesát let.“

	„Byli jste přátelé?“ Nelserová tradičně přetékala vlídností.

	„Ano.“ Paní Weinerová promnula kapesník ve vrásčitých dlaních, jako by ho chtěla vyždímat. „Velmi dobří přátelé,“ stále ještě popouštěla z očí přílivy lítosti.

	„Kdy jste se viděli naposled?“ zeptal se Armín.

	„Před dvěma roky, na pouti. Teď už tam nejezdím, bolí mě klouby.“

	Nelserová se na ni s pochopením usmála.

	„Ale příští týden jsem za ním chtěla zajet.“

	„Jen tak?“

	„Co je to za otázku?“ Neměla v hlase popuzenost, jen údiv.

	„Paní Weinerová,“ Nelserová se k ní důvěrně naklonila jako lékař k svému pacientovi, „Armín se ptá, zda to měla být pouze přátelská návštěva, nebo vás k ní vedl nějaký konkrétní důvod.“

	„Měla jsem o Lojzíka starost.“

	„Proč?“ Armín si vzal slovo zpět.

	„Ten jeho vztah k obrazu Madony…“ Weinerová soustředila myšlenky.

	„Nic o tom nevíme,“ poznamenala Nelserová.

	„Lojzík před časem těžce onemocněl. Podle lékařů mu zbývalo jen pár týdnů života. Denně se modlil k obrazu Svaté panny. Traduje se, že má zázračnou moc.“

	„A uzdravil se,“ konstatovala Nelserová.

	„Ano. Choroba ustoupila. Stal se kostelníkem, aby se odvděčil za své uzdravení.“ Weinerová naplno podlehla emocím vzpomínek.

	Armín ji nenechal vzlykat dlouho.

	„V dopise mu radíte, aby byl opatrný. Proč?“

	„Bála jsem se, že začíná být tím obrazem…“

	„…posedlý?“ doplnila Nelserová.

	Weinerová se zděsila.

	„No, to v tomto případě asi není správný výraz…“ hledala, jak to říci. „Míval při modlitbách halucinace.“

	„Jak to víte?“ Armín byl ve střehu.

	„Napsal mi to,“ zvedla se, přešla k sekretáři a ze zásuvky vytáhla krabici plnou úhledně složených dopisů. „Zdálo se mu, že Madona na obraze ožila.“

	„Kdy se to stalo?“

	Seděla už zpátky v křesle, na nose měla nasazeny brýle a listovala dopisy.

	„Poprvé mi o tom psal asi před měsícem.“

	„Spatřil zjevení víckrát?“

	„Podle dopisů ano. Madona prý k němu opakovaně promlouvala,“ podala mu jeden z listů.

	„Slyšel její hlas?“ Nelserová se k ní naklonila přeš stolek. „Co mu říkala?“

	„Chtěla zpět svůj dar.“

	Nelserová legendu neznala.

	„Jaký dar?“

	„Dar, který kdysi věnovala vesnici, ale lidé si ho pro svou hříšnost už nezaslouží.“

	Armín strnul.

	„Máte na mysli ten mešní kalich?“

	„Ano,“ přikývla. „Myslím, že to byla nějaká zlatá nádoba.“
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	Na okolních kopcích ještě stále spočíval den, ale v kostele již panovalo šero.

	„Tak to je ten zázračný obraz?“ Nelserová se zadívala na Madonu. „K němu se kostelník tak často modlil?“

	Otec Tomáš přikývl.

	„Byl tady i v den, kdy jste kalich viděl naposled?“ zeptal se Armín.

	„Ptáte se na Lojzíka?“ Farář neváhal s odpovědí. „Ano, pomáhal nám.“

	„Ale před tou policistkou jste se o něm nezmínil.“

	„Netušil jsem, že by to mohlo hrát nějakou roli.“

	„Byli jste stále spolu?“

	„Až do okamžiku, kdy jsme zamkli sejf. Pak nás ještě doprovodil k jídelně.“

	„Obědval s vámi?“

	„Ne, hospodyně mu připravila jen studenou svačinu. Odjížděl do Sobotína.“

	Nelserová je opustila. Popocházela sem a tam. Napjatě si prohlížela obraz, jako by čekala, že se právě teď stane zázrak a Madona opět ožije.

	Armín dál dotíral na faráře.

	„Kdy přesně odtud váš kostelník odešel?“

	„Nevím. Obědvali jsme se sekretářem Hábou. Když jsme skončili, Lojzík už byl pryč.“

	„V kolik jste přišli do jídelny?“

	„Krátce po poledni.“

	„Kdy odjíždí autobus do Sobotína?“

	„Přesně v jednu.“

	„Zastávka není daleko, že?“

	„Dojdete k ní za necelých deset minut.“

	Otec Tomáš ten výslech nechápal.

	„Co tím sledujete, Armíne?“

	„Pokouším se zjistit, jak dlouho tu byl váš kostelník sám.“

	Nelserová závěr jejich rozhovoru příliš nevnímala. Očima rentgenovala dveře, zapuštěné v masivním pilíři, stojícím sotva deset metrů před obrazem Madony. Ve výši kliky se na veřejích rýsoval čerstvý šrám. Zpod prahu vytékala zaschlá stužka špíny.

	„Co je tam nahoře?“ zavolala na faráře.

	„Kůr. Ale už ho dlouho nepoužíváme.“

	Otec Tomáš se odpoutal od Armína, přešel k Nelserové, zmáčkl kliku a otevřel. Na točitém dřevěném schodišti se rýsovaly fleky světlého bláta s otisky bot s traktorovým vzorem.

	„Ale ten nános je docela čerstvý,“ namítl Armín, když se vynořil za jejich zády.

	„Můžeme nahoru?“ zeptala se Nelserová.

	Farář pokynul rukou.

	„Radši jen po jednom. Není tam moc místa.“

	Armín vyrazil jako první. Kůr byl prázdný. Na široké desce, tvořící horní část dřevěného hrazení, se v usazeném prachu rýsovala čtyři do čtverce rozmístěná kolečka.

	„Našel jste něco?“ Nelserová dorazila na místo, farář zůstal dole.

	„Jen nějaké otisky. Vypadá to, jako kdyby tu někdo položil tašku.“

	„Nebo nějakou krabičku na nožkách. Má to pravidelný tvar,“ dodala.

	Armín sklonil hlavu těsně nad otisky. Očima sjel po pomyslné přímce, která vedla z jejich středu k přední stěně chrámu. Jeho pohled se zabodl do obrazu Madony.

	Došlo mu, co to znamená.

	Nadšeně vzal Nelserovou kolem pasu.

	„Kdybychom nebyli v kostele, tak bych vás s chutí políbil.“

	Ironicky se ušklíbla.

	„Vy si vždycky najdete nějakou výmluvu.“

	* * *

	Všichni tři vyšli před kostel.

	„Tušíte, co se tady stalo?“ Nelserová věděla, že na kůru zavětřil stopu.

	„Zatím jen matně,“ přiznal Armín. Pak se otočil k faráři. „Kolik lidí má klíč od kostela?“

	„Jen tři. Já, měl ho samozřejmě kostelník a také moje hospodyně.“

	„Proč i ona?

	„Otvírá ženám, které chodí uklízet. Někdy jim sama pomáhá.“

	„Směl bych si s ní promluvit?“

	Otec Tomáš souhlasil.

	„Stavíme se za ní hned.“

	* * *

	„Dala jsem kostelníkovi svačinu a pak jsem obsluhovala v jídelně. To je všechno, co k tomu můžu říct.“

	Sešli se v kuchyni. Farář s hospodyní Annou seděli za stolem, Nelserová vyhlížela z okna do houstnoucí tmy, Armín postával u kredence.

	„Nevšimla jste si tehdy ničeho neobvyklého?“

	Zamítavě zavrtěla hlavou.

	„Ani v jiné dny?“

	„Ne.“

	„Měla jste v poslední době nějakou návštěvu?“

	Zdálo se, že lehce znervózněla.

	Otec Tomáš ji vytáhl z bryndy.

	„Pokud vím, Anička se tady s nikým nestýká. Jen občas zajede do města.“

	Armín ocenil farářův vstup na jeviště hlasitým „děkuji za vysvětlení“. Znělo to jako „sklapněte“.

	Nelserová se pokusila přehodit gejzír jisker do správného ohniště.

	„Nemotal se v poslední době kolem kostela někdo cizí?“

	„Nevšimla jsem si nikoho. Mám dost práce.“

	„To jistě máte,“ uznala Nelserová a když k ní Anna zvedla hlavu, usmála se na ni.

	Armína cosi napadlo.

	„Neviděla jste tady tuto ženu?“ vyndal fotografii Madony v civilu. Poté, co jí Filip sundal roucho, vypadala jako obyčejná, byť nesmírně krásná žena.

	Anna strnula. Ruce se jí lehce zachvěly. Vyplašené srdce jí vyhnalo krev z tváře. Dívala se zarytě do stolu.

	Armín postrčil fotku do zorného pole jejího pohledu.

	„Dobře se na ni podívejte.“

	„Neznám ji,“ vypravila ze sebe po nekonečné chvíli váhání. Nelserové její divná reakce neušla.

	Armín si toho na oko nevšímal.

	„Opravdu?“ prohodil ledabyle.

	„Ne,“ řekla Anna důrazněji, „nikdy jsem ji neviděla.“ Neznělo to příliš přesvědčivě.

	Armín se na ni usmál.

	„To je vše, co jsem chtěl vědět. Děkuji vám.“

	Mimoděk se podíval na horní poličku v kredenci. Sada kovových předmětů tam už nebyla. Na zlomek sekundy ztuhnul, jak si tento fakt ukládal na harddisk své paměti.

	* * *

	Ruka v černé rukavici zasunula planžetu do zámku a prudce trhla. Ozvalo se suché cvaknutí. Dveře bytu se otevřely. Muž v bundě vešel do úzké ztemnělé chodby a naslouchal tichu. Pak sáhl do pouzdra, ukrytého pod paží, vytáhl pistoli a odjistil ji. S namířenou zbraní tiše vstoupil do obývacího pokoje a zadíval se k zavřeným dveřím ložnice. Zůstal stát tak, aby jeho tělo nevrhalo stín na prosklenou plochu. Velmi lehce zmáčkl kliku. Dveře se pootevřely. Znovu nastražil uši. Uvnitř vládlo ticho. Chystal se vstoupit dovnitř, ale na prahu se zarazil. Uvědomil si, že by hluk mohl vzbudit dům. Ohlédl se zpět do pokoje. Na rohové sedačce leželo několik malých hrubých polštářků. Vzal jeden z nich a vrátil se ke dveřím ložnice. Uvnitř se stále nic nehýbalo. S polštářkem v jedné a s pistolí v druhé ruce postupoval tmou až k posteli. Jeho oči přistály na zcela prázdném letišti. Zlomek sekundy udiveně zíral na pečlivě ustlané povlečení. Pak odhodil polštářek a zastrčil pistoli. Přešel k vypínači a rozsvítil světlo. Chvatně otevřel skříň. Na ramínkách smutně viselo jen několik oběšenců, které k trestu smrti odsoudila nová móda, jinak byl šatník prázdný. Pochopil, že majitelka má sbaleno.

	Vztekle vyběhl z ložnice. Přes pokoj a chodbu vpadl do koupelny. Rozsvítil a nedočkavě se vrhl k plechovým dvířkám, zabudovaným do obložení vany. Nožem povolil uzávěr a šmátral v malém volném prostoru pod odtokem. Náhle si všiml, že z koše vyčnívá zmačkaný kus tmavěmodrého plátna. Jeho sportovní vak. To, co v něm bylo uloženo, nepochybně zmizelo.

	Vyrazil zpět. Sotva světlo z rozžehnutého lustru zalilo obývací pokoj, vytáhl ze sekretáře jednu zásuvku, vysypal její obsah na zem, položil zásuvku na stůl a nožem vypáčil falešné dno. V odkryté schránce ležela obálka. Nepotřeboval ji brát do ruky, aby poznal, že je prázdná. .Rozzuřený odhodil zásuvku a zadíval se na stěnu, kde vedle sebe viselo několik velkých barevných fotografií. Na snímku uprostřed byl on sám s fotoaparátem na krku a s půvabnou ženou po boku. Stejná kráska v různých převlecích a účesech hrála hlavní roli i na dalších záběrech. Zíral na ni s tváří připomínající Papinův hrnec před výbuchem.

	„Ta děvka!“ vypustil páru. Déle se vztekat nestačil. V předsíni se ozvaly kroky a zmatené hlasy. Pak kdosi řekl: „Dejte ruce za hlavu a pomalu se otočte!“

	Povel doprovázelo suché cvaknutí. Ten zvuk důvěrně znal. V prostoru za ním kdosi odjistil zbraň.

	* * *

	Kráska z fotografií spala s hlavou opřenou o vrch sedadla pro řidiče. Její tvář, ozářená kuželem policejní svítilny, byla stále přitažlivá, jen o něco bledší. Jak světlo sklouzlo níže, odhalilo, že sen, který se jí zdá, nikdy neskončí. Na světlé halence se pod nedopnutým kabátkem rozpínala velká krvavá skvrna.

	Kdesi vzadu zaskřípaly brzdy.

	Kapitán Vácha se otočil. Ruku s baterkou spustil k zemi.

	Z policejního vozu vystoupila poručice Onderová. Zaklapla dveře, zůstala stát a přehlížela tu mrazivou scenerii.

	Mezi dalším policejním autem a pohřební dodávkou postávalo několik policistů a muž v civilu. Jeden dopravák měřil brzdnou dráhu. V pozadí jeviště se vzpínal zalesněný svah. Do mohutného stromu na jeho dolním okraji byl zapasován malý vůz. Náraz zcela zničil kapotu a zdeformoval i další část karoserie. Z otevřených pomačkaných dveří visela bezvládná ruka řidičky. Spodní část těla zcela kryly trosky.

	Muž v civilu vyšel Onderové vstříc.

	Přivítala ho otázkou: „Nemohli jste ji zachránit, doktore?“

	„Ne. Byla mrtvá hned po nárazu.“

	„Kdy se to stalo?“

	„Pravděpodobně už večer. I když hlášení jsme dostali až před hodinou.“

	„V tuhle noční dobu tu skoro nikdo nejezdí,“ dodal dopravák s měřičem.

	„Nezvládla řízení?“ zeptala se ho Onderová.

	„Dostala smyk na namrzající mlze. Ale určitě jela dost rychle. Vyneslo ji to vysoko.“

	„Kdo velí výjezdu?“

	„Kapitán Vácha,“ ukázal na policistu se svítilnou v ruce.

	Vyrazila k němu.

	„Volali mi od vás z oddělení. Já jsem Onderová,“ představila se. „Ukážete mi, co jste našli?“

	„Pojďte.“ Přešli k autu dopravní policie. Majáček na střeše výstražně blikal.

	Vácha otevřel kufr.

	„Tohle leželo na podlaze,“ podal Onderové svůj objev. V silonovém obalu se matně blýskal velký zlatý kalich.

	Poznala ho okamžitě.

	„Měla u sebe tenhle mešní kalich?“

	Vácha přikývl.

	„Asi vypadl z tašky, kterou jsme našli pod zadním sedadlem.“

	„Znáte už totožnost zemřelé?“ zeptala se.

	„Ne. Její doklady zatím nemáme. Čekáme na hasiče, aby vyprostili tělo.“ Vácha posvítil na zkrabatělý předek auta. „Ale vůz je zaregistrovaný na jméno Jiřina Písečná. Poslal jsem do jejího bytu hlídku, aby to ověřila.“ Zamyšleně se kousl do rtu. „Zámek na dveřích byl vylomený. Uvnitř našli chlapa s pistolí.“
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	Jitřní Praha se dusila pod pokličkou smogu. Budova kriminální policie smutně vzhlížela k pošmourné obloze.

	Kapitán Valdek v tmavých kalhotách a vlněném saku kráčel chodbou ke dveřím své kanceláře. Když vešel dovnitř, odhodil na stůl složky, které svíral v ruce, usadil se, sáhl po adresáři a vzápětí vytočil nalezené číslo.

	Telefon vyzváněl jen krátce.

	„Valdek,“ představil se. „Mám pro vás ty informace, Katko.“ Rozevřel složku a nahlédl dovnitř. „Jo, vypadá to zajímavě,“ odpověděl na otázku z druhého konce spojení. Chvíli se odmlčel. „Nadiktujte mi ten fax.“ Zapsal si číslo na kraj složky. „Doufám, že si to vyzvednete osobně,“ ujistil se, „nechci, aby to viděl někdo cizí.“ Chvíli mlčel. „Nemáte zač. A těším se, že vás zas někdy uvidím.“

	* * *

	Když Nelserová vešla do restaurace, Armín usrkával ze šálku kávy.

	„Máte to?“ vyhrkl.

	„Jo,“ přistrčila mu pod nos faxovou stránku. „Kostelník neměl žádné žijící příbuzné a sám byl čistý.“ Posadila se. „Ale u druhého podezřelého jste se nemýlil.“

	Armín zíral na policejní fotografii.

	„Já toho chlapa znám!“

	„Odkud?“

	„Viděl jsem ho zrovna tady. Seděl u okna a kouřil dýmku.“

	„Odkroutil si pár let za podvody. Pustili ho před třemi měsíci.“

	Armín její slova nevnímal. Cosi mu vrtalo hlavou. „Jo, seděl tady a kouřil dýmku,“ řekl si v duchu. Pak mu to došlo.

	„Katko, musíme na faru. Hned!“

	* * *

	„Otec Tomáš není doma,“ Anna se vykláněla z okna v prvním patře, „ještě v noci ho odvezla policie.“

	Armín s Nelserovou stáli dole pod domem.

	„Proč?“ zeptali se skoro současně.

	„Říkali, že ho vezou k výslechu,“ vysvětlila Anna a chystala se zavřít okno.

	„Musíme si promluvit!“ zavolal Armín. „Pustíte nás dovnitř?

	Anna se tázavě zadívala.

	„Je to nutné!“ dodal důrazně.

	Neměla sílu vzdorovat.

	„Jdu vám otevřít,“ řekla. Tvář měla napuchlou a oči vystrašené.

	* * *

	„Co jste dělal v bytě Jiřiny Písečné?“ Onderová se naklonila nad stůl, za nimž seděl muž v bundě.

	„Šel jsem ji navštívit.“

	„Tak pozdě v noci?“

	 „Je to moje přítelkyně.“

	 „Neotevřela vám, a proto jste se vloupal dovnitř?“

	„Ne. Zámek už byl vylomený.“

	„V kapse jste měl planžetu.“

	„To snad nic nedokazuje.“

	Já myslím, že ano.“ Onderová se narovnala. „Co jste tam tedy hledal?“

	„Když jsem přišel, dveře byly násilně otevřené. Bál jsem se, že se Jiřině něco stalo. Proto jsem vešel do bytu,“ muž v bundě poposedl. „Kdyby byla zraněná, mohla rozhodovat každá vteřina.“

	„To mohla.“ Znělo to smířlivě. Onderová obešla stůl a zůstala stát přímo před zadrženým. „Chodíte na návštěvu vždycky ozbrojený?“

	Muž mlčel.

	„Na tu pistoli nemáte povolení.“

	Do dveří vešel policista v uniformě.

	„Na vrátnici vás čeká návštěva.“

	„Teď nemůžu.“

	„Prý to velmi spěchá.“

	Onderová obrátila oči v sloup.

	„Počkejte chvíli u něj, hned to vyřídím.“

	Vyšla ven a seběhla po schodech k bráně z mříží.

	Armín s Nelserovou postávali na druhé straně.

	„To jste vy?“ zeptala se překvapeně. „Mám hodně práce. Co potřebujete?“

	„Už asi víme, co se stalo v kostele. Kdo mohl ukrást kalich a jak,“ řekl Armín.

	„To já už vím taky.“

	„Cože?“ vyjelo z Nelserové.

	„Říkám, že už znám pachatele,“ důrazně artikulovala Onderová. „A vy se laskavě přestaňte šťourat v něčem, čemu nerozumíte.“ Zadívala se Nelserové do očí. „Jste asi takový detektiv jako já atomový fyzik.“ Z jejího hlasu kapala jízlivost jako šťáva z naříznutého kaučukovníku. Bylo jasné, že Nelserovou zrovna nemiluje.

	Armín zachoval klid.

	„Proč jste teda odvezli otce Tomáše?“

	„Protože máme důkaz, že byl v kontaktu…“ Na okamžik se zarazila. „Neměla bych vám to říkat, ale máme už ten kalich. Našli jsme ho u člověka, který měl včera večer hovor z fary. To snad stačí, ne?“ naštvanost jí sršela z očí. „A teď mě omluvte. Za chvíli přijedou z kraje. Chci jim předat vyřešený případ.

	„Tak běžte,“ ponoukl ji Armín. „Ale na tu ostudu, co vás čeká, hned tak nezapomenete.“

	To ji zastavilo.

	„Co tím chcete říct?“ vyjekla vztekle.

	„Ze otec Tomáš je nevinný. Vím, co se stalo, a můžu to dokázat.“

	Chvíli na Armína zírala.

	„Pusťte ho dovnitř!“ vyštěkla na službu u vchodu.

	„Jdeme oba,“ připomněl Armín.

	Strážný se na Onderovou zadíval. Odevzdaně kývla hlavou.

	* * *

	„Cherchez la femme. Za vším hledej ženu.“ Armín hodil na stůl fotografii Madony v civilu. Onderová se na snímek zadívala. Tvář zobrazené ženy měla čerstvě v paměti.

	„Nevím, kdo to je, ale právě tahle kráska sehrála hlavní roli v geniálním podvodu,“ pokračoval Armín. „Musíte ji najít a vyzpovídat.“

	„Jmenuje se Písečná,“ sdělila mu Onderová. „Její výslech půjde ztuha. Už od rána leží na patologii. Zabila se v autě.“

	Armín polkl na sucho. Jako eso z rukávu vytáhl faxovou zprávu od Valdka.

	„Zřejmě spolupracovala s tímto mužem.“

	Onderová ho nenechala domluvit. Zbavila ho trumfu i sebevědomí.

	„Známá firma. David Traxler. Čeká na mě ve vedlejší místnosti.“

	To Armína dorazilo. Nelserová zbledla. Farář mlčel. Stáli okolo stolu uprostřed policejní kanceláře.

	Napjaté ticho přerušila Onderová.

	„Pokud mi chcete sdělit něco, co opravdu nevím, buďte, prosím, struční.“

	Nelserová se vzpamatovala první.

	„Víme, že kostelník věřil v zázračnou moc obrazu Madony. Denně se k němu modlil. Traxler o tom věděl a rozhodl se toho využít. Nevím ale, odkud se znal s Písečnou…“

	„Byla modelkou. Umělecký fotograf Traxler stál u zrodu její kariéry. Než ho zavřeli, nějaký čas spolu žili,“ vysvětlila Onderová.

	„A teď se asi k sobě vrátili,“ řekl Armín. „Traxler Písečnou oblékl jako Madonu a natočil ji. Roucho, stejně jako uniforma, stírá tvář.“

	Onderová se snažila orientovat v tom, co slyší.

	„Když se kostelník chodil časně ráno modlit, Traxler z úkrytu promítal na obraz Madony své záběry,“ pokračovala Nelserová.

	Onderová k ní přešla.

	„Proč by to dělal?“

	„Aby vzbudil dojem, že obraz ožil, stejně jako kdysi.“ Armín rozhodil rukama.

	„Iluze byla dokonalá. Kostelník měl dojem, že vidí zjevení. Navíc slyšel odkudsi shůry hlas. Madona ho žádala, aby jí vrátil její dar.“

	„Kalich!“ Onderové začínalo svítat. „Odkud to víte?“

	„Z dopisu, který kostelník napsal své známé. Traxler promítal z nepoužívaného kůru. Našli jsme tam v prachu otisky projektoru.“

	„Jak to ale souvisí s loupeží?“

	„Kostelník uvěřil, že k němu promlouvá Madona a chtěl jejímu přání vyhovět. Příležitost se naskytla, když byl pohár fotografován. Kostelník byl u toho a viděl, že sekretář Hába strká klíč do kapsy saka. Když sako potom viselo na věšáku v předsíni, nebyl problém si klíč na chvíli vypůjčit. Kde je druhý klíč, věděl už dlouho.“ Armín se otočil k faráři. „Nebo se pletu?“

	Otec Tomáš sklopil oči.

	„Neměl jsem před Lojzíkem tajnosti. Byla to chyba.“

	Nelserová projevila pochopení.

	„Nemohl jste tušit, co se stane.“

	„Chcete říct, že kostelník vyndal kalich, sejf opět zavřel a oba klíče vrátil?“ provedla Onderová rekapitulaci.

	„Přesně tak, jenže byl levák, a proto automaticky strčil klíč do levé kapsy saka. Hába si toho všiml, ale nevěnoval tomu pozornost,“ doplnil Armín. „Kostelník kalich někde ukryl a přinesl ho do kostela až té noci, kdy zemřel.“

	„Jak si tím můžete být tak jistý?“ Onderová neskrývala údiv.

	„Protože kdyby k tomu došlo dřív, nemusel už by Traxler pokračovat v tom představení, ale my víme, že tehdy ještě promítal. Ta zvláštní bouřka se postarala o důkaz.“

	Armín hodil na stůl snímek výjevu na skle.

	„Tohle se objevilo na okně. Je to odraz uměle vyrobeného zjevení. Zobrazuje Písečnou. Pan farář je tedy nevinný.“

	„Jenže poslední telefonní hovor, který Písečná vedla ve svém bytě, byl z fary,“ namítla Onderová. „To jsme si ověřili.“

	„Volala hospodyně. Traxler je totiž její bratr,“ vysvětlila Nelserová. „Po svém návratu z vězení u ní občas pobýval.“

	„Vůbec jsem o něm nevěděl,“ podotkl překvapeně farář.

	„Skrýval se,“ řekl Armín. „Před vámi i před lidmi. Věděl, že by se svou minulostí vyvolal ve vsi rozruch, nebo možná už plánoval akci.“

	„Jak jste na něj přišli?“ zeptala se Onderová.

	„V bytě hospodyně ležela v koši prázdná lahvička od vody po holení a na kredenci čisticí sada na dýmku. Nechal jsem prověřit její příbuzné,“ kývl k faxové stránce.

	„Myslíte, že hospodyně o podvodu věděla?“

	„Pochybuji,“ sdělil své mínění Armín. „Ale asi začínala tušit, že se něco děje. Když jsem jí včera večer ukázal snímek odhalené Madony, poznala, o koho jde. Chtěla bratra varovat.

	„Volala mu k Písečné,“ skládala Onderová mozaiku.

	„Ale tam nebyl,“ řekla Nelserová. „Ozval se Anně až později v noci.“

	„Zpráva od hospodyně ale Písečnou vyplašila. Sbalila kufry a kalich a odjela.“

	„Možná se bála, že když všechno prasklo, Traxler ji bude chtít odstranit. Byla jediná, kdo ho mohl usvědčit.“

	„Když jsme ho našli v jejím bytě, měl u sebe zbraň,“ připustila Onderová. „Ta autonehoda mu pomohla. Písečná je mrtvá. Kostelníka skolil infarkt. Jeho sestra zřejmě neví nic.“

	Onderová přešla k Armínovi.

	„I kdyby byla ta vaše teorie pravdivá, nemáme proti Traxlerovi jediný použitelný důkaz. Můžeme ho obvinit jen z nedovoleného ozbrojování.“ Otočila se k faráři. „Vás už tu ovšem držet nebudeme. Kalich vrátíme, až vyšetřování oficiálně skončí.“ Pokusila se na něj usmát. „Jste rád, že to tak dopadlo?“

	„Spíš trochu zklamaný.“ Otec Tomáš chvíli váhal, zda má říci, co cítí. „Jednu chvíli jsem už začínal věřit, že i u nás došlo k zázraku jako v Guadeloupe.“

	Armín ztuhnul.

	„Co jste to řekl?“

	„Ze jsem trochu zklamaný, …“

	„…že to nebyl zázrak jako v Guadeloupe,“ dopověděla za faráře Nelserová.

	Armínův mozek bušil na poplach.

	„Můžu si zavolat?“

	„Použijte bílý telefon. Je to přímá linka.“ Onderová ukázala ke stolu.

	Armín vytočil číslo.

	„Filipe, potřebuji, abys mi něco nazvětšoval… Cože?… Ano, jsi génius, jo… Jseš dobrej, fakt dobrej. Nejlepší ze všech.“ Armínova bezmocnost rostla. Cítil, jak se na něj všichni dívají. „Cože mám říct celou větou?… Neblbni, nejsem tu sám…“ Otočil se k společnosti zády a co nejvíce ztišil hlas. „Ne, ještě s ní nespím.“

	Nelserová a Onderová se na sebe zadívaly. Kdyby oči uměly střílet, měl by soudní patolog práci s dalšími dvěma mrtvými těly.

	„Už jsi spokojenej?“ zařval Armín. „Tak poslouchej…“

	* * *

	„Jsou to jen báchorky. Nic z toho mi nemůžete dokázat.“ Traxler pohrdavě mávl rukou. Seděl za plechovým stolem, jistý si sám sebou.

	Zářivka na stropě policejní kanceláře bezútěšně blikala.

	„Ale můžeme,“ řekl tiše Armín.

	„Umíte vyvolávat duchy?“ Traxlerovi se na tváři rozhostil zpupný výraz.

	„To jste uhodl. Písečná vás usvědčí, i když je po smrti.“

	Traxler se otočil k Onderové.

	„Zaměstnáváte u policie i úplné blázny?“

	„Jenom ty neškodné,“ odsekla mu.

	Armín se nenechal vyvést z míry.

	„V Guadeloupe, to je v Mexiku, se na plášť jednoho Aztéka zázračně otiskl obraz Panny Marie. Když ho vědci zkoumali, zjistili, že se v zorničkách Madony odráží podoba lidí, kteří v okamžiku zjevení stáli poblíž.“

	„Co mají ty kostelní povídačky společného se mnou?“ nechápal Traxler.

	„Je to logické. V lesklém povrchu oka každého z nás se jako v zrcadle odráží to, nač se v dané chvíli díváme.“

	„No a?“ Znělo to flegmaticky, ale podle výrazu tváře Traxler lehce upustil přehuštěnou pneumatiku svého sebevědomí.

	Onderová Armína napjatě pozorovala.

	„Takže jsme se pokusili zjistit, na co se Písečná dívala v rozhodujícím okamžiku.“

	Traxlerovi se zjevně ulevilo.

	„Tvrdíte přece, že jsem v kostele promítal nějakou nahrávku, nebo co. A nahrávka může jen stěží něco odrážet, že?“

	„Nejde mi o dění v noci před obrazem. Zajímá mě, na koho se Písečná při natáčení dívala. Kdo stál za kamerou před jejíma očima.“

	Traxler ztuhnul.

	„Ale to přece není možné zjistit.“

	„S elektronovým mikroskopem je to hračka,“ ubezpečil ho Armín.

	„Stejně žádnou nahrávku nemáte.“

	„Nemáme,“ připustil Armín.

	„Nemáte? To je ale pech, co?“ Traxler měl v hlase výsměch. Bylo jasné, že záznam už stačil zničit.

	„Vzali jsme obraz, nebo spíše odraz, Písečné, který se tu noc zachytil na kostelním okně — podrobnosti se dozvíte u soudu — a mnohonásobně jsme zvětšili její oči.“

	Armín vytáhl fotografii, kterou mu před chvílí přivezl Filip, a hodil ji před Traxlera.

	„Byl jste to vy, kdo připravil celý podvod. Vy jste natočil Písečnou jako Madonu. To je nezvratný důkaz,“ Armín poklepal na snímek prstem. „Byl jste to vy, na koho se při natáčení dívala!“

	Zsinalý Traxler beze slov zíral na fotografii. V poněkud pokřiveném, ale přece jen rozpoznatelném velkém detailu oka poznával zrcadlový odraz sebe sama, jak stojí za kamerou.

	* * *

	Slunce pronikalo do kostela a dodávalo posvěcenému prostoru aureolu velebnosti.

	Otec Tomáš, Armín a Nelserová prošli mezi lavicemi k oltáři.

	V okně po jejich pravé ruce zářila tabulka s výjevem.

	„I kdy je to důkaz o zločinu, vrátili jsme ji zpátky, aby nám navždy připomínala podivné cesty spravedlnosti, která i přes překážky nakonec dokáže odhalit viníka,“ řekl farář.

	Nelserová došla až pod okno. Chvíli se dívala vzhůru a pak se otočila zpátky. V tom okamžiku jí bylo jasné, jak se mýlili.

	„Armíne, pojďte se na něco podívat!“

	Opustil faráře a přišel k ní.

	„Ten obraz přece…“ řekla a vystrčila bradu směrem ke zdi, na níž visel obraz Madony.

	Chvíli se díval tím směrem, pak zpět na okno a opět do chrámu. Oči se mu zúžily.

	„Chci vám oběma poděkovat za pomoc.“ Otec Tomáš došel k nim. „Měl jsem pravdu. Bůh nepotřebuje malovat na sklo, a přesto dělá zázraky.“

	„To dělá,“ řekla Nelserová, „ale někdy se ani tomu malování nevyhne.“

	„Jak to myslíte?“ podivil se farář. „Tady se přece vše vysvětlilo. Nešlo o zjevení, ale o dokonale připravený podvod, který jste odhalili díky tomu, že se na skle zachytil odraz promítané Madony.“

	„A o to právě jde,“ poznamenal Armín.

	„Zneklidňuje vás, že nevíte, jakým procesem k tomu došlo?“

	„Zneklidňuje mě, že se Madona na skle nemohla zrcadlit ani náhodou. Teprve teď mě na to upozornila Katka.“

	„Jak to, že nemohla?“ otec Tomáš se dostával do varu.

	„Protože.“

	Armín o krok ustoupil, aby mu udělal místo.

	„Přesvědčete se sám… Tady od okna není ten obraz vůbec vidět.“
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